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Na wynioslym pagérku Nadniemefiskim stat dwo-
rek drewniany, dzi§ juz nalezacy bez watpienia do za-
bytkéw przeszlodci, gdyz liczgcy przeszto dwiedcie lat
sWojéj egzystencyi. Otoczony odwiecznemi lipami i de-
bami, ktére musialy go ochraniaé przez lat tyle od
wszystkich grozacych mu niebezpieczenistw;—one i dzis
Jeszeze jak aniolowie stréze obejmuja swemi skrzydtami
starg strzeche szlachecks. Mieszkaficy dworku choé
przyodziani w dzisiejsze szaly, ale dusza w nich dawna

staropolska; na nich zupelnie nie mialo wplywu ani oto-

czenle, ani starcie sie z dzisiejszymi ludZmi. T dziwnie
ten dworek wyda ci sie gdy wejdziesz do niego; wszystko
dokola jak byle przed laty, i zapominasz, Ze ten
maly katek na ziemi nalezy do terazniejszogci. U stép
gory, na ktoréj stoi dworek, wije sie wstegg blekitng
Niemen, to zwezajac sie, to znow rozszerzajac i pedzgc

coraz daléj i daléj dazy domorza, kiére go pochlania. A
Dom choé stary ale dobrze utrzymany, w pokojach
Sciany pobielane, a meble w nich nosily na sobie $lady

minionéj przeszlogei. Szczegélnie pietno to nosila na

2 przelomu. ;
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sobie sala jadalna, w ktoréj zawieszony na &cianie zegar
staroswiecki, wygrywal co godzine kuranty, dawne naro-

dowe piesni i tafice. Na &rodku téj obszernéj sali stal

stary stél dgbowy i takiez krzesla, po katach okolo Scia-
ny parg kanapek, a przed niemi stoliki. Zdobily jeszcze
pokoj dwie szafy z herbami nie zbyt misternéj roboty, ze
szklanemi szybami, z za ktérych wygladaly stare puhary
1 naczynia srebroe i cynowe. Na &cianach porozwieszane
byly portrety w starodawnych polskich strojach, o staro-
Sci ktérych $wiadezyly podarte plétna i wytarte farby—
byly to portrety antenatéw domu. N. ajprzod, na niewiel-
kiego rozmiaru plétnie, zaledwie rozr6znié mozZna bylo
meZezyzng w gronostajowéj bekieszy, z karabela u boku
i kilkg, orderami na piersi; u spodu portretu slowiafiskg
kirylicg napis glosil, iz byl to Fedor Iwan Darowicz,
podezaszy Smolefiski, zaloZyciel niej ednéj cerkwi i klasz-
toru na Litwie i Rusi. Obok niego wisial portret Zony
ubranéj w dawnym stroju; z jej oczéw i ryséw twarzy
rozpoznaé mogles pigkng kobietg przypominajgca dzis
nadzwyczaj twarz jéj prapraprawnuczki Elzusi. Daléj
malowidlo przedstawialo Rafala i Anne Darowiczéw
kleczacych u stép krzyza ze zloZonemi naboznie rekami,
ktérzy, bedac bezdzietnemi, wszystkie dobra swoje na
cele dobroczynne pofwigcili, a sami w dobrowolném
ubdstwie Zycia dokonali. Tu znéw z podkreconym do
gory wasem, z butng ming, szlachcic, z rekg oparta na
rekojesci karabeli, zda sie i dzié do boju gotéw, to Ka-
zimierz, skarbnik Czernihowski. Daléj jeszcze cale sze-
regi rozmaitych portretow, miedzy ktoremi i habit mni-
8zy nie raz dojrzéé mozna, 8dyZ z rodu tego kilku bylo
zakonnikéw a nawet prowincyaléw w klasztorze Domi-

2 ~ nikanéw w Wilnie. Naostatek zwracal na siebie uwage
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portret wielkich rozmiarow przedstawiajagc.y érfa_dl.uch la’{_:
megezyzng z podgolong czupryna, o energiczné] i pelne:]
wyrazu twarzy, byl to z prostéj linil pra})rad’zmd dzi-
siejszych mieszkaficow Wierzbian, Franciszek, starosta

.Upicki. Przyezynil si¢ on niemalo do podniesienia

swojego rodu ijemu gléwnie Swietniejszg Przggz?oé&
zawdzigezali. Na przeciwlegléj Scianie pok(?]u “:131.31?‘
jeszeze wprawdzie dwa obrazy, lecz te byly nieco Swiez-
szego pedzla 1 wyobraZaly dwoje maf,lz'_onkow; oboje
mlodzi byli jeszcze woéwcezas i przysto.]m._ On ubrany
w mundur wyszywany zlotem, przez piersi mu przecho-

* dzila wstega blekitna, a ona ubrana w lekkiéj koronko-

wéj sukni, z uSmiechnigty i bardzo ]I_?ifgknf% twaltza;, z l.it(')-
réj mogle§ wyczytaé, Ze zycie dla téj kioblet-y wiele mialo
uroku. Byly to portrety malZzonkow: 'Stamslz_a,wa, szam-
belana ostatniego kréla, juz mniezyjacego, i Zony jego
Anny, dzi§ zgrzybialéj staruszki. Patrzgc teraz' na
pomarszczong twarz Szambelanowéj 1'_ przygasle wejrze-
nie, trudnoby nawet przypuscic, Ze te oczy, tak' megdy‘%
pickne, wesolo na Swiat patrzyly, a przygarbiona dzi§

_ postaé, tak niegdy$ strojng byla, jakby na uragowisko

ukazujae, na ile nieprzeblagana reka czasu nis%zczy za-
réwno czlowieka, jak wszystko co Zyje, i poddaje prawu.
konieczno§ci. Caly ten szereg portretéw byl jakby mi-
niong historys calego rodu, przedstawiaj‘ac 'cthiIe Wy-
wyzZszenia jego i upadku. Sala, o ktoréj opisuje, mmla:
widok ponury, bedac oSwietlong tylko dwoma oknami
i drzwiami szklanemi wychodzgcemi na balkon_ kryty,
z ktérego wspanialy byl widok na Niemen i qkohf:e. A

Drzwi ozdobne w herby; ze stolowego pokoju pro-
wadzily do innych, w ktérych pomigdzy sta.roéy'tgen_u
sprzetami mogle$ dojrzé¢ i wiele nowoczesnych mgbh,

B s
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przywiezienych przez samego gospoda iej
krotnéj wycieczki z zagranicygi zg WParszI:v?y.z v
Dzialo si¢ to w sali jadalnéj, bo tam najezedciéj
spedzala czas cala rodzina tego domu, skladajaca sié
z samego gospodarza Sedziego, jego cérki i matki na-
konllec,.kt’éra od ezasu wyjicia zamaz, to jest od lat
szgs.édzmmg.ciu kilku, tak przyzwyczaila sig do tych
miejsc, gdzie gpgdzila najlepsze chwile swojego zycia
Ze pr_zyzwy_cza.‘]enia u niéj byly drugs naturg, jak tc:
sama mawiala zwykle. Po obiedzie naprzyklad, zawsze
spedzala czas siedzac na kanapce w sali jadalné,’j; u nég

* J€j teraz klgezala- wnuczka, panna lat siedemnastu, kté-

réj‘ba‘bk:_;, zastepowala miejsce matki,—bo te ostatnig
Elzusxa jeszcze str.acila. w dziecifistwie, pozostala wigc
sxerote?, zlz.le tego nie czula, bedac wychowang w dostat-
ka?h i p1esz'czotach,'ta.k jak i jéj brat starszy Ludwik
ktéry obecnie ksztalcil sig zagranics. ,
‘W téj chwili pomied i
. edzy babksgiw
sie poufna rozmowa. = bl
— 6z, moja pieszczoszko—mdbwi
. ‘ —méwila p. Szambela-
EOW]?. do WIlu(:Zkll], calujesz mnie, czy mnie tak bardzo
kochasz, a cézby$ zrobila, jezelib ie ni
i » Jezeliby mnmie nie stalo na
— C6z to za mysli prz fici
ychodza bab -
wy?—zawolala wnuczka. : G
— Nic w tém nie ma nadzwyczaj j
i g7 ' yczajnego moja dro-
;’;a_,:].eftem Juz star, stoje nad grobem, pierwéj lub pé-
zniéj to musi nastapié, mlodzi mo
moje dziecko. ’ ey

— Ach! babuiiciu moja! 57
: ja! na c6z zezal
smutne mysli do glowy? Bhappusceay 0

B et G

— Dlatego to méwig co mysle, abys byla przygo-
towans, do tego, co cig spotkaé moze. 1 dlatego, wie-
dzge, 7e cig predko moge opuscié, bardzo sig niepokoje
o losie twoim, moja Elzusiu. Nie bedziesz ciagle ze
swoja babka, bedziesz musiala kiedy$ zy¢ z ludzmi, nie-
wiadomo jacy oni bedg dla ciebie ico cig spotka w zy-
cin. Powiedz mi szezerze, czy ci sig kto podoba?

Whnuczka zaczerwienila sie, na dél Spuszezajac
oczki.

— Mgow émialo, moje dziecko, jak przed Bogiem,

- nikt nas nie slyszy, ja stara, ale kiedy$ bylam takze

mlodsa i odgaduje mysli mlodych. Pamigtam, jak o mo-
ja reke staral sig starosta, pan licznych wsi, a rodzice
mnie swatali pana szambelana, wyszlam wigc za niego
i bylam kochajac go najszczefliwsza, choé krotko; Panie
Swieé nad jego dusza. Pierwszy raz widzialam go jak
dzi§, pamigtam, na odpuscie W Szydtowie i taficzylam
2 nim wtedy poloneza; od razu mi sie podobal, bo téz
&liczny to byl mezezyzna i wygladal wspaniale; mial na
sobie kontusz blekitny z amarantowemi wylotami.” Pé6-
Zniéj z p6l roku go nie widzialam zupelnie, ale potém :
ofwiadezy!l si¢ o moja rgke przez panig, czesnikowg i zo-
stal przyjety; Panie §wie¢ nad jego dusza!—1 zaczela
poczciwa staruszka lzy ociera¢ odmawiajge pocichu
Aniol Pafiski.

— A babuscia prawdy nie méwi—zawolala Elzu-
sia, trzepoczac sig na wszystkie strony—i o tem nigdy
nie wspomina jak dziadunio nieboszczyk ja na koniach
7 uzbrojong szlachty wykradl 1 &lub wzial wbrew woli
jéj rodzicow, i jak za-to oni po barbarzyfisku cheieli ba-
bunie osadzi¢ w jakim$ tam klasztorze. Przeciez starzy
ludzie to pamietaja.
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— Co ty tam bredzisz, Elzuniu?

— Ja nie bredze, droga babunieczko, o tém WSZys-
cy wiedza, i w tém nic nie widzg zlego, Ze babunia reke
oddala z miloci; bo téz ten starosta, cho¢ bogaty, ale,
Jak méwig, byl starym i brzydkim, a babunieczka taks,
mlody i ladng, jak oto widaé z tego portretu—to pigk-
no&é!

— Bredzisz, bredaisz, moje dziecko.—Méj Boze!
- Jaki to $wiat dzisiejszy zepsuty, wnuczka babce takie
rzeczy gada, nie bylo tego za moich czassw!

— Alez moja droga babciu—odezwala, sig wnucz-
ka calujac ja w kolana—coz Jest w tém zlego, jabym to
samo dzi§ zrobila, Jezeliby mi kazano i8¢ za

maz za ja-
kiego§ tam starego gderacza—daliboghym nie wyszla,
i kwita.

— A gdybym ja cie prosila o to, dla twego szcze-
scia i zaklinala ze zami?

— Babciaby mnie nie cheiala Zywcem zagrzebaé.

— Jakto zagrzebas? No prosze! Wy mlodzi
najezesciéj nie shichacie nag starych, doéwiadczonych,
choé my, Zyjac na $wiecie dlugo, poznaliémy troche Zy-
cia, 1 dlatego, kochajac was, dajemy rady i przestrogi,

— A to i babcia nie rada, Ze nie postuchala ro-
dzicow, a poszla zamyz, idge za wlasnym popedem
serca?

— Ach! ty trzpiotko, pleciesz jak na mekach,

2 tobg nie rozméwig sie dzisiaj.
.~ — Co do mnie, to przyznam sig¢ babei otwarcie,
tak, jak jg kocham szczerze i prawdziwie—zawolals,
podnoszac sie Elzusia — to albo wyjde zamaz za tego,

kogo pokocham, lub lepiéj zupelnie dam temu za wy-
-grane.

7

- - ? A :
— A ty kochasz juz kogo s
— _'_%roihg, troszeczke tylko, zawolala rumienig
gig wnuczka. :
0? : ;
= I(q)?;;:gg(;ﬁe powiem za nic babuni, bo ona be

i 7 dzo nierada. - 3
dzie z teg; ‘b:-; jui domySlam sie. Jakze on wyglada

e soki, z wgsaml. g :
) li'rizne:r,lgz dzi’ecko, to nie dla clebu.a partiii
O n-i; ;dpi)wiada. ¢i w niczém ani urodzemiem,
n -
i howaniem. 2 :
iundusze%z:nnlluv{)?bcia nie lubi pana Ks;-mxmer:ﬂay ]1:?6.]1;
- i 1 cya,
iwni jduj nim pewng inte igen !
przeclwni:,si:?gdgirjbﬂ. P. Kazimierz jest :1{?;22;;
;I;r;::l przyjaznym 1 zawsze mi to okgz?ej;e SI;: Htl e
i 1, ze dzis§

i 7e. bo przyznam s1¢ babm,‘ ie e
]'uim::zeko li)oyoprécz' kanarkéw 1 malych_ klllldbé:L g; =
J%es]féwh n{kt mi sie jeszeze nie podobal, niec
Pl 2 - - &

e deZJ: lslpotl;o'};zia figlarkol—zawolala za.'(;l‘cr)?volonz:
=y c . - - m v,

taruszka ——n’iepokoisz mnie SWOj enfu ﬁglamliamileni ,g i
rskrew nasza starego rodu Darowiczow nie 1SPheck% 6
siebie przez polaczenie si¢ z _krmad niesz ac1 , s
Kazimierz moze byt czlowiekiem .najlepszyli ,o_ca i

ia, Zawsze przeciwng bylam i prosifam nawe zg .
] to, azeby go nie przyjmowano do domu nf.sdngeg,o -

2zyt:iel szkolki, syn chlopa, nieza;muJQC)iTe&?est st

nowiska, parweniusz jednémftow?:;; ;c? nkt c';]r@ B

ja droga wznie$é sig do t&) WyZsZoscl, T
mggzen?f i on nie dorést do tego _1 n'l-e dv:)ro:sr_1];;a1 amflojy;
“d % jest ,plebeuszem tylko inic Wigee], kl‘e“:; - e,go "
gdz?eci](o, w Zytach jego kraZy, mie ma W Ii
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nazywamy szlachetnodcig krwi odziedziczonéj po przod-
kach. '

= Moze to gléwny powab Jjego i zastuga, Ze on
nauczyciel szkolki ludowéj, dziecko ludu litewskiego—
to tak‘ poetycznie babuiiciu, czyz nieprawda?—zawolala
Elzusia, krecace sig na Jjednéj nézce.

e Trzpiotks jestes i koniec; a prositam juz Joze-
fa nie raz, aby do domu swego motlochu nie zhieral
zawsze to chlop, a to gadzina niewdzigezna. .

Wi{ém drzwi sig otworzyly i wszedl do pokoju
pan Sg.'dz.Ia Jézef Darowicz; byl to starzec zaledwie o lat
szesnascie mlodszy od swojéj matki. Szlachetne miak
czolo ?vym'nslle, zakryte nieco dlugiemi wlosami oczy
Szare 1 nos nieco garbaty, wzrost wysoki; cala p(:sta,wa,
Jego nosila na sobie ceche rozumu i inteligencyi. Wy-
raz twarzy mial przyjemny i ujmujgey, czolo zoraﬁe-
zmarsz?zkami, ktére od kilku miesigcy jeszeze Znaczniéj
wyst@plly na nim, bo sedzia byl chorym i leczyl sie
t.)becme; lecz pomimo tego Jednak energiczny to byt
Jjeszeze czl.owiek, sumienny w sprawach publicznych, ty-
czacych sig ohowigzkéw obywatela, dowodem czego’ byt
urzzgd sedziego, ktéry za mlodu spelnial z wielkiém za-
ufaniem ogélu, dobry sgsiad i Ojciec rodziny. Jako
gospodarz, nalezat do rzadkich takze egzemplarzy napo-
tykanyeh_w té) okolicy; nigdzie téz lepiéj nie rodzila
pszenica :]a,k U niego, pomimo lichego gruntu, —sztuka
u%epszama ziemi, nawozy i praca osobista zastepowaly
‘blern@ nature ziemi, Sedzia, jako zamilowany rolnik,
1 syna swego jedynaks dwudziestopiecioletniego Ludwi-
ka ksz'talcil na rolnika, ktéry, ukoficzywszy nauki rolni-
cze w Jedpym z wyiszych specyalnych zakladgw krajo-
wych, wyjechal zagranice przed paru laty, gdzie i obe-

9
cnie bawi zwiedzajac najslawniejsze gospodarki, hodowle
bydla i zaklady specyalne. :

Sedzia pocalowawszy reke matki zaczal z nig roz-
mowe, a Elzusia przywitawszy sie z ojcem, pobiegla do
swojéj gospodarki. Sedzia rozpowiadal matce o pro-
Jjektach swoich gospodarczych, o urodzajach, bo od
Smierci nieboszezki Zony, powiernicg wszystkich jego
planéw i mysli zostala matka, ktérg kochajac bardzo,
zasiegal rad we wszystkiém, a nawet bez jéj wiademo-
sei i zgody mnic nie robil. Sedzia dlugo gawedzac
z matkg o rozmaitych przedmiotach, zaczal nareszcie
o sasiadach i mimowolnie rozmowa~rozpoczela sie o Ka-
zimierzu, tym samym, o ktérym przed chwila rozma-
wialy babka z wnuczka.

— Naszéj biednéj Elzuni ten Yawrynajtis zawréeil
glowe,—to zawsze tak, wpusé chama do domu, to on nie
pozna sie nigdy na laskach painskichidobrodziejstwach—
mowila w ten spogéb pani Szambelanowa do syna.

— Elzusia 0 nim nie mysli—odparl Sedzia—a sam
Kazimierz tego nie dopusci si¢; jest to czlowiek tak
dumny z siebie, ze wiedzgc jak go uwazajg, nigdy nie
pomysli o jakimbgdZz zwigzku niewladciwym dla siebie.
Pochodzi - on jednak. choé z rodziny wlocianskiéj, .ale
bardzo poczciwéj, znalem jego rodzicéw i stryjéw, ~byli
to wszystko ludzie bardzo zacni. Dobry to czlowiek,
moja mateczko, widaé takze, Ze wiele pracuje nad soba,
troche idealista, glowe ma przewrécong jakiemi§ prze-
wrotami spolecznemi, troche za ezerwony, to prawda,
ale z innych wzgledéw szanuje go, bo to chlopak z grun-

tu szlachetny, poczciwy, pracowity i oszczedny.

— W swoim stanie moZe byé najlepszym, jak na
chlopa — zawolala szambelanowa, w kazdym jednak ra-
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zie prosilabym cie, aZeby$ wypowiedzial mu u nas te

tak czeste wizyty; jak mi Bég mily, to z tego wielkiéj -

korzysci nie odniesie ani on, ani my. On bedzie sie
psw! wdzierajac w nasze stosunki i towarzystwo, a my
coz z tego wygramy, Ze bgdziemy pozwalaé mu dluzéj
balamuci¢ dziewczyne, ktéra niepredko zapomni tego,
czego si¢ nauczyla za mlodu, nasluchawszy si¢ od niego
bzdurstw najokropniejszych, powtarzajgc je i dzi$ juz
jak jaka madrosé.

— Wyméwié mu domu mojego nie moge — odpo-
wiedzial powazZnie Sedzia—byloby to nie po obywatelskn
i nie po szlachecku, a nawet i nie po ludzku, moja ma-
teczko. Przeciez on taki wladciciel jak 1 my, ma
takie kawal gruntu, tylko Ze mniéj od nas, a zreszty
oprécz Zyczliwoei, jakiéj doznaliSmy w wielu wypad-
kach od niego, w niczém nas nie obrazil, a wypowie-
dzié¢ mu bywanie u nas, byloby nawet wigeéj jak nie-
mozliwém.

— Atlpleciesz wast!l—odezwala sig Szambelanowa
nieco urazona do syna.—U was to wszystko dobrze,
a méwilam ci nie przyjmuj go do domu, bo to chlop,
cham, gadzina, a nie postuchale$ mnie; u was wszystko
po nowomodnemu i dobrze wam z tém, ale nie nam sta-
rym. Ach! gdyby powstali z grobéw nasi przodkowie,
coby powiedzieli na to—i staruszka zalamawszy rece za-
czgla szlochaé.— Zdaje sie tak jeszeze niedawno, a ilezto

zmian zaszlo w tym domu, nowi ludzie i nowe porzadki.

Dawniéj, za ojca twego tego nie bylo i onby mnie na
pewno posluchal, jezelibym go prosila o co, majgc na
celu dobro dziecka. Jaki$ tam wnuk naszego kucharza,
bakalarz ofmiela sig my$léc o reku dziecka ze staro-
Zytnéj szlacheckiéj rodziny, ktéra pieczetuje si¢ herbem

.
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~ 8yrokomla w polaczeniu z Habdankiem—i ty nic na to.

Ach! méj Boze! to skoficzenie §wiata.

— Mateczko mojal—zawolal Sedzia calujac reke
matki, chcge jg uspokoié—sam na to zgodze sie w zasa-
dzie a nawet w czefci moZe podzielam jéj zdanie, ale ¢z
mam robi¢, kiedy inaczéj postapié nie moge: to konie-
cznosé, to okropny upadek naszych tradyeyi szlacheckich
1 przeszlofci, to zlo, ale bez naprawy. PrzeZywamy cza-
sy straszne, dla tych szczegélniéj, co wyrosli wéréd in-
nych zupelnie przekonan i pojeé a dzi$ zmuszonych cze-
sto patrzé¢ na swoje dzieci nieraz klaniajice si¢ tym,
ktorzy kiedy$ Zebrali taski u ich redzicéw, —to wypadki
smutne, ale nieuniknione. Z dniem kazdym widzimy jak
zywiol demokratyczny robi wylom w starém spoleczen-
stwie szlacheckiém i o §mieré go przyprawia, lecz coz
robié, tologika czasu nielitosciwa, nieublagana.—Wsparl |
glowg na reku Sedzia i patrzac w przestrzen tak daléj
méwik:—W moim wieku przeiylem zmian nie malo, be-
dac wychowany w innych pojeciach, niz dzisiejsze, tym-
czasem z dniem kazdym nadchodza nowi Indzie z innemi
zasadami i wiarg i wydzierajg nam to co$my ukochali;
nas coraz mniéj, a ich wigeéj, a kiedy$ zejdziemy wszy-
scy z pola. Herby te nasze syn méj lub cérka mozZe ka-
Ze pozrywaé, a portrety przodkéw pozamienia na modnych
tancerek i kurtyzanek, i oprécz wspomniefi, nic po nas nie
pozostanie, chyba jaki sluga stary lz¢ ocierajac, bedzie
czasami opowiadaé, jak sie to Zylo i jak bywalo w sta-
rym, dawnym dworze, nim za nami nie podazy. Za-
myslil sig stary i Izy mial w oczach, a staruszka glosuo
si¢ rozplakala tak, Ze Sedzia musial dlugo ja uspokajaé.

Wtém Smiejac sig i skaczac wpadla do pokoju El-
Zusia, oznajmiajac przyjazd ksiedza proboszeza Rudysa.
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Byl to sobie czlowieczek lat 45, nizkiego wzrostu,
czerwonéj, niewielkiéj twarzyezki, tylko przenikliwe czar-
ne oczy oznajmialy chwilamito gniew, to rado$é zmienia-
Jjac fizyognomia; brzuch mial opasly, lubil dobrg strawe,
przysmaki i napoje, a gdy smial sie z czego, to chwytal
* zawsze za Zoladek. Proboszcz posiadal dar poznawa-
nia slabosei ludzkich, przez co trafiat do przekonania
kazdego $miertelnika, a umiejac dobrze usposabiaé
wzgledem siebie swoich parafian, wyciagal z tego znacz-
ne korzysci. Okoliczna szlachta mawiala, Ze to czlo-

wiek grajacy dobrze w karty; panie stare, Ze czlowiek

gwiety,-a panny i mlode mezatki, Ze*ma ladne oczy i jak
mo6wi, to podobnym jest do tego, lub owego. Zalezalo
od usposobienn poréwnywajacych; tak jedni z nich znaj-
dowali w nim podobienistwo do Napoleona, drudzy do
~ papieZa, cho¢ nie byt podobnym ani do jednego, anido
drugiego, a prosto byl ksigdzem Rudysem, proboszezem
w Wierzbianach. Interesa milosne choé miewal, ale
skrycie, 1 nie jedna' parafianka powierzala ojcu $wigte-
mu swoje grzechy, szukajac poblazliwodci i pewng be-
dgc wspolczucia ze strony swego penitencyaryusza, ktore
on okazywal dla biednych sierot, wdéw i rozwédek.
Plebania i koSciol byly o jakie dwiescie krokéw
oddalone od Wierzbianiskiego dworu. Parafia ta nale-
zala do weale dobrych, pomimo tego, Ze dwéch ksiezy
z niéj zylo. Ks. proboszcz Bartlomiej Rudys i ks. wi-
kary Jan WiluZys obaj byli synami wloscian litewskich,
u ktérych najwyzszy szezyt marzefi kazdego zamoZniej-
szego gospodarza-wloscianina jest widziéé syna swego
w sutanie duchownéj. Syn dziedzica Wierzbian Lud-
wik calg swa mlodos¢ przepedzil nad Niemnem z syna-

mi wloScian si¢ bawiac; wtenezas to zawarta przyjazfi
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jego z Kazimierzem i ks. Janem, zostala silng na cale Zy-
cie, bo wrazenia z 10-go roku Zycia silnie oddzialywajg
zwykle na caly przyszloéé czlowieka. Bedge dzieémi
jeszeze lowili rybe wedka w Niemnie, do p6Znéj nocy la-
tem w dnie pogodne plywali 16dka $piewajac ulubione

~piesni ludowe o minionéj slawie Litwy i jéj bohaterach;

zhierali grzyby, lub jagody latem w dnie niedzielne,
i tak pokochali swoj zakatek ojezysty, lud, z ktérym
wzrogli, i swoich bogéw rodzinnych. Czesto wtenczas
bawila sie téz z niemi mala podéwezas Eliusia, i naj-
wigkszg bylo dla niej rozrywka popluskaé sie w wodzie
z chlopeami, lub poskakaé po blocie. Lat kilkanascie
wprawdzie ubieglo od tego czasu, lecz przyjaZfi i wspom-
nienia lat mlodzieficzych nie zatarly sie w ich pamigei.
Kazdy z nich napotykal w Zyciu inne okolieznosci
i wplywy, przy ktérych zdobywal wiedze, lecz pomimo
tego jednak dgZnosci wszyscy trzej mieli wspélne.
Jan Wiluzys zostal ksiedzem, idac za popedem nie tak
swych wlasnych sklonnosci, jak ulegajac tylko woli o-
ca. Natura jego byla lagodna i dowierzajaca. Co sie
tyczy Kazimierza Fawrynajtisa, to ten, skofczywszy
szkoly gimnazyalne, gospodarzyt we wsi swojéj na pozo-
staléj ojcowiznie, ojciec bowiem jego byl jednym z naj-
zamozniejszych gospodarzy w okolicy. Przez zimeg za$

- oprocz tego, uczyl dzieci wioskowe, otrzymujge za to ma-

fe wynagrodzenie, choé czesto robil to z zasadyiod
biedniejszych nic nie biorac. Kazimierz byl przystoj-
nym mezZezyzng, wysokiego wzrostu, brunet, pociaglé]
twarzy powaZnéj i nieco surowéj, ktora rzadko byla we-
solg, i jezeli ufmiech wystepowal na jego ustach, to
czefieiéj ironii i goryczy, jak zadowolenia. Byl to czlo-
wiek twardego charakteru i silnych a nieugigtych niczém
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przekonah. Pomimo réinych charakteréw, jednakie
serdeczna przyjazi laczyla Kazimierza z ks. Janem,
cho¢ do duchownych w ogéle czul wstret nieprzeparty.
K. Jan zreszta nie nalezal doksiezy zwyczajnych, jakich
najezesciéj spotykamy w Zyciu. On sam czul to, Ze nie

~moze by¢ takim slugy oltarza, jakim cheieliby go miéé

miektérzy, stan swoj uwazajac za niewole, z ktéréj nie

~Ina wyjscia, a raz spelniwszy przysiege, staral sie wiec

~ ja wypelniaé sumiennie.

Pod wplywem takiego Zycia,
zesmutnial, spowaznial, zestarzal Jjeszeze za mlodu; na
ile to mozebném .bylo w jego stanie, staral si¢ by¢ libe-

. raloym co do przekonah i pozytywisty; widzial on po-

trzebg og6lnéj reformy calego spoleczefistwa nie wyla-
czajac i duchowiefistwa; kochal lud z poéréd ktérego
wyszedl inie wstydzil sig braci w siermiegach i ich po-
Jeb. Staral sig wierzyé co sig tyczy religii, po chlopsku,
obrzadkéw sie przytrzymujac; rozrzewnial go glos orga-
nu i dzwonka, lub piesh ludu w wiejskim koSciolku,
w dogmaty i tajemnice wiary sig nie wdajac, jak jego
proboszez; plakal razem ze swymi braémi na pogrzebach
i z nimi sig weselil na weselach i chrzcinach. Byl on
slugg nie Rzymu, lecz ludu. Ueczyl takie dzieci po

~wsiach, strapionych pocieszal, pomagal datkiem, a po

Smierci rodzicow, otrzymawszy w spadku kawal ziemi
i gotowkg, rozdal je predko potrzebniejszym od siebie;

~_unikal on ludzi wplywowych i bogatych, a zyl wérod

stanu z ktérego wyszedl. Z poczatku lubiono go w s3-
siedztwie, a panie nawet mawialy, Ze ma ladne duze
wyraziste oczy, ale, niestety, predko nastapilo rozezaro-
wanie! Ks. Jan towarzystw unikal, spowiadal krétko, na

kazaniach nie plakal, nie podnosil oczu do nieba, a ‘wiec
-, 2le jezyki zaczely wymyslag, Ze ma Jjakie$ romanse, Ze

- ]
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te spowiadal dluzéj nad inng, a Ze ta darowala mu bu-
kiet kwiatow i Ze dla niektérych dam w obejiciu sig -
jest grzeczniejszym, a dla innych wiecéj szorstkim.
Charaktery i usposobienia byly wrecz przeciwne u pro-
boszcza i u jego wikarego; na poczatku tylko przyjazdu
ks. Jan byl dobrze z proboszczem, choé ks. proboszez
uskarzal si¢ na swego wikarego, Ze ani do tafica, ani
do rozaiica, i tylko pozorna ‘pomiedzy nimi panowala
zgoda.

Otéz wracamy do Proboszeza, ktéry w téj chwili
przyjechal; wszedl do sali jadalnéj i znalazlszy tam
gospodarzy, od ktérych byl przywitany jak zwykle ser-
decznie i wycalowawszy sig z niemi do woli, potrzymal -
za brzuszek rekoma wedlug zwyczaju, jeZeli rad b}l
czemu. Opowiadal o nowinach zaszlych w paraﬁl mia-
nowicie, Ze przyjechala nowa parafianka pam Biegun-
kowa z prOJektem zamieszkania w swojéj wsiize jest
dobrg katoliczky, bo ksiedzu przyslala niemalo dzie-
sigciny, — za co niech ja Bdg ma w swojéj opiece
i Jego Swigci Pafiscy — wznoszac rece do nieba, wolal
ks. proboszcz. Staruszka wedlug zwyczaju, poplakala
nad dobrg nowoprzybyla parafianks i zaczela opowiadaé
Proboszezowi o szerzqcéj sie coraz to glosniéj wiadomeo-
&ci, Ze jakoby chlopéw maja ziemis nadzielaé i daé im
wolnosS¢ i Ze moze tym sposobem ofwieci sig to bydle;
a wola im nadana moze wplynie na nich korzystnie;—
daj to Boze!—méwila staruszka — choé ze stratg nasza
ale c6z robié, my wiecé] tez od nich mamy. ;

Pozmej jeszcze moéwil Proboszez o nowozawiaza-
ném stowarzyszeniu przeciw wszelkiéj bezboZnosci i ka-

‘cerstwu i stowarzyszemu dusz poboznych, Ltorego pre-
- zesem miala by¢ pani Biegunkowa.
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— Za moich czagéw — odrzekla Szambelanowa —
nie znali$my tych stowarzyszei, to co§ nowomodnego.

- — Te czasy nas do tego zmuszaja, to bron jedyna
jaka mamy w rgku. Opowiem pani Szambelanowéj do-
brodziejce do czego to lekcewazenie wiary Swietéj do-
chodzi, nawet -w tak zacnym domu jakim jest dom
panstwa Marszalkowstwa, naprzyklad synek ich dotad
niechrzezony, a dusza jego moze péjs¢é na wieczne za-
tracenie, jeZeli, brofi BoZe, on umrze—mowil z przeje-
ciem Proboszez. .

— T jeszcze lutréw niewiernych wzywaja na ta-
ki $wiety obrzgdek!'—dodala z oburzeniem Szambela-
nowa—jak to juz nie raz mialo miejsce przy chrzcie
Swietym innych ich dzieci.

— To jeszeze dobrze, bo wszystkie dzieci, kté-
rych Baron trzymal do chrztu, hodujg sie zdrowo, on
dobry przytém czlowiek,—jest w tém na pewno jakie§
blogoslawienistwo Boskie.—Ksigdz méwige te stowa do-
tykal si¢ koficami palcéw cpaslego brzucha, przypom-
niawszy sobie, Ze pomimo blogoslawiefistwa na dziecko,
spada i na niego kazdorazowo blogostawiefistwo Boskie
przez Barona zeslane w ilosci kilkudziesigciu rubli za
sam chrzest, nie liczac na chrzcinach wygranéj w karty,
bo Proboszcz gral szezeliwie. Proboszez zapytywal
potémr jeszcze, kiedy Ludwik wréei do kraju i czy nie
pisal ‘w tych czasach, wyrazajgc obawe wspdlng z Szam-
belanows, aby w czasach dzisiejszych zepsucia nie wpadl
w jakies zle towarzystwo i nie przywiézt do domu zawré-
conéj glowy a razem z tém jakiego§ dobytku—o co tam
nietrudno—dodal z dowcipem. Nakoniec uskarzal sig
jeszcze na swego wikarego,—A to prosze jejmosci cala
dzisiejsza mlodziez taka,ip. Ludwik, a w jego slady
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poszli i m6j wikary i Kazimierz. Wszystko to bezbozni
i zepsuci. .

Nagadawszy si¢ dowoli Proboszez i wych yliwszy
parg kielichéw starego wegrzyna, wyprosiwszy wypas
dla kilku kréwek na cale lato, zadowolony trzymajac
sig za brzuszek podazyl do domu.

— BSwigtobliwy to czlowiek—rzekla staruszka za
odchodzgcym ksiedzem, a pan Sedzia westchng! pomy-
slawszy sobie: za moich czaséw lepsi byli kaplani,

w tych malo wiary a wigksza dbalodé o wlasne kie-
szenie.

II.

Bylo to na Szlgzku Austryackim — w Cieszyni-
skiém, w kraiku, gdzie Zycie plynie cicho, monoton-
nie wiréd pracy i codziennych - obowigzkéw. Nie
doznasz tam wielkich wrazefi i wstrzasdnien, ale duch
twij otrzyma ten blogi spokéj, wiare w swe sity i cheé
do pracy, czego nie jeden jest dzi§ pozbawionym,
bedac juz w mlodym wieku starcem zuzytym. Dla ludzi
zrozpaczonych, lub zawiedzionych nadziejami, najlep-
8zém lekarstwem bedzie—Szlyzk Cieszyiiski.

Tutaj-to mlody Ludwik, po paroletniéj pielgrzym-
ce po Huropie, zmeczony gwarem miast wielkich i znu-
Eizony woralnie, szukal wypoczynku wéréd ciszy i spoko-
Ju. Przejechawszy Francya, Anglig, Niemcy i Wlochy

- a tak’e i ich stolice, zwiedziwszy. najslynﬁi%jsze Wwzoro-

We gospodarki, przez Szlazki Warszawe mjal wrécié
Wrodzinne strony Nadniemgfgkic -dla vm?cm sie do

Z przelomu. 2

3 g ST




. 18
pracy okolo roli energicznie, z calym mlodziefczym
zapalem. ‘

Od dwoch miesiecy Ludwik pozostawal na Szlaz-
ku, codziennie odkladajac swoéj wyjazd, bo co§ go tam
wiezilo i trzymalo; a tymezasem zwiedzal dawne rozmaite
pomniki staroZytnosci Cieszyna, z ktérym dla obznaj-
mienia czytelnika, podaje krétka historyczna notatke.

Szlazk wydal sie dla niegokraing godng wspélezu-
cia, szczegélniéj dla tych, komu losy Slowiafiszezyzny
sg drogie.—Bedac oderwanym od swojéj braci jednople-
miennéj przed kilkg wiekami, bo w r. 1163, za czasé6w
Bolestawa Kedzierzawego, przez samych Polakéw zo-
stal oddany na lup Niemcom. XKsigzeta: szlazcy pod
wplywem Krzyzakéw, podzielajac kraj pomigdzy sicbie

coraz to na mniejsze czgstki, zniedolgZnieli, a w koficu ze-

stosunkowujgc si¢ z niemkami przez zwigzki malzenskie,
przyjeli ich mowe i obyczaje; za ksigZetami iich dwo-
rem podazyla szlachta i duchowiefistwo. Od XIIT stu-
lecia zaczyna sig systematyczna germanizacya Szlazka;
ksigzeta sprowadzaja niemieckich kolonistow, nadajg im
prawa i przywileje wieksze anizeli mieli miejscowi kra-
Jjowey: miasta niemeza sig zupelnie. W drugiéj polowie
+ XIITi w XIV wieku drobne ksigztwa szlazkie prze-
chodza czgSciowo w posiadanie kroléw czeskich, ktérzy
W owym czasie najsilniéj niemczyli swéj naréd. W XV
stulecin Polska, po polaczeniu sig z Litwg, stanela
W obronie ludéw stowiaiiskich, ped swe berlo przyjmujac
niektore ksieztwa szlazkie, ale to nie na dlugo. Wlady-
staw, syn Kazimierza IV, jaki$ czas panuje w Czechach
a przez to Szlgzk wraca do korony polskigj, lecz
po jego mierci staje sig znowu prowincys niemiecka.
W XVIII wieku gorny Szlgzk pokojem zawartym

k
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w Dreznie przechodzi pod panowanie pruskie; Cleszyti-
skie pozostaje pod austryackiém. I tak szlachts w cig-
gu tych kilku wiekéw zniemczala lub wyginela, w ich
slady poszlo duchowiefistwo, Iud jeden tylko pozostal
wierny tradycyi narodowéj i w nim nasza sila na Szlaz-
ku. Telewel niegdy$ wyrzek! proroczym glosem te pa-
migtne slowa: ,Naréd polski Szlyzk i Prusy utracit
przez arystokracys, a przez lud, gminowladztwo i demo-
kracys go odzyszeze.” Od roku 1848 Zaczyna sig misya,
sprawy narodowéj, jak na gérnym Szlazku, tak i w Cie-
szyfiskiém. Zjawiaja sie apostolowie polskosei z ludu
szlazkiego, ktérzy z zadziwiajaca wytrwaloSeig, z za-
parciem si¢ siebie dla niego pracujg. Zawigzujg sie
kolka wlocianskie, stowarzyszenia, spolki handlowe,
biblioteki, czytelnie, banki, wydawnictwa ksiaZek i ga-
zet. Niepowstrzymany niczém prad odrodzenia sie
narodowosci, coraz daléj sie rozszerza i robi olbrzymie
kroki pokonywajgc wszelkie przeszkody.—Oto jest kil-
ka sléw o przeszlosci Szlazka.

: Ludwik zwiedzajac wsie i gospodarstwa, spotykal
81¢ z ludzmi zamieszkujacymi je. Kazdy gospodarz-
wlofcianin przyjmowal go z goficinnoicig serdeczng,
prawdziwie slowianiskg. Podziwial on ustréj kraju
czysto demokratycznego i wysokie umoralnienie ludu.
G_zgsto, zmgcezony do diugich calodziennych wycieczkach 7
kiedy wieczorem kladl si¢ spa¢ w chacie jakiego gospo-
d?,rza, myslal sobie, czemu w innych kratcach naszéj
Ojezyzny nie ma t& pracy cichgji wytrwaléj, wstrze-
miezliwosci i zamoinodci? Czemu ta ofwiata i moral-
D08 nie przeniknie u nas Jjuz nie do Iudu ale do szlach-
ty tylko i nie wyswieci J€) celow i obowigzkéw jako oby-
wateli? Drial wtedy gdy stawala mu przed oczami

31
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szlachta szlgzka i1 z przestrachem przesuwala mu sig
my#$l po glowie zupelnéj jéj zaglady w innych czedciach
dawnéj Polski. Ludwik, interesujgc si¢ sprawg ludu,
poznawal i nauczycieli Indowych, podziwial ich praco-
witos¢, znajomosé swojéj profesyi i nieugietosé w obec

wladz szkolnych niemieckich. i
Bylto wieczor, Ludwik znajdowal sig u jednego za-
moznego gospodarza w okolicach Cieszyna. Urzgdzenie
téj siedziby bylo bardzo porzadne. Dom mieszkalny
murowany, jak réwnieZ inne gospodarcze budynki; na-
okolo domu bylo drzewek kilka i maly ogrédek; we-
wnatrz domu mieszkanie skladalo sig z kilku pokoikéw
czystych i §wiatlych po dwéch stronach. Po jednéj
mieszkal gospodarz z familig, a po drugiéj byla kuchnia
i pokdj dla czeladzi. W najwigkszym z pokoi pod
oknem stal sté! dgbowy wielki, nakryty bialym czystym
obrusem, na ktérym lezal chleb, sér, masto, mleko i wi-
na butelka. Przy stole siedziala rodzina Jana Macury,
skladajaca sig¢ z jego Zony i jedynaczki corki, obok kté-
réj siedzial przyjaciel ich i krewny, nauczyciel szkoétki,
Andrzej Boréwka, a przy nim Ludwik. Jan Macura
byl meZczyzng wieku lat pieédziesieciu, blondyn, dzis
juz nieco szpakowaty, oczy mial Swiatlo-blekitne, twarz
okragla, bez zarostu, opalona od slofica, zawsze wesolg
i dobroduszng, wzrostu byl $redniego i pelny. Andrzej
Boréwka byl nauczycielem szkoly- parafialné] ewangie-
lickiéj w jednéj z poblizkich wsi; byl on nieZonatym,
o jakie lat dziesigé mlodszym od Macury, wzrostu wy-
sokiego, mial twarz pelng, wygolona, oczy pelne dobro-
ci i prostodusznoéci, zresztg byl to ten sam typ szlgzki,
jakich niemalo tam sie spotyka. Ubrani byli obaj w stréj
narodowy szlazki, skladajacy si¢ z kurtki i kamizelki,
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¢ przy ktérych guziki srebrne sig $wiecily, i spodni nieco
obcislych; cale ubranie bylo zrobione z czarnego dosyé
grubego sukna. Przyjazii §cisla lgczyla tych dwéch ludzi
od dawna, gdyz obadwa pracowali w Jjednym kiérunku,
oba narodowce i apostolowie odrodzenia sie. Zona Ma-
cury byla, to kobietaw wieku Srednim, matoméwna, boja-

. ilwa, dobra matka, zona i gospodyni, przytém porzadnéj

tuszy i dobrego zdrowia. Dla scharakteryzowania jeszcze
caléj rodziny wspomne o corce — styngeéj z pieknodei
w okolicy—Maryi. Bylo to hoze dziewcze lat 18, blon-
d_ynka, wysokiego wzrostu, pelna, twarzyczka uSmiech-
nigta, a z jéj siwych oczu, otoczonych duzemi rzesami,
zdawalyby sie ciagle pojawiaé Jjakie$ nowe projekta do
psot i figléw, jakie bardzo lubila. Xiadne, geste zwoje
wros_éw, skrecajacych sig w naturalne loki, spadaly na
ramiona, ktéremi si¢ dziewczyna cheiala pochwalié¢, bo
z wyjatkiem tylko noszenia wloséw, reszta ubioru, kté-
ry ‘_byl bardzo czystym, jak u matki tak i corki, byt
ubiorem krajowym ludu, jaki noszg kobiety w Cieszyfi-

skit » - . - - - r - 4
ém. Krotka spédnica i sznuréwka, w dnie $wigteczne

z .kos:?townéj nawet materyi, zapigta bardzo starannie,
slicznie zarysowywaly kibic 18-letniéj dziewczyny.

= N.o, niech pan jeszcze nam co opowie o waszych
stronach, jak tam Zyjs ludzie? To bardzo cickawe.—
Tak mowit Macura do Ludwika.

— %\Tm wam nie moge wigeéj opowiedzié; u was
?vszys’;tko Jest daleko lepszém, jak u nas, my przeciw was
JesteSmy biedni i bezzaradni, a od was wiele jeszeze
mogliby$my sig nauczyé.

— Grzeczni jestedcie, Ze u nas wszystko chwalicie,
Przerwal mu Macura.—Pamigtam, jak przed parg laty

: jeZdzilem do Krakowa, a ztamtgd do Warszawy, ale

-
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wasza Litwa to jeszcze daléj,—tam inny kraj zupelnie,
jak u nas, a to ztad jest bardzo daleko. Choé lubig bar-
dzo zwiedzaé polskie kraje, nie wiem jednak, czy sie
tam kiedy wyhiore—to dla nas prostakéw za daleka
podroz.

Rozmowa dlugo sig jeszcze toczyla o rozmaitych
przedmiotach, nareszcie poZegnawszy sie Ludwik wy-
szed! razem z Borowks; pierwszy z nich wréceil do hote-

lu w Cieszynie, w ktérym przemieszkiwal, a drugido .

swojéj wsi poblizkiéj &pieszyl, bo nastepnego dnia z ra-
na musial odbywaé lekeye ze swemi uczniami.

W kilka dni potém Ludwik razem z Boréwks
zwiedzali szkoly ludowe, zaznajamiajge sie z innymi
nauczycielami, a gdy wracali, to na zapytanie Boréwki:
gdziez teraz pdjdziemy? Ludwik nadmienil nazwisko
Macury, a wigc podazyli do nich na gawedke. Co dni
pare Ludwik chodzil do nich potém codziennie, a jezeli
ich ktorego dnia nie odwiedzil, tesknil za czém§. Z dnia
na dzien ciggle Ludwik zwlekal z wyjazdem, a mysl
ta, ze bedzie musial predko rozstaé sie z Cieszynem,
smucila go wielce.

Pewnego dnia Boréwka zapytywal Ludwika o przy-
czynie jego zmartwienia od pewnego czasu.

— Wyznam wam szezerze, Ze my$l wyjazdu
nabawia mnie tesknoty za wami, odpowiedzial mu
Ludwik.

— Ej! czyz tylko za nami?

Ludwik zwiesi} glowe.

Kiedy$ wréciwszy od Macury, noc caly spaé nie
mégl, cale szeregi my§li tloczyly mu sie do glowy, na-
reszcie pochwycil piéro do reki i pisat co nastepuje:
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Cieszyn, 186... Czerwea.

»Drogi Przyjacielu! ,
7 dnia na dziefi wybieram si¢ ztad wyjecha¢ i do
do domu powrécié, lecz cos mnie -zatrzymuje. vJ_ak.z}é
dotad nieznana mi sila, jak ja nie nazwiecie, dziecifi-

" stwem czy uludg, lub milocig — mnie tu przykula, Na-

r6d, podrdd ktérego Zyje, trzeci miesige przyw'ia,za,l mnie
do siebie cala moja duszg mlodzieficzg. Oswiata, praca
domowa i umiarkowanie robig go wielkim i njezwyc%g-
Zonym, co daje wielka rekojmig jego przysziofci. Kie-

" dyz dojdziemy do tego stanu? moZe wieki przeming.

Nauka ludowa pozostaje tutaj na takiém stanowisku,
o jakiém nie mamy pojecia, kochany pedagogu. , To, co
u nas Zyje w idei, to tu w czynie. Kaédy. prawie wlo-
fcianin koficzy szkolg ludows, a czesto 1 gimnazyum,
a po7niéj wraca do domu, wklada kurtkei bierze sie
znown do pluga; ci co wracaja Z wojska, postgl_)u‘]@
wich &lady. I ktéz uwierzy, Ze naréd pozostawiony
sam sobie, straciwszy swoich panéw, szlachte 1 ducho-
wiefistwo, sam wywalcza¢é musial narodowosé, W_obec
silngj misyi cywilizacyjnéj kilkowiekowego germanizmu
stawigc opor,—oéwiata u nich znacznie sig podn%osla.
a dobrobyt materyalny przyrést zmakomicie. Narod,
co w pocie czola wywalezyl sobie prawa i krm%.
swojg to stwierdzil, ma warunki bytu i egzystencyl
W przyszlosci.

+Podoba mi si¢ tutajcorka pewnego gospodarza.-—
O jéj zaletach nie bede cig powiadamial, bo ich bedzie wie-
le dla czlowieka w mojém poloZeniu zostajacego. Otrzy-

“mala ona wychowanie wyZsze, anizeli wszystkie tutejsz’t?
. dziewczeta i aczy w sobie zalety kobiety wyksatalconé)
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z wrodzong prostoty Szlazaczki—i to wladnie najwiecéj
munie sig W niéj podoba. Przesiaduje w gronie téj ro-
dziny codziennie. Tego, Ze ona mi sig podoba, dotad
nie okazalem ani przed nig, ani przed jéj rodzicami.
Ojciec m6j nastaje, abym powrdcil i czekaja na mnie
w domu z niecierpliwodcia, lgkajac sie bym nie schlopiak
zupelnie i wyrodzil si¢ od nich. Wiem jednak sam, e tu
Zyje Zyciem przy8pieszoném, pulsujacém i Ze tak dlugo
pozostaé nie moZe, a projekta moje na przyszlosé musia-
Iyby sig rozbié o niemoZzebno&é spelnienia ich—to mnie
przestrasza i doprowadza czesto do rozpaczy. Ojciec
méj nigdyby nie zezwolil na taki mezalians. On, jak
wiesz, czlowiek zacny, lecz nie dzisiejszy, a majgc swoje
zasady z przekonania, ktéremi sig rzadzi, nie odstapi
od nich za nic w Swiecie. Wyobrazisz sobie drogi Ka-
zimjerzu moje poloZenie bez poparcia z nikgd. Naka-
zujg przyjechaé, a tu nie moge. Ty szczesliwszy ode
mnie, niezaleiny od nikogo, jeden, a praca sumienna
wystarcza na twoje potrzeby. Dochodze czesto do tego,
Ze zaczynam zlorzeczy& przeciw wszystkiemu co przed-
tém czcilem i kochatem. Xoresponduje z siostra; ona
Jjeszcze mloda, dziecinna, podzieli¢ sig z nig mojemi my-
Slami nie moge. Pisz do mnie, niech cho¢ od ciebie
otrzymuje slowa przyjazni i wspélezucia.

Twéj Ludwik.”

Po napisaniu listu Ludwik z dnia na dzien
czekal odpowiedzi od Kazimierza, czul potrzebe po-
dzielenia sig z kimkolwiek ze swém uczuciem, a tego
mu brakowalo. Chodzit codziennie do domu Macury
przepedzajac tam najprzyjemnniejsze chwile i zapo-
minajac o swoich biedach, Tej rodzinie takZe czgsto to-
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* Swarzyszyl w dnie $wigteczne na rozmaite spacery i do

i w dobranéj formie.

‘kosciola. :

Razu pewnego, w niedziele, wszyscy byli w kosciele
ewangielickim w poblizkiéj wsi, w ktéréj byl jarmark,
a ruch zgromadzonego ludu, przyodzianego w odéwietne
szaty, nadawal bardzo uroczysty widek calemu zgroma-
dzeniu. W kofciele, w lawkach i na galeryach siedzia-
Yo duio ludu zgromadzonego, by postuchaé kazania
swego slawnego kaznodziei. Cisza i spokd] panowaly
w kodciele, a kaplan donosnym glosem wyglaszal nauke
calkiem nieznang w naszych kosciolach wiejskich kato-
lickich, Moéwit jezykiem poprawnym, wyraZei uZywalk
zrozumialych, tred¢ kazania byla prosty i przekonywa-
Jaca, zrozumiéé ja mogl kaidy ze sluchajacych; nie
trzeba bylo by¢ katolikiem, lub ewangielikiem, a pro-
sto—czlowiekiem, azeby pojaé te stowa tchngce prawds,
rozumne, uwzgledniajace potrzeby i dobro ludu majgce
na celu. Ludwik siedzac w lawee na jednéj z galeryi,
obok rodziny Macury, slyszal mowe wypowiedziang czy-
8t3 polsczyzng przez kaplana, ktéry jak prorok méwil
do ludu z namaszezeniem, o staroZytnoéci jego, Ze nalezy
do jednéj wielkiéj stowiafiskiéj rodziny, od ktéréj niem-
¢y usifowali go oderwaé przez tyle wiekow,—a wiec za-

checal swoich parafian do zgody, milodei i jednodei, bo te

tylko sa w'stanie zapewnié im lepsza przyszlosé, i tém za-
koficzyl kazanie. Postawa, glosi wymowa nadawaly méw-
¢y tyle potegi i sily, ze stowa krasoméwcze wypowia-
dane przez niego, porywaly sluchaczéw, a placz i glosy
uwielbienia przerywaly mowe. Poczciwi Szlgzacy w ten
dziefi zebrali sig i ze wsi sasiednich, azeby miéé mozno&é

& .

uslyszenia sléw wypowiedzianych czysta polsczyzna:
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Po naboZefistwie proboszez przy oltarzu nauczak
dzieci, starajac si¢ zastosowaé do ich pojecia. Wkroitce
zaczeli ludzie wychodzi¢ pomalu z kofciola, kazdy ma-
jac cichg, Iz¢ w oku i podniesiony na duchu. Na okolo
kodciola parafianie, pogrupowani w kélka, prowadzili
oZywiong rozmowg, to zachwycajac si¢ nad kazaniem
proboszeza, to méwige o polityce lub o urodzajach.
Rodzina Macury a z nig i Ludwik podaZyli do domu.

— A co?—zapytal stary Ludwika—a co, a jakie
kazanie—prawdziwie to glos Bogal

— Sliczne—odparl Ludwik—ale powiedzcieZ mnie,
panie Macura, zkad macie takich kaznodziei dzielnych
i znajgcych tak dobrze jezyk polski?

— Mamy niewiclu takich, toprawda; ale mamy

jeszeze jednego kaplana ewangielickiego z Warszawy,
ten u nas jest pierwsza powagg, a ten ktérego kazania
slyszeliScie przed chwilg, to nasz Szlgzak, czlowiek tak-
ze wielkich zastug, nasz dobrodziéj, choé mlody jeszcze;
trzeba wam wiedziéé, Ze dzi§ u nas mlodzi ksieza sg
narodowcami, a starzy—szwabi.—Kiedy te ostatnie slo-
wa domawial Macura, zaczeli podchodzi¢é po drodze
i przylaczaé sig do ich towarzystwa rozmaici gospoda-
rze: witali si¢ 1 wyciagali ku sobie przyjacielskie dlonie.
Macura poznajomil niektérych z Ludwikiem: rozpyty-
wano go o urodzajach, gospodarcei o zwyczajach na
Litwie.

Tak rozprawiajac towarzystwo podzielilo sig na
czesel; Macura z kilkg gospodarzami pozostali w tyle zy-
wa prowadzae rozmowe, Zona jego z niektéremi starsze-
mi wiekiem kobietami poszly naprzéd, a przed niemi
los tak zrzgdzil, Ze postawil obok siebie idgcych Lu-
dwika z Marys. Piekna, urodziwa postawa Ludwika,

ST
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z'Yadnym sutym blond wasem i wlosami nie powstydzila
sie staé w parze z pigkng dziewezyna. Z poczatku oboje
wysilali sig zaczg¢ rozmowe, ale ona jako$ nie bardzo
kleila sie pomigdzy niemi. Ludwik kaszlal, zajakiwal
sie, a ona spuszczala na dol oczki, rumienige si¢ ciagle.
Nareszcie Liudwik uzbroiwszy si¢ w odwage, powiedzial
frazes jakiego zwykle uzywajg w towarzystwach.

— Co pani lepiéj woli, wies, lub miasto?

— Miasta nie lubie, chociaz wiekszg cze$¢ mojego
Zycia przepedzilam w miedcie Cieszynie, gdzie musialam
zostawaé pomimo woli, dla nauki—odpowiedziala mu
Marya.—Wie$ za§ przeciwnie kocham caly duszg, ona
mnie do siebie przykuwa; lubig i zajecia wiejskie okolo
gospodarki i w nich znajduje najwigksza rozrywke, lecz

~ przytém potrzebuje miéé i jakis umystowy pokarm.

— Slyszalem od wielu, Ze pani jeste§ wielka go-
spodynig?

— A to od kogo?

— Od pana Boréwki.

— Pan Boréwka zbyt laskaw; mnie si¢ zdaje, Ze
u nas na Szlgzku kazda kobieta pracuje, zabaw nie zna,
stroi¢ sig nie umie;—ja moZe mniéj jeszcze od innych
pracuje, bo wiele czasu odejmuje czytanie i szycie,
a przytém przez zime ucze niektére dzieci naszych
biednych sasiadéw przygotowujac je na lekeye do
szkolki.

— T pani czas wystarcza na wszystko? Jakiemu
rodzajowi literatury pani si¢ oddaje?

— W obecnym czasie przewaznie poezyi polskiéj.
Na pensyonacie zapomnialam wszystko prawie po polsku,
lecz bedac w ostatniéj klasie, mialam jedns dobry znas
joma panig, Zone kupca w Cieszynie, rodem z Wielko-

0
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polski, ktéra zaczela mnie obznajmiaé z literatura pol-
sk i jéj arcydzielami, gdyz do tego czasu delektowalam
sig tylko czytajac Goethego, Szyllera, Heinego i bylam
tego przekonania, jak i moje towarzyszki, ze polska lite-
ratura nawet nie istnieje. Pani ta dobra odkryla dla
mnie swojg niewielkg biblioteke, w ktéréj znalazlam
wszystkich celniejszych poetéw polskich i pisarzy.
Z poczatku bylo to trudném dla mnie, nie znajgc zupel-
nie prawie jezyka ksiazkowego, zrozumiéé te bogactwa,
ktore s3 w nim ukryte, ale powoli zaczelam sig do tego
przyuczat iw koficu zachgcilam i kolezanki do czytania
owocow zakazanych, jak wowczas nazywalysmy polskie
ksigélki. Czytalam wtenczas po raz pierwszy rzewne
poezye przejete prawdg Mickiewicza, plakalam nad lo-
sem Maryi Malczewskiego, tesknilam za wasza uboga,
lecz malowniczg naturg poczciwéj Litwy, Zalowalam
z Syrokomls i Szewczenks uciemigzonych - wlodcian,
co przypominalo nieraz los nasz wlasny. Chwytalam
wszystkie slowa spisane, plakalam nad niemi uczac sig
ich na pamigc, i niejedng noc spedzilam w tesknocie
iw nieznaném dotgd rozrzewnieniu. Mickiewicz stal
si¢ moim idealem i wyrugowal z serca przeszlych wiesz-
cz6w niemieckich, uwazalam go jako $wietego, namasz-
czonego przez Boga proroks, widziatam twarz jego
natchniong we $nie w obrazach, slowem bylam pra-
wie pomieszana; lecz nikt mnie wéwezas w Cieszy-
nie nie pojal, przeciwnie, bylam nawet przeslado-
wang przez zwierzchno$é niemieckiego pensyonatu.
Kiedy wrocitam do domu to i tu nie mialam sig z kim
podzieli¢ z marzeniami lat mlodych: nie zrozumiano
mnie i zamieram przykuta do prozaicznych obowigzkéw
Zycia!
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— Pani—zawolal! Ludwik w uniesieniu — jeste$
mlods, znajdziesz jeszcze ludzi co cig pojmg i ocenig!

- — Nikt mnie tu nie pojmie, niestety!—pedze Zycie
tulacza, odludka, z ojcem jednym cho¢ w czeSci moge
si¢ porozumiéé¢, on mnie przynajmniéj stara si¢ wyshu-
cha¢, bo reszta naszéj rodziny, choé¢ to sa dobrzy nawet
ludziska, jednakze nie majg Zadnych zachceh i dazen,
oprécz tych, jakie im daé moga zarobek lub wygoda
w zyciu. Kocham ludzi i $wiat i chcialabym ich uszeze-
liwienia!

Zkad wtéj prostéj dziewczynie tyle poezyi, tyle po-
trzeb ducha, pomyslal sobie Ludwik, pierwszy raz po-
slyszawszy wyrazy wychodzace z ust jéj i wymawiane

-z takim zapalem. Chcial jéj co$ powiedziéé moze

0 swojém wspélczuciu, ale zatrzymal sie i zamyslil....
1 tak podgzali predko droga powainii zamyéleni do
Macuréw na obiad, wyprzedzajac reszte towarzystwa.

111,

Dzieni 26 Lipca byl uroczystoscig familijng w rodzi-
nie Sgdziego od lat szesédziesieciu pieciu, bo byt dniem
§w. Anny, patronki Szambelanowéj, ktéra rozlegle
posiadajac stosunki i liczne parantele, zmuszong byla
corocznie, czesto pomimo nawet checi, obchodzié ten
dzied jeZeli nie hucznie i z taficami, to przynajmniéj
przyjmujac kilkadziesigt oséb, wéréd wesolego gwaru
biesiady, gier w karty, ktére w owym czasie byly pod-
stawg wszystkich zabaw w sasiedztwie, i nakoniec licz-
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nych plotek, ktére przyjezdzali powierzaé sobie wzajem-

nie zacni panowie sasiedzi, panie i panienki.

W tym roku w owym dniu zjechalo si¢ niema-
Yo os6b: nie tylko sysedzi litwini i szlachta okoliczna
z Krolestwa Polskiego, przez Niemen tylko ztad odlegle-
go, ale nawet przybylo pare os6b z Wolynia i jedna jedy-
na z Ukrainy, cheaca godnie reprezentowaé zyzng, Ukrai-
ne i jéj obywateli.

Wejdzmy do dworu Wierzhianiskiego i zobaczmy
co sie w nim dzigje. ‘Wieczorem, gdy zabawa byla
u szezytu Swietnosci, a pokoje napelnione go$émi,
Sedzia z matks pod reke chodzili po wszystkich po-
kojach wyszukujac godci, w obawie, aby ktéremu
z nich nie uchybiono w uprzejmosci, i prosili wszystkich
zarowno, aby jedli, pili, méwili, Smieli sie, lub grali
w karty, kawalerow za$§ proszono, aby pannom nie po-
zwalali po katach siedziéc i drzemaé. Tafcéw w tym
roku ani muzyki nie bylo. Czeé¢ towarzystwa grupo-
wada sig przy grajacych w karty, ludzie za$ czujgcy sie
byé uzdolnionymi do wymowy i mogacy zabawié innych,
do kart nie siedli, ale méwili bez ustanku pobudzajac in-
nych do $miechu, lub rozmyslan. W wielkiéj sali resata
gofci grupowala sie po kilku lub Kilkumastu w jedno
kolko, z ktérych jedni siedzieli, drudzy stali zuwaga
przysluchujae si¢ cyceronom stojacym w Srodku kél-
ka z podniesionemi regkoma do géry i wyglaszajg-
cym rozliczne zasady, zdarzenia lub anegdoty. Kazde
- kolko, wzglednie do tego, z jakich oséb. sie skladalo,
nosilo na sobie wladciwg cechg; tak naprzyklad byly
takie, w ktérych najwiecéj bylo dam, starcéw, lub

‘mlodziezy, w innych znowu byli ludzie rozmaitego wieku

i plei.
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Przyjechali w téj chwili do Wierzbiafiskiego dwo-
ru Kazimierz z ks. Janem, i poprawiwszy ubranie w ofi-
cynie, po§pieszyli do dworu. Aby nie robi¢ wiele hata-
su swojém przybyciem, ks. Jan wszed! pierwszy pocichu,
przywital sie z gospodarzem i znikl wiréd tlumu gosci,
witajac sig z tymi, ktérzy mu blizéj byli znani; Kazimierz,
pozostajac w tyle, mial na widoku widzenie sie z Elzu-
sig, ktéra dziwnym trafem, lub moZe przeczuciem wie-
dziona, jezeli ono istnieje, gdy przechodzila przez przed-
pokéj &pieszac do kredensu, zatrzymala sie, spostrzegl-
szy Kazimierza, i podajac mu predko reke, zawolala:

— A czy to sig godzi tak p6zno?! -

— Przepraszam pania, zajecia moje codzienne
staly na przeszkodzie, wezedniéj nie moglem—byla od-
powiedz Kazimierza.

— Méw pan co nowego w naszé] sprawie, jak

" ona idzie?

— Oproécz zawoddéw i rozczarowai, nie moge pani
nie nowego powiedziéé; jak kazda nowa sprawa i poczg-
tek jest trudng,—trzeba wytrwalodci, wytrwalodci i jesz-
cze raz wytrwalosci,—odrzek! Kazimierz z westchnie-
niem. '

— Nie tra¢ wiec pan téj wytrwalodci, panie Ka-

_zimierzu, o kt6réj méwisz—odezwala sig Elzusia, groige

mu paluszkiem. — Co do mnie, to praca, ktéréj si¢ po-
Swiecilam, ani mnie zastrasza, ani Tozczarowuje; czém
wigeéj temu sie oddaje, tém silniejszg mam wiarg, Ze
potrafimy nasz lud z czasem przez o$wiatg pobudzié do
zycia. Dzi§ otrzymalam z Warszawy elementarze lu-
dowe, o ktérych pan wspominales, i rozdalam je pomie-
dzy dzieci wioskowe, no, ale o tém potém. Nie moge dlu-
%€] pozostawaé z panem bo to zwriciloby na mnie uwa-
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ge. Jezeli Ludwik przyjedzie, wtenczas bedziemy mieli
Jjeszcze jednego poplecznika w sprawie naszéj. Za pare
godzin bgdZcie z ks. Janem w gabinecie ojca mojego,
a tam pomdwimy o wszystkiém—i wymawiajac te wyrazy
zakrecila sig nagle i whiegla do kredensu, a Kazimierz
predko wszed! do sali—Nie bedgc uwaZany za wiel-
kiego dygritarza, nie Sciggnal on swojém przybyciem
niczyjéj uwagi, tylko ks. Jan spojrzal na niego z dru-
giego kofica sali, a spotkawszy idgcq panig Szambela-
nowsg, podszedt, pocalowal jg w reke, a ona mu wyma-
wiala, Ze tak pdézno przyjechal, i prosila, aby bawil
panny grzecznie. Sedzia zajety byl wsréd licznego

grona gosci w innych pokojach. Kazimierz wiec wolal

nie by¢ spostrzezonym przez niego, aby znowu nie $cig-
gnat na siebie wymowek Ze tak pézno przybyl, podszedl
prosto do ks. Jana, ktéry przystuchiwal sig rozmowom
i wesolym Smiechom, lecz w téj chwili spostrzeg! nieda-
leko stojacego jegomoscia tuszy porzadnéj i nieznanéj
sobie twarzy. Byl to pan Laurenty Swistalski, obywa-
tel z Ukrainy, od dni paru bawigcy w Wierzbianach,
ktory przejazdem z zagranicy przyjechal odwiedzié swo-
Ja daleka krewns p. Szambelanows. Byl to mezczyzna
wysokiego wzrostu, niegdy$ bardzo przystojny, dzi§ za$
w 60-tym roku Zzycia Slady tego tylko pozostaly, a wy-
czernione wlosy i broda, jak rowniez wstawione $nieZnéj
bialoci zgby, jaskrawo odbijaly sig przy pomarszczonéj
twarzy i ukryé nie mogly wieku. Ubrany byl bardzo
starannie, glowe trzymal nieco podniesiong do géry
a glos jego nosowy domagal sie pewnego odznaczenia
1 przypominal tego wzbogaconego dziedzica i arysto-
kratg ukraifiskiego—dawnego ekonoma, ktéry mawial,
Ze ypchly, muchy i drobna szlachta s$3 najniepotrzeb-
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niejszemi na Swiecie.” P. Laurenty szczycil sig, Ze
8. p. ojciec jego dwa razy mial szczescie méwié 1 podaéd
rgke hr. B..., a §. p. matka bywala co zime w Warszawie
i siedziala w loZy pierwszego rzedu, a ks. L... pocalowal
ja dwa razy w reke; ale malo jeszcze fego, ciotka nie-
boszezki matki byla rezydentks u jednéj wielkiéj pani.—
-Pan Liaurenty nie otrzymal Zadnego wyksztalcenia opricz

- powierzchownéj znajomosci francuzkiego jezyka, z kto-

rym w rozmowie zwykle wyjezdZal, wyglaszajac nieraz
falszywe makaronizmy. Niezla wioseczka i dawnéj kon-
strukcyi ogniowa fabryczka cukrowa na Ukrainie da-
wala p. Laurentemu dobre zyski, z ktérych mégt pedzié
wygodne kawalerskie Zycie starego sybaryty, jezdzic co
zimg na kontrakty do Kijowa, mieszkaé w hotelu Euro-
pejskim i szezycié sie podaniem reki hr, P... W koficu
Zycia ten zacny obywatel postanowil zwiedzié stolice
§wiata i mody, zkad wracal obecnie oczarowany.

P. Kazimierz zapytywal ks. Jana zcicha wska-
zujgc na p. Laurentego:

— Co to za jeden, nie znasz go?

— To jaki$z Ukrainy, pierwszy raz go widze, wiele
moéwi oswoich koligacyach i pienigdzach—szeptal ks. Jan.

— Pan zna Paryi? — zapytywala w téj chwili
Jedna z dam otaczajacych p. Laurentego.

— Kto moze go nie znaé, o moje panie! Jednéj tyl-
ko rzeczy straconéj w zyciu zaluje i mam to sobie do wy-
rzucenia, ze dopiéro teraz poraz pierwszy poznalem Paryz,
odpar! p. Laurenty, poprawiajac wstawione zeby i przy-
gotowujac sie do dlugiéj perory.— Wedlug mnie, kto nie
zna Paryza, nic nie zna. Bo téZ nie mozecie panie sobie
wyobrazi¢, co to za miasto ten Paryz. Ach Paryz' Paryé!
nie ma na $wiecie nad Paryz'... Przyjechawszy na dwo-

Z przetomu. 3



34

rzec Strasburgski koleja, wyszedlem z wagonu z jedng
damg, ktéra mnie nie spuszczala z oka przez caly dro-
ge; ja patrzgc na nig palitem cygaro (cygaro doskonale
hamburgskie), a ona nadzwyczaj skromnie spogladala
na mnie, a jednak kiedy niekiedy mrugala oczkiem ble-
kitném, zauwazalem to dobrze; ale co to za oczko figlar-
ne... ma foi! c’est quelque chose de magnifique, ladne
stworzeniko, dalibég powiadam paistwu, to cud pigknosci,
jak Zyje nic pigkniejszego nad nig nie widzialem. Jadac
kilka stacyi koleja, milczeliSmy oboje, nareszcie ja pod--
chodze do niéj i méwig: Madame! je ne me trompe pas
vous allez & Paris, a ona ninie na to: Monsier, votre ac-
cent slave me prouvo que vous étes polonais, i tak spoj-
rzala na mnie, Zze cho¢ nam ludziom lat pod czterdzie-
stu trudniéj si¢ wzruszyé, jednakze tak trafila w slabg
mojg strone, ze powiedzialem: Tak, pani, jestem obywa-
téfem z Ukrainy, posiadam tam wlosci i dla uzycia roz-
koszy Zyciowéj przybylem do tego nowozytnego Babilo-
nu. Ona na mnie tak spojrzala, myslalem, Ze mnie zje
oczami. Konduktor tymczasem objawil, Ze juz jesteSmy
w Paryzu, i zadzwoniono dzyn... dzyn... dzyn... Zdawalo
sie, ze oszaleje z radosci, gdy mi podala jeszcze swa
sliczna raczke; przycisnglem ja do ust (to méwiac pan
Laurenty ucalowal swoja reke) a ona spuseila oczki, nie-
$mialo na muie spogladajac,—zakochala sie we mnie sza-
lenie, pomyslalem sobie. Pytalem gdzie mieszka, ofiaru-
jac jéj moje ustugi. Mieszkalana bouleward Montmartre,
nie pamigtam numeru. A jak mieszkalal C6 za wscho-
dy wspaniale, jakie pokoje, a.. a... co tam za przepych!
to tylko mozna widzié¢é w Paryzu! Ach, Paryi! co to
za miasto ten ParyZ, co tam za mieszkania, za meble,
a jakie kobiety!—i w téj chwili pan Laurenty poprawial
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- wstawione zeby, co bylo u niego téZ znakiem nieutajone-

go zachwytu. Co u tych paryzanek za nézki, a jaka kibié,

toalety, kwiaty, buciki i buzie! a co za Sukme, o jakich
panie nie macie pojecia, c’est quelque chose d’admirable,
jak zyje nic podobnego nie widzialem. Bylem wtedy
ubrany w paletot ciemno-niebieskiego koloru, a jaka

- przedziwna jego robota! Ach, ParyZ! nie ma na $wiecie

Sk
L

nad Paryz! Wolalbym umrzéé tam w rynsztoku, niz
u nas w patacu—to zachwycajacy ten Paryz, moje panie!

Pan Kazimierz w téj chwili szepnal do ks. Jana:
Oto plecie!

— Rad, ze ma stuchaczy. ChodZmy ztad—odpo-
wiedzial mu ks. Jan.

— Kontynujgc swoje opowiadania p. Laurenty

S zaczynal pomalu klonié do snu swoich sluchaczy, kté-

~ rzy powoli poczynali od niego uciekaé, bo w drugim kofi-

cu sali toczyla sig rozmowa pomigdzy dwoma majoramni.
Oba stuzyli w wojsku i byli z soba niejako koledzy; je-
den stuzyl przed laty w dragonach, drugi za$ w ulanach,
dzi§ juz niemlodzi, byli obaj gospodarze. Jeden z nich
slyngt z krzyku, ktérym chcial kaidego mowigcego
z nim zagluszyé, i zwal sig u sasiadéw majorem-krzyka-
czem, przez co rozmowa z nim stawala sig czesto unciaz-
liwa, a nawet niemozebna; drugi zndw z nich byl pedan-
tem w najwyZszym stopniu posunigtym az do ostateczno-
§ci, zajmowal sie dnie cale karmieniem golgbi, pilnowa-
niem kwiatéw, czyszczeniem guzikéw od munduru i ro-
bieniem wédek i likieréw; listy prywatne vpisywal zwy-
kle do ksiag, a numerowa¢ i przepisywaé bylo swietym
obowiazkiem Zony, przez co byl przezwany majorem-cie-
miegg. W téj chwili pomigdzy majorami toczyl sig spor
zawzigty, ktory zwrécil na siebie uwage obecnych.
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— Czegoto major tak si¢ nachmurzyl? — méwil
ciemiega.

— Bo to niemoZebne i nigdy by¢ nie moze — od-
parl krzykacz.

— Dlaczego?

— Ach! méj Boze, jakto dlaeczego?

— Dlatego, Zze w tym samym pulku, o ktérym
wspominasz, sam sluzylem i nosilem ten mundur: man-
kiety i kolnierz byly czerwone.

— Czer.... Wo.... 0.... nel—zakrzyczal krzykacz na
cale gardlo, jakto czerwone? gdzie czerwone? co czer-
wone?  Co pan takie absurda prawisz.

— Daj¢ panu stowo honoru. Ja stuzylem w tym pul-
ku krétko, bo bytem do niego oprzydzielony (sic!) a potem
‘przykomendarowany (sic!) do innego, gdzie stuzyl méj wu-
jaszek baron Briik, na dowéd czego moge pokazaé pai-
stwu jego mankietyi kolnierz od munduru, ktére sg scho-
wane u mojéj zony.

— -Ale nie czerwone, a sine.

— Czerwone, daje panu slowo.

— Ja idyota nie jestem, abym nie pamietal mun-
duru mego wujaszka!

— Za kogo mnie pan uwaZasz: przypuszczajac,
Ze moglem nie pamietaé tego munduru jaki nositem...

— Pan pulkownik méj tesé to rozsgdzi, trzeba go
poprosic. '

— Co mnie pulkownik, na co mnie pulkownik, ja
sam mam rozuml—zakrzyezal ciemigga.

— I ja mam rozum!— krzyczal krzykacz.

I slowo za slowem, zab za zgh, wszczela sie ogro-
mna gprzeczka pomiedzy dwoma majorami jazdy pan-
cernéj, i gdyby przeczuciem wiedzione, dwie panie ma-
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jorowe nie nadbiegly w téj chwili rozbroi¢ swoich me-

46w, inaczéj niewiadomo coby z lego moglo wynikngé.

W drugim koficu sali siedzialo pare Pz_u’a; je.dna
2 nich, pani Biegunkowa, zwierzala sig swojéj pupilce,

_pannie juz niemlodéj, mieladnéj, ale zato bardzo ro-

zumnéj, jak wéwezas méwiono, a przytém bardzo bog_a’mj
téj.—Bo to widzisz, moja Franiu, méwila zcicha df’ niéj
pani Biegunkowa, podnoszace chustke do nabielonéj twa-
rzy, a oczy wlepiajac w jakis punkt sufitu—pan Sgdmfl :
chee zlowié tego magnata z Ukrainy co tam tyle. m(’nin, {
dla swojéj céruni: piekna partya, nie ma co. Powiadaja,
Ze trzyma kilkunastu kozakéw na swoim dworze, ma
muzyke nadworna, stadning slawng, a jak sam opowia-
@al, sprowadzil dla jakiéj$ tam aktorki w czasie km}-
traktéw Kijowskich brosze z Paryia, za ktér&_ zaplacil
okolo trzech tysiecy rubli. Noblesse oblige, moja.droga,
pigkna to partya!

— A cbz, gdyby tak jego dla ciebie naprzyklad
przywabié. Cézbys na to powiedziala?

*  — Troche za stary—odparla Frania. ;

— Alez, ma chére, czyz ci tylko fircyki mogg Si¢
podobaé? Patrz jak na nas z ukosa poglada p. I_iam—
mierz, recze, Ze ma jaka$ szelmowskg mysl o nas1 sza~
tanskie plany, bo z oczéw mu patrzy zlosliwie. Bozel
co to za zepsuty czlowiek, on na nas wszystkich podu.sz-
cza chlopow i emancypuje. Jezeliby wigcéj bylo takich
jak on, niewiadomo coby si¢ z nami stalo. Dziwna rzecz
jednakze, Ze takiego czerwonego—pan Sedzia przyjmuje
do domu, a on jeszcze za ten honor dobrze si¢ odp]fz.tcag—
zawraca glowe BEliuni, wmawia jéj jakies breflme, e
wszyscy ludzie sg jednakowo stworzeni, Ze chlopi powin-
ni lepiéj mieszkaé i Zyé jak dotad, chee ich jeszeze UCZYC:
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a nie wié, Ze to prowadzi tylko tych chaméw do... — tutaj
si¢ zakaszlala p. Biegunkowa i nagle zawolala:—do rze-
zi... dorewolucyi francuzkiéj! —i ton rozmowy ZWracajac
na inny przedmiot dodata: Czy uwazasz ma chére jak hra-
bina chee weiggnaé w swoje sidla mlodego Wolyniaka,
ale ona tego nie doczeka! ja jéj przeszkodze i wybawie
biednego chlopca z jéj szponéw!—To méwige przysiadla
do hrabiny przysluchujac sig rozmowie z p. Szamotul-
skim z Wolynia. Rozmowa toczyla sie o koligacyach,
bo pani hrabina znala wiele os6b na Wolyniu, o ruinach
pajlacéw sterczgcych dumnie, o herbach i starozytno-
sciach rodowych. Nareszcie p. Szamotulski méwil jéj
0 swoich poezyach , Pod poludniowem wloskiem niebem?”
10, Westchnieniach arystokraty w palacu” i tak zaja‘(’;
Potraﬁl hrabing Skorupska, Ze miala oczy lez pelne,
_]a'.k to zauwazala p. Biegunkowa, ktéréj bacznéj uwagi
nic ujsé nie moglo, i zakomunikowala wiadomosé te pod
sekretem swoim przyjaciolkom.
— Pani hrabina czego$ dzi§ bardzo sentymen-
talna zagadnela Zywo p. Biegunkowa.
— Glowa mnie boli, od niejakiego$ czasu przez
dziefi co wieczér dogwiadczam migreny, odparla hrabina.
— A szezegblnie silne wraZenia i wstrzadnienia
nerwowe, jak naprzyklad dzisiejsze, musza wplywaé na
te paroksyzmy, podobnie jak to juz zauwazalam w nie-
dzielg na mszy, réwniez jak na poobiedniém nabozefi-
stwie do Serca Jezusowego, a dzi§ sie przekonalam, zZe
oprécz glosu ks. Jana sy jeszcze inne motywy, ktére
wplywajg na rozbolale nerwy pani hrabiny i...
, — Pani jeste$ kobiets rzadkiego dowcipu; stowa
i .hacznoéé z Jakg pani Sledzisz postepki i kroki wszyst-
kich, a szczegolniéj moje, robia pania godna stanowiska

“
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plerwszego meza stanu—zawolala przekrzywiajac u.st-a.
hrabina z zadowoleniem, Ze moze chot czémkolwiek
podzigkowat swojéj inkwizytorce.

; P. Szamotulski, jako zdolny lew salonowy, tak

~ umial zrecznie pogodzié obie zwasnione strony 1zajaé je

SW0jq Zajmujaca rozmows, lub téz osobg, do tego stop-
nia, e panie te na jakis czas zapomnialy o swoich ura-
zach iz niewypowiedziang rozkosza sluchatly z ust jego
opowiadania o rozmaitych wypadkach, ktore mialy
miejsce ostatniemi czasy w kolach wyészego_t()\.varzy-
stwa. Opowiadal o wartosci toalet pan znagé‘lu,]%c.ych
sie na tym wieczorze, a ztad one dowiedzialy sig 0 jego
wysoce pojetym arystokratycznym smaku i wielce sig
ucieszyly; potém mowil wiele o psach, koniach, w czém
siehie uwazal za wielkiego znawce, i jak w Warszawie
‘tego roku wyscigal si¢ z ksigviem Ti. 1 otrzyplal na-
grode, — byt ubrany w kostium skl‘ada‘}acy sie
2z barw swojego herbu i nakoniec nie zapomnial poru-
szy¢ kwestyl palacé) w owym czasie SPQIeczel{stf&'o,
0 ktéréj mowié bylo modnie — o uwlaszezeniu wl_oscla?.
— Chodza pogloski méwil p. Szamotulski, — Ze
chamom maja ziemig darowag, ale to niemozebne, tO_
klamstwo, chyba nastapi skoficzenie $wiatal bo chs?,ml
wtenczas wezmg, sie do nozéw i zawladna wszystkiem
co Bég nam przeznaczyl: czém wiecéj chama bija, tejam
wiecéj z niego korzysci da sig wyciagna‘é,—t_ak maW}al
4. p. ojciec méj, bo to bydlo do nas nigdy ani przywig-
zania, ani wdzigeznosci nie czulo. Biedxfy szlacheic,
on za wszystkich musi my$lé¢, pokutowac i (‘mgiko praco-
waé, a oprocz klopotow nic nie otrzymuje w u.dgale.
Niechby to oni poprobowali byt na naszém miejscu?
Kazdego z chaméw odziaé i nakarmic! Ja naprzyklad
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wybudowalem na wsi palac: kilka lat pracy i zabiegow
on mnie kosatowal. Méj Boze! ilez tam mysli w tych ce-
glach zaginelo, bo méj gust arystokratyczny prawie nie
mégl si¢ zadowolnié, a dazyl ciggle do doskonalogci
pigkna. Jakiez tam meble! kwiaty! oranzerye!

Obie panie spogladaly na siebie ruszajac glowami.
Tymczasem nasz méwea zapalajac si¢ coraz wiecéj,
mowik—Tak, tak, pafiszczyzna to grunt; podstaws ona
Jest calé) budowy organizmu spolecznego, a wolnosé
zdemoralizuje tylko lud, ktéry potrzebuje naszéj ojcow-
skiéj opieki. 8. p. ojciec moj bil chlopéw, jezeli na to
zaslugiwali, a czasami o §mieré ich nawet przyprawial;
Jednego, pamigtam sam, Ze prawie o malo co nie zabil,
ale zato ipo doktora poslal i kazal leczyé: mial dobre
serce i zasady zacne ten czlowiek. (62 bedziemy robié,

Jak przywileje obywatelskie utracimy, bedzie to nie lada.
ciosem dla naszéj kieszeni szlacheckiéj.

P. Kazimierz slyszac te rozmoweg drzal z gniewn
i postanowil zaprzeczyé méwigcemu, w ktérego wpatry-
wal sie czas jaki§ i dawal znaki zaprzeczajace, a na-

reszcie mrukngl cog sobie.'kjwn@l glows, machnat reks
i odszedt. Wszyscy tam obecni zwrécili uwage na

Kazimierza, z ktérego twarzy wyczytaé mogli silne

oburzenie. W t& chwili wlasnie przechodzgca przez
pokéj Elzunia, dala znak Kazimierzowi, aby pospieszyt
za nig, ten pociggnal ks, Jana za rgke nic mu nie mé-
wige i poprowadzit do gabinetu. Gabinet Sedziego byk
oswietlony przyémioném S$wiatlem wychodzacém z pod
zielonego kloszu lampy stojacéj na stole, co nadawalo
tajemniczg postaé calemu pokojowi. :

— Slowni panowie jesteicie—zawolata Elzunia do
wchodzacych Kazimierza i ks, Jana.—No, jakZe czas
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przepedzacie?—Nie gracie w ka}rty. panien’ I}ie I?awmle;
ja sama zajeta domem i przyjeciem ty}u gosci, nie mam
czasu zwroci¢ sig do kazdego z osobpa,- spelmfa‘]&c po-
winno$é goscinnosci.—No, céz, czy Wlele_pa_nome maltig
uczniéw w nowéj szkolce? Czy z czytelni biorg ksigzki:
A o zaloZeniu kasy oszczednesci €0 stychaé?... Czyf (;ne_m-
cie pozwolenie na zaloZenie jéj1iczy s3 odpowiednie
9 '
fllndmfe-Trudno z tém wszystkiem zalatwié sig‘—odpo-
wiedzial ks. Jan,—bo oprécz najlepszych chgq trzcla{lgii.
i odpowiednich funduszéw. Kiedy zaprppﬁonowa.hém](; _ ;
ku panom zamoZniejszym, a_,by.zec]::cmh. przyjat u 'Zl?e
w téj sprawie, to wymawiall sig tém, ze teraz _c1.§z cl-
czasy, ze brak pieniedzy; pomimo !te_go zagranicy 101,
rocznie i po miastach traca tysigce Zyjac wystawme lu
grajge w karty, a kilka rubli Wy(_laé W pewnym pf_zeﬁla-
gu czasu dla wsparcia 1 oéwiecen_la §W0j€] ubozsz_e‘]. ra-
ci, uwazajg za zbyteczne, szkodhw?, 111?) wymflwu%,]? sig
brakiem $rodkéw; a hrabia wyraZnie mi powiedzial, ze
my uczac chlopéw i oswiecajac uboz".'sz?, szla.chtg,k za-
chwieliémy mocno byt ludzi wyZzszego swmt_a.—:Nau_ a.i
powiada—podnosi ludzi w pyche: ‘.;vtedy s?a.]a? mgbom m(’a-
tylko zuchwalymi wzgledem swach panow i é'lo .1..0(.:?;_
¢6w, ale szemrzg przeciw Bogu 1 wierze Jego sm?tfa.], 1 1-
wi go, ze osoba duchowna takie medorzecz_no’a,m I;;fp‘{?;
guje;—dac ludowi oswiatg to znaczy go umes.ac.g;t wi s;,
a wtedy do komuny i nozéw mezbyil: dalt.ako.-- 0 je
dostowna odezwa hrabiego, od ktoréj pomimo przekony-
wai, za nic w §wiecie nie chcial odstapit. Przeklad?.-
jac mu méwilem o majacém byé ‘pl‘(gdko m.vfllasz_czem?
wlofcian i o polozeniu gdy zastanie nas do nié) nfeprzg.r
gotowanymi; dowodzilem mu, ze ten rozhrat, ktéry sig
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moze z tego wyrodzi¢ pomiedzy szlachty a ludem, nie tak
prgdk(f znowu nas polaczy. Wlofcianin bgdzie,patrzéé
ua kfa,zdego pana jak na wroga-pasozyts, ktory tyle
wiekow W}tzyskiwal Jego prace daremnie, a nienawisé
zt.@d powzigta, przejdzie z pokolenia w pokolenie. I tak
niecheé z mlekiem matki wyssana, choéby z czasem usta-
fa, to przejdzie tylko w zobojetnienie pomiedzy dwo-
‘ma stan:ami, bo ani interesu, ani wezla vwspc')lnego
“nie bg.;dzm, ktéry je polaczy w nowym tak Wain-ym
Zwrocie podwalin pafistwowych, a wtenczas stan szla-
checki zgini(-e, zatrze si¢ wirod innych i wytykaé go
beda wrogowie paleami, e zgnil i nie dojrzat do wspél-
cze_spych reform i Ze nie mial sil Zywotnych do Zadnych
zmian poﬁ@pov«*ych, a tak ustapi miejsca innym przed
niezbitemi faktami historyi a jego miejsce sterowni-
ka, narod'u obejmie nowy zywiol powstaly z posrod
lu’d.u, majacy wiecé] za soba sily moralnéj i umyslo-
wej dla podiwignigcia go z ciemnoty i ubéstwa. Tra-
cila nasza szlachta miliony i dzisiaj . traci, ale tylko
na SZ.kOdQ narodu, lecz nie dla jego pozytku, i dlatego
ona, .]ﬁko kasta uprzywilejowana, ginie, choé ze szkodg
dawnéj tradycyi i narodowosci, gdyz odegrala niemals
re.)Ig w r'lziejach Rzeczypospolitéj, ale c6z robié, to
f;;?gk;f:i koniecznosé, smutny fakt, nieublagana
: I .gdy tych sléw domawial ks. Jan, wszyscy troje
zamilkli, -zam_yéleli sig, bo nikt nie dmial przerywaé téj
uroczystéj ciszy. Zdaleka dolatywal ich uszu szum
1 gwar hu-cznéj biesiady; biesiadnicy nie spodziewali sie
tego, ze si¢ znajduja w przededniu zmian ustosunkowati
spolecznych, a nastepnie smutnych wypadkéw, ktore
wpredce mialy nastapié, i Ze o kilkadziesiat krokow pod
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tym samym dachem w té] chwili panowala cisza po pro-
roczem przeméwieniu naszego Skargi ks. Jana, ktorego
stowa, gdyby byly wypowiedziane publicznie w obec
calego towarzystwa, na jakie on gromy miotal, nie wply-
neloby to ani na zmniejszenie wesolosci, lub jakichbadz
rozmy$lad, a tylko -mogly zapewnié méwey bez fundu-
szu, znaczenia i z imieniem szaraczkowém, choé poczcei-
wém, nazwe waryata.

Cisza w téj chwili panujgca w gabinecie, zostala
przerwang szelestem sukni p. Biegunkowéj, ktéréj bacz-
néj uwagi uj$¢ nie moglo znikniecie najprzéd z sali El-
Funi, a pé7niéj p. Kazimierzai ks. Jana; postanowila
wiec $ledzic co robig, i nie bedac spostrzezong przez
rozmawiajacych, stala dlugo pod drzwiami gabinetu
podsluchujac ich rozmowy. Nakoniec po dlugiém mil-
czeniu uslyszala glos Kazimierza:

— Panowie — méwil —najlepszym dowodem po-
twierdzenia slow ks. Jana, jest uroczystos¢ dzisiejsza,
gdzietyle os6h sig zebraloz rozmaitych stron kraju, i pomi-
mo tak waznego czasu jaki przezywamy, ktéry powinien-
by nas skupi¢ w jedno'do wspolnéj pracy, a tu, patrzcie,
jaka pstrokacizna zdan, jaka blaga wszedzie. Czyz nie
jest to dowodem naszego upadku? O! powinnismy praco-
waé ciezko, azeby pracg okupié sobie lepszy przyszlosé.

Gdy tych wyrazéw domawial Kazimierz, wszysey
trzej podali sobie rece Yzy majac w oczach, a ElZunia
nawet na.dobre juz plakala. Gdy spostrzegla to pani
Biegunkowa, podpatrujgca przez dziurke od klucza we
drzwiach, nie wiedziala co ma poczat, czy biedz oznaj-
mié o tém swoim przyjaciélkom i kumom, lub pozostaé
jeszeze dluiéj na strazy, aby nie stracié co z ich roz-
mowy, az wtém znowu uslyszala glos Elzuni:



44

— Jui czasu nie mamy, bo przyzwoitoss niestety,
dla ktéréj jestem stworzona, kaze miéé sie na baczno-
fci, aby nie ulegna¢ potwarzom tak czgsto rzucanym
niestusznie, bo juz na pewno nie jedna z pah zauwazyla
%e pozostaje tutaj z panami.

— Obludnica! jak Pana Jezusa kocham—rzekla
do siebie pani Biegunkowa stojac pode drzwiami,—ja ja
nauczg, jak to mlodych ludzi balamucié, no prosze,
przez te paskudnice, ile to panien i nas mlodych wdg-
wek préznuje nie wychodzac zamg?, i na ksiedza wycia-
gnela swoje pazurki panienskie niewinne. O! skoficzenie
swiata predkie,

— A wigc jutro o széstéj godzinie wieczorem pod
debem na drodze spotkamy sigP—ozwal si¢ z gabinetu
glos Kazimierza.

& — Nie, tam to za blizko domu, nie mozna, lepiéj
W inném gdzie§ miejscu—odpowiedzial ksigdz.

— Niedaleko od mojéj strzechy — zaczal Kazi-
mierz — jest §liczny gaik brzozowy, powiadaja nawet, ze
W nim przedwieczni litwini palili ogien poswigcony dla
ktéréjs tam ze swoich hogif. Spotkaé sie tam najlepiéj.

— A wige doskonala my§l—zawolala z radoscia
ElZunia,—ja tam jeszcze nigdy nie bylam; powiadaja,
ze to ma byé urocze miejsce, poznam je zarazem, prze-
ciez uwielbiam wszystko co starozytne lub poetyczne.

— Dobrze, zawolali wszysey: o 5z0sté] wieczorem
w gaiku Mildy.—To powiedziawszy, zaczeli sie rozcho-
dzi¢; pierwsza wyszla z gabinetu Elzunia a za nig wszy-
scy. Pani Biegunkowa zad najprzéd uciekla z pode
drzwi jak furya wlatujac do sali i rzueajgc na wszyst-
kich swéj wzrok zlosliwy cieszac sie niewypowiedzianie
z tego co odkryla.
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— Wiesz, droga Franiu—méwila. do swojéj p?pib
ki—eco odkrylam, co uslyszalam—i l::laskala. w dl?me:E
prawdziwie, Z¢ Panu Bogu i Maryi f_‘anme }1&3;}311'7101‘
musze podzigkowaé, bo Im jestem obomazan‘a_, Ze (1:) (]‘,:le i
tak skierowa¢ moje kroki.. bo przeczuciem byiam
e Wfd%zlﬁzé% dok@d?—przerw;la niecieﬁgﬁ:_j@c sig

i styszéé jak najpredzéj o co ¢ :
Framiclfll‘?(]:?)gg {Jas ts.)],k strieie, moj.a droga, ze przez;
mnie objawia nam wszystkim niegodziwe ludzkie mysli
: pOStgGlr)clli;. tak moéwila, niedaleko od niéj p. Laurer%izj.r
rozwlekal swoje opowiadania bf%z przerwy, coraz _mme};l
majac sluchaczy, o psach, koniach, kOblf.’.taGh 111nn.yc

wypadkach, ktére go spotykaly_ W przeciggu dlugiego
szeStdziesiecioletniego kawalerskiego Zywota. :

Wtém dano sygnal do Wieczer{'zy.; wszyscy zaczeli
&pieszy¢ sie do stolu 1 zajr_nowaé miejsca Vvvet?lug ws‘ka-
zaf gospodarzy, stosujac si¢ do s'tanu, wieku i zagaoznc_)
ci, a Frania byla zasmucong, Ze z tego powodu nie

. miala jeszcze czasu dowiedziét sig o co chodzilo jéj

przyjacislce i o zaslugach o jakich ?Jémla.' Tow?rz-i'-
stwo cale siadfo nareszcie do stolu, ,]a‘ldlo,' pilo, mow‘il: (v}
i émialo sie, a kazdy z obecnych muswl.s’l_g.do _te.go‘ 5 (1)-
sowat. Ks. Jan i Kazimierz tylko_ mniéj jedli i ciggle
z soba co$ zcicha méwili. Elfmm‘a zapraszala gosci
uprzejmie, choé znaé bylo, ze 1_'0b11a to ze zwyczayi
wiecéj i z koniecznosei jak z checi, bq zamyslala sie czg
sto i zdawala sig by¢ smutng. - P. ]i?leguuk(')v?elt. sp()g%q—
dala wciaz zlosliwie na Eliunig, chcl,aia cos .]EJI pemg:
dziét, ale kazda raza koficzyla tém, Ze wzdych'a.ka 1 po

nosila oczy do gory. P. Laurenty siedzacy blizko, opo- -
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wiadal jéj o rozmaitych przygodach, a kiedy pani Biegun-
kowa sama zaczela rozmowe o kwestyach spolecznych,
pan Laurenty z wyrazem czlowicka, powaznego i pewnego
siebie potakiwal jé&j glows, a ona znowu przez wdzig-
¢znost mu, jak on méwit, patrzala na niego z uwielbie-
niem, a na dowdd tego wytizeszczala oczy i otwierala
szeroko usta, kiwajac glows, 7e na wszystko sig zgadza.

— Bo to, widzi szanowna pani—méwil p. Lauren-
ty poprawiajac swe wstawione zgby — c’est quelque chose
d’effrayant, co sobie myslg ci pustogtowi fircyki, oni
cheg caly swiat do gory nogami wywrécic. Co sie mnie
tyczy, to jezelibym kiedykolwiek uslyszal jakie brednie
pomigdzy niedowarzonemi temi glowami, tobym ich,
ma parole d’honeur odeslal do stanu, niech cho¢ assesor
ma nas W opiece przynajmniéj. Naprzyklad teraz ci
mlokosi wzigli si¢ nauczaé naszych chlopsw, chege aby
oni wigeéj umieli od nas samych, c’est une chose trés
agréable, nie ma co moéwié; a potém aby$my sami zo-
stali przez nich wywlaszczeni, bo daé im wolnosé, to
znaczy trzeba oddag siebie pod ich pregierz—mila per-
spektywa, by¢é w reku chaméw!

Kazimierz slyszac te cala rozmowe, zniecierpli-
wiwszy si¢ odezwal nakoniec:—Uwlaszezenie wlodcian
wedlug pana, ma pociggngé za sobg nieszezescie calego
spoleczefistwa i zaglade nas samych!

— Nie inaczéj—odpar} gniewnie p. Laurenty i byt
bardzo nie rad slyszéé zaprzeezenie z ust mlokosa, kté-
Ty mu nie mogl odpowiedziéé¢ ani stanowiskiem, ani kie-
szenig, bo przytém czul siebie nieomylnym sedzig w tak
domiosléj kwestyi jak emancypacya wlodcian, i dodam
nawiasem, Ze za takiego nietylko sam sie uwazal, ale
zostal nznanymprzez swych wspélpowietnikéw na Ukrai-
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nie, bedgc wybrany predko potém na komisarza do spraw
wlodcianskich. :
— A wigc pan nazywasz uwlaszczenie demorali-
zacys ludu—méwil Kazimierz powoli;—a przeciez czy
malo juz odpokutowali$my za ten poglad? Czy malo
nam jeszcze wojen domowych w posrod siebie; owe rze-
zie, wojny kozackie, odpadnigcie Ukrainy, nie byly one
ruchami socyalno-demokratycznemi, walkg w zasadzie
kapitalu z praca i ub6stwem? A co sprowadzilo upadek
Rzeczypospolité), jezeli nie réwny podzial zifami,_ ho przy
jednostkach wladajacych egromnemi v?'loiéc1am1, demo:
ralizujacymi og6l swoim przykladem i nie znoszgcymi
sprzeciwiania sie w czémkolwiek, caly nardd byl pogra-
Zony w nedzy i ciemnocie. Kaidy arystokrata—;nagnai_s
sprzedawal swe sumienie i przekonania, nie majge ani
ojczyzny ani zasad; wladat on Zyciem, lub émlercla_, kaz-
dego poddanego, mogac bezkarnie podkopywaé iunda:
menta dawnéj zlotéj - wolnosci, naduzywaé lub burzyé

X prawa, lamaé postanowienia sejmowe; dwor kaédegq
"z magnatéw byl najezesciéj zbiegowiskiem swawoli

i zepsucia, gdzie zbierala si¢ zgraja pijanych treihisié‘w,
pieczeniarzy, de jure ludzi wolnych, ktorych glos mial
by¢ rownym glosom senatoréw i wojewoddw, ale ‘de fm‘:to
ludzi zaleznych, czolgajacych sig w pokojach i caluja-
. cych w rece, a nawet i w brzuchy nie jednego z pa,m’)v_v,
zebrzac ich laski i wzgledéw, bo inaczé]j czgsto szlacheie
nie mogl byé zabezpieczonym od nie_jednego_ n_apadu,
nielaski, lub zemsty moznowladczéj. Czyz nie jest -te
zaleznoé i poddanstwo? A c6z moéwit jui o ludzre',,
ktéry byl zostawiony sam sobie bez opieki praw"'a? szz
nie bywalo takich wypadkéw, kiedy chlopa w!)13an(., 04
pal i mordowano? Caly dobytek jego pracy, Zona 1 cor-
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ki czyz nie stawaly si¢ nieraz wlasnodcia swawolnego
pana? Czyz nie handlowano ludZmi, ich przekonaniami
i sumieniem? -A i dzi$ moze niezbyt rzadkie sa podobne
fakta, zapewnie mniéj jaskrawe, mniéj bijace w oczy,
bo o nich zaledwie sasiedzi wiedzg i to nie wszyscy.

— Ale.... ale... co to pan dobrodziéj wygadujesz
takie kalumnie, to sa brednie, to klamstwo, to... to...

pan wiesz, ze za paszkwil koza, pan zadrasnales do °

Zywego naszg historyg i tradycye $wieta, pan podepta-
es nogami nasza narodowosé... §

— Narodowos¢ nie zginie, ale odrodzi sie—przer-
wal mu Kazimierz.

— Jak pan $miesz—zawolal trzesac si¢ od gniewn
p- Laurenty—tak pogardliwie wymawiaé o stanowisku
naszych panéw a moich przyjaciolach... to nasza ozdo-
ba, to chluba narodu, to... ’

— DPrzeciez zadnego nazwiska nie wymienilem,
Zadnéj osobistosci nie dotknglem, a tylko powiedziatem
gdy mnie wyzwano, to co czuje. Zreszta pandéw nie
uwazam za nietykalnych, a wiec o ich przeszlosci mam
prawo méwié swobodnie — odpar} spokojnie Kazimierz.

— Jakto? to wszystko co pan méwiles, dotyka
nietylko ich, ale i moich przodkéw, ktérzy posiadali
takze wielkie wlosci i poddanych tysigce; paniskie slowa
to paszkwil, to kalumnia na nasza szlachte — wolal
p- Laurenty bez ustanku.

Wazystkich oczy w té&) chwili byly zwrécone
w strong zwasnionych, gdy wtém Sedzia sig odezwal.

— Moi panowie, dajcie tam pokéj waszym sprze-
czkom, kazdy ma w czgdei sluszno$é, lecz zgodicie sig
lepiéj z tém, Ze trzeba wspolnemi silami i&¢ naprzod,
my$lac o tém co ma nastgpié, poprawiajac bledy prze-
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szdosci. Wznoszg toast gosci moich dzisiejszych, ktérych
mam honor wdomu moim podejmowaé.—Toméwige, Se-
dzia podniést kielich wegrzyna do géry, wydobytego na
te uroczystosé ze starych piwnic, a lckaje nalewali go
gosciom.

Powstal gwar wielki a staro§wiecka sala odbijala
weigz echa licznych toastéw. Pili zdrowie Szambela-
nowéj — solenizantki i po porzgdku wszystkich godci
1 gospodarza. Po skoficzonéj kolacyi goScie powstawali
od stolu i rozeszli sig po réznych pokojach zapalajgc
fajki i cygara.

Pani Biegunkowa, rada, Ze teraz mogla swobodnie
opowiedziéé co slyszala i widziala, zalamujgsc rece,
méwita swoim przyjaciotkom: — Skoficzenie $wiata, co
si¢ dowiedzialam! ale pod sekretem ci o tém moja dro-
ga komunikujei to tylko tobie.“—Te stowa méwila kaz-
déj z osobna znajoméj. Zwierzenie skladalo sie z prze-
sadzonéj o dziesigé razy podstuchanéj rozmowy, ktéra
z szybkoscig blyskawicy obiegla pomiedzy paniami i ja-
ki wplyw musiala wywrzéc na niejedns slabg, nerwows
istotg, mozemy sgdzié z tego, jak jedna mloda mezatka
marszatkowa Bujwidowa, dodajmy nawiasem, dowie-
dziawszy sie pod sekretem o zajéciach w Wierzbiafi-
skim dworze, noc calg nie 8pige i placzae, rozbudzila
nareszcie swego malzonka porywajac go za brode; pan
Marszalek, mezczyzna porzgdnéj tuszy, tak sie tém prze-
straszyl, Ze omal nie zostal tkniety apopleksys.

— Patrz, moje zycie—méwila tulse sie do meza
prawie bezprzytomnie — zaproszono nas na imieniny,
a nie wiedzieliSmy tego co sig tu $wieci: chea nas w pient
wycial, czy slyszysz ten krzyk? to pijana zgraja chlo-
POW na nasze Zycie godzi.

Z przelomi 1
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— Co ci sig zdaje? czy przez gorgezke bredzisz ?—
zapytal strwoZony malzonek Zony.

— O! to okropnie zakoficzyé Zycie w podobny
sposdb; ratuj mnie! ratuj mnie! oni nas chea zgubit—
wolala Zona z placzem.

— Co ci takiego? Kto nas chce zgubié?—zapy-
tywal mgZ poziewajac.

— Jakto, czyz nic nie wiesz? — zaczela Marszal-
kowa placzac. Weczoraj odkryto spisek w domu Sedzie-
go, do ktorego naleZy niestety, i jego wlasna corka; wi-
widziano jak ks. Jan blogostawil chlopow §wiecac noZe
azeby niemi wyecigé szlachte i panéw. To okropne! to
okropne! Mgj drogi o tém wszystkie panie wiedza
ichcialy takie uprzedzié Sedziego, gdyz jutro o szé-
sté) wieczorem majs dzielo swojego zniszezenia rozpo-
~ czaé. Coz z nami sie stanie z ludZmi wyZszego stano-
wiska i arystokracya?

— To byé nie moze—zawolal marszalek przecie-
rajac oczy.

— Czyz ty temu nie wierzysz? Wtenczas uwie=
rzysz, jak juz bedzie pézno, jak zginiemy.—To méwige
zanosila si¢ od placzu.

— Ale c6z mam robi¢? Naucz mnie?

— Musisz méj drogi obmysléé jakie érodki przy-
najmniéj dla ocalenia siebie i swojéj Zony. Obudz Se-
dziego i opowiedz mu wszystko jak na spowiedzi—daj
to BoZe aby corka nie pofpiala go jeszcze obalamu-
cié, powiedz wszystko, ale tylko, prosze cig, pod sekre-
tem. Cicho, cicho, sza, bo i Sciany majy uszy.

— Co méwisz Zono? mam i8¢ zaraz do Sedziego,
budzié go w nocy, gotéw pomysléé, Zem oszalal.

— Teraz wierze stowom powtarzanym przez naszych
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wrogbw—zawolala malionka zalamujac rece.—Upadli-
&my niestety! Powtarza to codziennie mlodziez, depezac
publicznie wszystko, tradycys i religie, a my nie Jje-
steSmy w stanie wznie§é sie do bohaterstwa spelniajac
czyn obywatelski. Ten czyn na tobie cigZy, pamietaj
7e od niego zalezy los rodzin szlacheckich i kraju, a ty
wtenczas bedziesz Zyl w tradycyi, i kiedy$ napisza,
ze taki to a taki marszalek uratowal tyle to a tyle
szlachty od zaglady proletaryatu. Idz, tylko badz pewny
siebie, nie marudz,—to czyn godny marszatka.

— Zawsze ty mnie moje Zycie dodajesz otuchy

i pobudzasz do wielkich czynéw, gdy mnie energii bra- .

knie—odrzekl pokornie matzonek calujge reke Zony.
5 Spiesz sig, Spiesz — zaczela znowu Marszal-
kowa, idz do Sgdziego, rozbudz go.
— Moze lepiéj pojsé do pani Biegunkowsj i za

€] posrednictwem wszystko urzadzié, bo Sedzia czego$

mnie nie lubi i dal si¢ nieraz z tém slyszéc. Kiedy
migdzy Bogiem aprawdy powiedziawszy, przez twoj du-
szyczko rozum zostalem -marszatkiem, to Sedzia powie-
dzial: winszujg wam —to nie marszalka bedziecie mieli,
2 osla. : :

— 1Id%, idZz méj drogi zreszts i do pani Biegunke-
wéj, rozbudZ jg i powiedz o wszystkiém, ze mianowicie
doszlo to i to do twojéj wiadomokci o zaniepokojeniu
sie wszystkich, ity jako marszalek i obywatel prawy
chegey spokojnosci, czy rozumiesz, cheesz zapobiedz je-
dném slowem tym niebezpieczefistwom. Méw ogélnika-
mi i frazesami, to najlepiéj. Ty potrafisz to zrobis, jak
tylko zechcesz.

— Dobrze, ale czyz nie lepiéj bedzie to wszystko
odlozy¢ na jutro, a teraz pospaé troche, bo przeciez tak
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poino polozylismy si¢ — dodal maz wyciggajac si¢ na
Y6iku, a pani Zona utuliwszy twarz w poduszki, zaczela
szlochad.

— Ty mnie nie kochasz — méwila z placzem do
meza—ciggle mi dajesz tego dowody, lekcewazysz mna,
jak jakg ostatnig i jezeli ci¢ o co proszg, to. tylko twoje
wlasne dobro mam na celu. O! cierpie. Gdyby cho¢ raz
Pan Bog zlitowal si¢ nade mng i skrocil dni moje.
Powiesze sie! otruje, utopie! a ty bedziesz wtenczas
cieszy¢ si¢ bo zostaniesz wolnym.

To byla czesta zwrotka, jakiéj uiywala pani Mar-
szatkowa w wypadkach dosyé wainych, w ktorych po-
trzebowala natychmiastowego i bezwarunkowego poslu-
szenstwa pana Marszalka, jak to mialo miejsce w chwili
obecnéj.

Pan Marszalek zerwal sie nagle z 16zka, pochwy-
cit co najpredzéj za szlafrok, wlozyl papucie i cheiak
biedz nie pamigtajac dokad, lecz przedtém zhlizyl sie
do Zony dla ucalowania jé& reki, ale pani Marszalkowa
gniewnie odepchnela meza i weigZ plakala.

— Teraz juz nie cheg—zawolala po chwili — nie
lubie nikogo zmuszal i narzucal si¢ z nieproszonemi
radami, nie chciales i8¢ gdy cig o to prosilam a teraz
nie trzeba. : -

Maz wtenczas zaczgl przepraszaé Zong i nareszcie
stanelo na tém, e mial poj8é i rozbudzié panig Biegun-
kowe i opowiedziéé o wszystkiém, ktora lokowala sig
w bocznéj oficynie. Kiedy wyszedl po jéj blogostawien-
stwie to zegar wybil czwartg godzing po péinocy 1 dzieh
juz byl dobry; psy jeszcze szezekaly i nie byly wziete
na laficuchy, co nastgpowalo zwykle dopiéro z rana;
biedny Ma,rszalﬁlg obawiajac si¢ aby nie byé pokgsanym
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przez pséw, podbiegl, podjawszy szlafrok, pod oficyne,
sprébowal drzwi otworzyé—byly zamkniete, podszedt
wiec pod okienicg i zaczal stukaé, lecz nikt si¢ nie od-
zywal—a wige znowu do drzwi, coraz silniej i silniéj.

_Tymezasem dal sie styszéé glos kobiecy, byl nim cienki

glosik pani Biegunkowéj zapytujacé):

— Kto tam? C6z sie stalo tak weze$nie?

— Bardzo w waznéj sprawie przychodze, prosze
otworzyé pani dobrodziéjko. :

- — Kto tam taki—zawolal znowu glos kobiecy.

— Bujwid jestem, do uslug pani dobrodziéjki.

— Co pana Marszalka sprowadza do mnie o té]
porze?

— Sprawa niecierpigca zwloki; prosze otworzyé
pani dobrodziéjko.

W pare minut drzwi si¢ otworzyly, pani Biegun-
kowa zaledwie zdgzyta narzuciéna siebie ranny strdj, cie-
kawsa bedac dowiedzié¢ si¢ niezwykléj wiadomosci. Jéj
szpakowate wlosy byly w nieladzie, a pudr i réZ nie po-

ryl jeszcze twarzy, a wiec ciekawosci swojéj 1 wdzigki
musiala tg razg przynies¢ w ofierze. Nie lepiéj wygla-
dal i marszalek w swym rannym stroju, i lat pietdzie-
sigt zrecznie ukrytych, wystapilo teraz z caly przestra-
szajaca rzeczywistoscig.

— W niehezpieczefistwie nie ma co mysléé
o strojach—zaczela pani Biegunkowa niesmiado i zakry-
1a reka oczy spostrzeglszy Marszalka w szlafrokn.

' — Naturalnie, naturalnie, pani dobrodziéjko—od-
rzekl ostatni.

— Co sig stalo? moze kto chory? — wolala pani
Biegunkowa zapominajae o polityce zupelnie.

e
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— Niech mnie pani dobrodziéjka pozwoli ode-
tchnal — i Marszalek to méwige nabieral w swe piersi
powietrza, a potem zaczal.—Nieszczedcie! nieszczescie!
spiski przeciw nam knuja, chea nas zgubié; nie dodé
na tém, Ze bzdurza o uwlaszezeniu wlodcian buntujsc
ich przeciwko nas, ale jeszcze uczg i wmawiajg w nich
ku nam nienawisé i ksigdz stoi na czele téj zgrai razem
z Xawrynajtisem. - A co jeszcze powiem pani dobro-
dziéjce za najpewniejsze, tylko pod najwiekszym sekre-
tem, Ze widziano tych panéw okolo kosciola, jak chlo-
pow buntowali, a ks. Wikary jak $wiecit noze do Trzezi,
1dzi§ jakoby majg zaczaé dzielo sWego Zniszezenia,
Brr... brr... az dreszez przechodzi po mojéj skérze jak
0 tém pomysle.

— To by¢ nie moze! — zawolala pani Biegunko-
wa, aradosé tryskala jéj z oczow, Ze dopiela swego.

— Upewniam panig, ze tak jest prawdziwie,
a ostrzedz 1 powiedzié¢ wezefniéj, kiedy mozna temu
zaradzi¢, jest obowiazkiem kazdego prawego obywatela.

— Alez mnie si¢ temu jako§ wierzyé nie chees
Wezoraj wprawdzie slyszalam co$ podobnego na wlasne
USZY...

— Jakto? pani sama slyszalaé?

— Slyszalam; ale dzi§, gdy slysze z ust wiarogo-
dnych takiego czlowieka jak pan Marszalek, wierze te-
mu Swiecie i dziekuje za to zaufanie, jakiém mnie pan
zaszezycasz.—To méwiac podala mu reke.

— Alez pani dobrodziéjko... — odrzekl klaniajgc
S]g Marszalek.

— Zaufanie tak wielkie, Jaklem mnie pan zaszczy-
casz, robi mi honor wielki, szczyce sie tém...
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— Ale tylko ped sekretem, pod sekretem—dodal
Marszalek; — a nie majac czasu do stracenia, Spieszmy
wige do pana S@dzlego aby mu o tém zakomunikowad,
on nie §pi juz pewme —To méwiac podal ramie pani
Biegunkowéj i w rannych strojach podazyli oboje do
Sedziego, ktéry juz nie spal i w gabinecie swoim pra-
cowal,

Sedzia wstawal zwyczajnie latem o trzeciéj z rana,
objezdzal pola i Igki, a p64niéj wracal do domu da-
waé dyspozycys oficyalistom swoim na dzied caly. Po-
mimo uczty, noc calg ciggnacéj sie, Sedzia nie odstgpil
od swego zwyczajuinie kladac sig spaé zajal sigswojg co-
dzienng praca. Sedzia siedzjc przy stole palil fajke
z dlugiego cybucha irobil rachunki wpisujac je do
ksiegi. Gdy wtém poslyszal czyje§ stgpania i ujrzak
w szlafroku wpadajgcego Marszalka z panig Biegunko-
wg. Podbiegl naprzeciw i ze Zdziwieniem wpatrywal
sie w ich twarze wylgkle i w stroje poranne.

— Co si¢ stalo?—wolal w przestrachu Sedzia.

— Nieszczescie sie zdarzylo — odpowiedziala mu
pani Biegunkowa, — zmowa na nas panéw: chlopi cheg
nas wyrznaé; p. Marszalek byl na tyle dobry i zakomu-
nikowal mi te wigdomo$é, choé sama o tém jeszcze
wezoraj styszalam; a wige przyszliémy aby opowiedziéé
to panu Sedziemu dla wspélnéj narady i wynalezienia
ratunku... i

— Duzigkuje panstwu za zaufanie, jakie we mnie
pokladacie — odparl Sgdzia.——Ze chlopi nie sg dobrze,
szcezegdlnie dla niektérych z nas usposobieni, to pewna;
nie szukajge jednak pochwaly, wyjatek w tym wzgle-
dzie stanowi méj dom, z ktérym wlo$¢ na tyle sig zrosla,
ze jakby stanowi jedng rodzing. Od dawien dawna
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0 ile zapamietac sobie moge, za czaséw ojca idziada mego,
ludzkie obchodzenie sie z poddanymi bylo zasada, skut-
kiem czego stala sie wloé nasza i zamozZniejsza i ofwie-
cefiszg od okolieznéj i nie czuje ani do mmie ani do rodu
mojego nie tylko urazy, ale ma nawet pewne do nas
przywigzanie, czego dowoddéw nie malko otrzymuje. Wlo-
Scianie moi dla tych powodéw nie 54 sklonni stuchaé
Jakichbadz podszeptéw niedowarzonych ludzi, ktérzyby
cheieli pomigdzy nas rzucié kosé niezgody.

— Topewno, to pewno—zawolat Marszalek—ale...
niech pan Sedzia bedzie ostroznym jednak, aby ci lajda-
¢y nie zrobili jakiego napadu—im dowierzaé to trudno.

— Méwilem juz panu Marszalkowi, Zze obawa
z mojéj strony bylaby zbyteczng, a nawet ize strony
panstwa. Nieukontentowanie i niechet przynajmniéj

na Litwie nie zaprowadzi jeszcze lud do gwaltow
1 mordow.

— A ja panu Sedziemu powiem — méwil daléj
Marszatek—ze najwieksze zlo widze w ucywilizowaniu
chlopéw: wszystkie te szkoly i nowe wymysly prowadza
tylko do zepsucia, nic wiecé;.

— Tegonie przypuszezam—odpar Sedzia; — jeshi-
by tylko wloscian uczono, tém lepiéj byloby dla nas; kraj
naszzyskalby wigcéj dobrych obywateli, na ktérych nam
zbywa. Os$wiata nie przynosi nigdy ani zepsucia, ani
nieszczgfcia. Daj Boze tylko dobre checi naszéj
mlodziezy, a praca ich moze w przyszlodci przyniesé plon
pomysiny, aby tylko nie zabraklo im wytrwalodci.

— Oni nas cheg zgubié te chamy, a my im jesz-
cze za to przyrzekamy daé wolnosé i odwiate! Panie Se-
dzio, czyZ pan nie widzi tych naduzyé i nienawidei ja~
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kich oni codziennie nad nami sig dopuszczajg?— wolala
z gniewem pani Biegunkowa. :

— Ja nic nie widze jeszcze i niczego nie moge c:lo-
myslaé sig ze s1ow pafistwa — moéwil Sedzia wzruszajgc
ramionami. :

— Dla milosei Boga! cheiéj uwierzyé panie Sedzio
stowom naszym—mdéwila pani Biegunkowa' rzucaj?dc na
niego blagalne spojrzenie. To, o czém I'u(’)mmy, w1dzx:f1-
fam na wlasne oczy, jak zmowa przeciw nam szlachcie
toczyla si¢ w domu pafskim; wtenczas uwierzysz pan

 jak bedzie juz zap6zno i kiedy stryczek podciggng nam

d szyje. :
o sgégzia. zamy$lil sie, a pani Biegunkowa juz nie
méwila a krzyczala: ;

— JeZeli pan mnie nie wierzysz, to ja go prze-
konam i o godzinie széstéj wieczorem pokazg czarno na
biatém co sie w okolo nas dzieje i kto zarazem podko-
puje rodzinne szeScie domu paiiskiego! i

Méwige to 1 uwazajae 7e Sedzia na nig mal9 ZWra-
ca uwagi, zakrecila sig gniewnie iwybiegla z pokoju, a za
nig Marszalek. gl

‘Wréciwszy do goscinnych pokoi, pani Bleg!{nlfo-
wa zaczela teraz gloSno opowiadaé co zaszlq, Elsks%rza}]ac
gie, ze Sedzia, ten Zdziecinnialy starze.c, juz mie jest
w stanie nad niczém sie zastanowié i nie widzi niebez-
pieczefistwa jakie mu grozi. : : :

Marszalek za$ wrocil do Zony i zostal przez nig
wylajanym, Ze nie umial przekona¢ Sedziego, i ia.d.ne
jego perswazye nie pomogly; Zona dostala spazméw
i dlugo potém plakala. Sl

Wspomnijmy sakze o innych goémaqh 1 spbjrzmy
¢o oni robia.” Ks. Jan i Kazimierz mieli na nocleg
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wspélny pokéj w oficynie. Dhugojeszcze rozmawiali o wra-
Zeniach wieczoru, zanim sen ciezki nie skleil im powiek,
Nazajutrz rano wstawszy, widzieli z okien wracajacych
od Sedziego Marszalka i pania Biegunkows, w rannych
strojach; zdumieni tém byli bardzo, lecz nikogo o to nie za-
pytywali. Wypiwszy pézniej razem z Sedzig kawe,
pospieszyli kazdy w swoja strone, zostawiajac wigkszg
czgsé towarzystwa jeszcze fpiaca. Predko potém wszyst-
ko co zylo w Wierzbianiskim dworze zaczelo sie przebu-
dzaé. Damy zajele byly swemi tualetami, stuzace po
dziedzificu biegaly wcigZz noszac spédnice krochmalone,

czeszge przed lustrami siedzgcych pan swoich i ubiera- -

Jac je—Najdluzéj ze wszystkich przystrajal sie p. Lau-
renty; musial swe siwe wlosy wyczerni¢, twarz upudro-
wac i zgby wstawié, co zajelo mu kilka godzin czasu
przyjemnie przepedzonego.

Rano herbate roznoszono po pokejach godcinnych,
aw poludnie zebrani goécie w sali Jadalnéj przy wesoléj
gawedce jedli éniadanie, aby pospieszy¢ do swych doméw.

Rozmawiano o pelowaniach, balachi sprawach sasiedzkich /

a nakoniec o zeszlym wieczorze, jak sic kto na nim

bawil i byl ubrany, kto z kim méwil najwiecéj itym

podobne rozmowy nieuniknione po kazdéj wigkszéj za-
bawie.

Predko goscie zaczeli sig rozjezdzaé i dwor Wierz-
biafiski pozostal znowu cichy i pusty jak zwykle, bez
gwaru, krzyku i glosnych $miechéw.

Po wyjezdzie gosci Sedzia sie nachmurzy! i zaczgl
rozmyslaé o zaszlych nieprzyjemnodciach, ktérym zre-
szty nie przypisywal wielkiego znaczenia, wiecéj go nie-
pokoily od pewnego czasu ozigble listy Ludwika, jedyne-
go syna. DluZszy pobyt jego na Szlazku nizby sie spo-
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dziewal, nie wiedzial czemu mial przypisywaé. W obec
tlumnie zgromadzonych gosci oZzywil si¢ nieco Sedzia
i umial skry¢ w sobie dreczace niepokoje; teraz, gdy zo-
stal osamotnionym a cisza zapanowala w domu jego,
objela go jakas trwoga i tgsknota za synem, dotad mu
nieznana inie mégl pozbyé sie tych nieprzyjemnych
mysli, ktére go tak silnie dreczyly.

IV.

Kazimierz po powrocie do domu znalazl Iist na
stole 1 przeczytal go; byl to list od Ludwika. Z niego
dowiedzial sig¢ o milosci, ktéra zatrzymuje Ludwika
wCieszynie, a o jakiéj domyslal sie juz przedtém, Za-
trwozyl si¢ tém, bo niepokoily go skutki, jakie z te-
gomogly wynikngé dla Ludwika przez zerwanie z rodzina.
Kochal on go serdecznie od lat dziecinnych i jako dobry
przyjaciel ubolewal nad zlem, ktére zaj$é moglo, prze-
widujge tego nastepstwa.

- Kiedy szésta godzina wieczér byla juz blisko,
Kazimierz zaszed! do plebanii i z ks. Janem podgiyli
W miejsce naznaczone, gdzie mieli sig spotkaé z Elzunig.

. W t§j chwili obaj oni zapomnieli jaki cel byl ich dzigiej-

szego spotkania, mysleli tylko o Ludwiku i o jego przy-
szlosci, jak mu dopomodz, i w tym celu cheieli rozméwic
sig z Elzunig. Gdy przyszli na oznaczone miejsce, od-
dalone od pomieszkania Kazimierza o jakie pél wiorsty,
usiedli na trawie pomiedzy drzewami rozmawiajac po-
miedzy soba i oczekujac z niecierpliwodcia przyjécia -
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Elzuni, ktéra spostrzeglszy weszli wglab lasku i zaczeli
zcicha méwic. Przedtém jednak juz siedzialy w krza-
kach schowane trzy panie: Biegunkowa, Marszalowa
i Hrabina podsluchujac kazde slowo uwaznie. Wszyst-
kie te panie byly z sobg jak najgorzéj, lecz w wainych
wypadkach podawaly sobie rece dla wspélnéj obrony
przeciw napadciom bezboznikéw —to sprowadzilo ich
dzi$ do lasku dla podsluchiwania rozmowy. Nie bedac
spostrzezonemi przez nich, uslyszaly co nastepuje:

— Mamy wainy interes do pani — méwil Kazi-
mierz—ktory nie cierpi zwloki. — Otrzymalem dzi$ list
od Lindwika, moZe pani zechce go przeczytaé. To méwiac
podal list Elzuni, ktéra po odczytaniu go, zbladlaizmie-
szala sie.

— Trzeba prosi¢ ojca—mowita—aby zmigkl dla
niego, trzeba go uprzedzi¢ o tém, przeblagaé. On nawet
tego nie podejrzewa, sekret przed ojcem gorzéj go jesz-
cze rozgniewa na Ludwika. Napisze do niego, niech on...

— Nie radze¢ tego pani: Ludwik z tém jéj sie nie
zwierzal, ja lepiéj naprzdd go uprzedze w liscie, Ze po
naradzie z pania, zdecydowali$my sig staraé, azeby wply-
~ n3é jakkolwiek na ojca, ktory o jego zamiarach nic nie

* wié—przerwal jéj Kazimierz.

Dlugo jeszezerozmowa trwala o wszystkiém, zanim
nareszcie nie zdecydowano sie odpisaé do Ludwika,
a przed ojcem nic nie méwié i do pewnego czasu skry-
waé. Jezeli to jest moZebne to uznano zanajlepsze wply*
naté na Ludwika, aZeby wrécil do domu i pozostawil
Szlazk cho¢ na czas jaki§ zanim nie dowie sig zamiaréw
ojca wzgledem siebie. To postanowiwszy smutni i ze
spuszczonemi glowami zaczeli sie rozchodzié. Panie
ukryte, wtenczas powychodzily z za krzakow uradowane
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Ze cof slyszaly, sprzeczajac si¢ pomiedzy soba, ktérf:.
z nich i w jaki sposéb spelni obowigzek chrzescianski,
wybawiajac juz nie tylko Sedziego, ale jak owe pfmie
my#laly, caly okolicg, ba, a nawet kraj caly od potajem-
nych knowan czerwonych. ;

W tym wlaénie celu, po ogdlnéj naradzie, pomimo
pory spéznionéj, udaly sig owe panie poboine do Pro-
boszeza, aby ten §wigtobliwy czlowiek dal im blogosla,j
wiefistwo swoje 1 instrukeya, jak majg postgpowaé w téj
sprawie. Gdy przyblizaly sig do plebanii, Pr?b.oszcz
siedzial na ganku palac fajke.—Zobaczywszy gosc pomél-
skoczyl z siedzenia, a panie rzucily sig dla ucal?wanla,
jego rak przewielebnych i za nim weszly do pokoju. '

— Co was sprowadza do mnie? moje Wy panie
pobozne — wolal Proboszcz—o takiéj porze spéznion'éj,
w kt6réj zabieram sig zwykle do spoczynku, azeby ju-
tro rano znowu uwielbiaé Pana Zastepow. =

— Wazne zrobily$my odkrycie ks. Proboszczu:—
wolala klaskajgc w dlonie pani Biegunkowa—cheg na-
széj zguby czerwoni....

— Madlcie sig za ich dusze grzeszne—odparl po-
bozny kaplan gladzac swéj brzuszek.

— Powiemy Proboszezowi dobrodziejowi, tylko
pod najwiekszym sekretem, Ze... ale... nie mogg powie-
dziéé, chyba pod najwigkszym, tak jak przed Bogiem,
na spowiedzi, méwila pani Biegunkowa.

— Ale ks. Proboszez nas nie wyda — zawolaly
w jeden glos dwie pozostale panie temu obecne.

— Ja was wyda&? Alez dzieci moje ukochane,
najlepsze wy moje parafianki,, chodzcie, nie_ch was usci-
sne.—Panie znowu rzucily sig do ucalowania rgk praze-
wielebnych, a ksiadz uSciskal je z ojcowsks, czulocig
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— Otéz, uwaza ks. Proboszez—moéwila pani Bie-

gunkowa—odkryly$my spisek przeciw panu Sedziemu ito

- ebrka jégo rodzona do tego nalezy... Syn jego ma sie
Zenié na Szlgzku,—a dwie drugie panie temu obecne za-
krzyczaly wjeden glos:—juz sie oZenil.

Natenczas Proboszez zrobil ming wyrazajaca wielks
ciekawost, twarz jego okragla wzdluz sie przeciggnela
bardzo, a oczy podniést ku niebu na krzyz sklada-
Jjac rece.

— I to zrobil w tajemnicy przed ojcem—dodala
pani Biegunkowa. — OZenil si¢ z chlopks i dlategoto
nie wraca do domu. Otz cheemy opowiedziéé o wszyst-
kiém Sedziemu, ostrzegajac go—przecie to uczynek
chrzefcianski, bo pan Kazimierz i ks. Jan, jako przyja-
ciele Ludwika, otrzymuja od niego listy, skrywajac to
przed Sedzia.

— Horendum! Co si¢ dzieje, Jezu Chryste przez
Twe rany najé$wietsze! — krzyczal z przeraZeniem Pro-
boszez.— Pojde zaraz do Sedziego, opowiem mu wszyst-
ko, a wy panie poboine badzcie spokojne i modlcie sie
na jego intencys. O ks. Janie téZ nie zapomne: napi-
szg o wszystkich jego intrygach do biskupa. Popamie-
ta on tych wszystkich sztuczek.

Pozegnaly wkrotce panie swojego proboszcza,
choé niezupelnie zadowolone, ze beds spelniac role
drugorzedng w sprawie, nad ktéra pracowaly tak gorli-
wie, a tymezasem teraz miejsce ich zajal Proboszez.
Zgadzajac sie zreszty z wola BoZa, pojechaly do domu
uspokojone i zadowolone, Ze znalazly w osobie Probosz-
cza takiego zastepce, ktéry im pomégl do spelnienia
tego poboinego czynu.
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Na drugi dzieh zrana, po mszy ks. Proboszez szedl
do domu majgc przedtém rozmowe z ks. Janem.
‘Wymawial mu, Ze nie pilnuje oltarza i malo si¢ modli,
7e ma jakie$ konszachty z czerwonymi i wdaje sie
w romanse, 1 méwil mu, Ze jezeli co$ podobnego sig¢ po-
wtorzy, to przy pomocy Bozéj osadzi go na rekolekcyach.
I moéwige: ,jegomost to popamietasz®, Proboszez chwytal

sie za brzuch i chichotal wesolo.
Ks. Jan tlémaezyl sie z godnodeia i powaga, Ze co

Tobi, to ma do tego prawo, nie majgc zamiaru przekra-
czaé praw kanonicznych—1i na tém ta raza sig skofi-
czylo. ]

W godzing potém Proboszcz siedzial w gabinecie
Sedziego prowadzac z nim nastepujacg rozmowe:

— Straszne sig rzeczy dziejg, ojczefiku — mowil
Proboszcz—skoticzenie Swiata !

— At, Bog wié co jegomos¢ pleciesz—odpar! Se-
dzia machajac reka.
: — A czy wasé nie widzisz dokad daZymy, co sie
z mlodzieig naszy dzieje, to zgroza Sedzio dobrodzieju!
Zacne nasze damy pracuja dla odkryeia ich niecnych
zamiaréw.—Podbuntowujg oni chlopéw przeciw panom,
nie wierzg w Boga, bluznig i szemrzg przeciw kaplanom,
i do tego jeszcze, niestety, naleza slugi oltarza i mlode
dziewice!

— C6z wam sie to stalo, méj ojcze. Wezoraj pani

- Biegunkowa i Marszalek przyniesli mnie podobne wie-

ci, ale nie chcialem wierzyé im o Zadnych spiskach,
a dzis...

— A dzis—przerwal Proboszez—moge panu Se-
dziemu zareczy€, Ze ipobyt syna jego zagranicg nic nam
pomysinego nie wrézZy; a méwilem wtenczas: nie puszezaj
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go do tych krajéw nowomodnych, bo nie bedziesz miak
z tego pociechy—tam Sodoma i Gomora. Dosyé go juz
napsuli w-szkolach koledzy i profesorowie, Ze jak przy-
Jjezdzal na wakacye, to nieraz bluZnil przeciw ojcom ko-
Sciola 1 wierze Swigtéj, tego bylo dosyé; a tu jegomose
poslales jedynego syna, nie stuchajae rad moich i prze-
strég, na ostateczny zaglade jego duszy gdzies w kraje
niewiernych, do lutréw, odszczepieficéw, co to Chrystusa
Pana meczyli z Zydami—to s3 ci zloczyficy co to ludzi
czartu zaprzedaja.

— Alez daj mi was¢é pokéj! Co takie androny
plesé, to lepiéj...

— Ja spelniam nic innege jak tylko obowigzek
pasterza dusz, aZeby kiedy$ przed Bogiem nie odpo-

wiadaé, Ze widzac nieszczescie, nie upomnialem was

przedtém 1 nie wyrzeklem glosem proroczym: upamie-
tajeie sig zaSlepieni! A pan Sedzia dobrodziéj wpa-
dle§ w sieci chlopskie i w nich zgubile§ syna swego —
wolal Proboszez podnoszac glos izapalajac sig ciggle.—
Syn twéj siedzi gdzie$ w kraju, w ktérym ludzie pél
psy pot kozy, lajdaczy, i powiem jeszcze lepiéj panu
Sedziemu, Zeni si¢ z chlopka, jaka$ luterks, o czém wié
1 corka panska bedac powiernica jego planéw. Czegdz
wiecé)! A my nie wiemy co sie pod okiem naszém dzie-
Je, Ze po lasach pod pretekstem oSwiaty ludu i postepu,
odbywaja sie schadzki romansowe nocne, w ktérych
corka panska przyjmuje udzial.

— Col?—krzyknal Sedzia zrywajac si¢z miejsca—
co? bedziesz pan czernic mdj dom szlachecki! Pan za-
pominasz, Ze to mu plazem uji¢ nie moze: to krzywda,
za ktérg srogo moZesz byé ukaranym. Kto sie oSmieli
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rzucaé kalumni¢ na mGj honor niczém niesplamiony,
temu hiada!
- — Panie Sedzio dobrodzieju, niech sig pan nie

unosi, wigcéj pokory chrzeScianskiéj, wigeéj uleglosei.

— Na co mnie si¢ zda wasza pokora, wasza ule-
glosé, daj wasé pokdj tym glupstwom, a nie, to go
kazg¢ wyprowadzié, ato tylko jeszcze tego nie dostawalo,
aby w domu moim wlasnym robi¢ mi afronta podobne.
Ja nie uwierze, chocby$ tysiac razy krzyczal i rozdart
sobie nawet gardlo, aby ktére zdzieci moich mialo spla-
iénasz réd poczeiwy, nie uwierze! W domumoim nic nie
widzieli gorszacego, oprééz cnét i dobrych przykla-
déw. A to, co mi méwicie, to klamstwo, to potwarz..,

— Niech bedzie pokdj temu domowi i niech
go Bog strzeze, jezeli tak nie jest, — odparl Proboszcz
z pokora az do ziemi si¢ klaniajac. — Kazdy policzek
mnie zadany, zniosewimig prawdy i nauki Chrystusa.—
To méwige blogoslawil wszystkie katy i zabieral sie do
wyjscia.

Gdy drzwi gabinetu juz si¢ za nim zamknely, wy-

.biegt Sedzia wolajac:

— Kochany Proboszczu, jeZeli cig obrazilem, to
najmocniéj przepraszam, ja starszy od ciebie wiekiem,
powiniene$ mi przebaczyé. — Pochwycil Proboszeza za
reke, wprowadzil go do gabinetu i pocalowawszy, zaczal
znowu rozmowe.— Widzisz méj ojczefiku, przeciez jakby
nie bylo, a dla ojea rodziny, to rzecz przykra bardzo
slyszéé podobne potwarze i niegodziwe plotki o swoich
dzieciach. i

— To dopuszezenie Boze, jakie Pan w dobroci
8wojéj niepojetéj zséla przez dzieci na ojca, na ktére nie
trzeba szemrzéé, ale w pokorze ducha i z wdzigeznoScig

Z przelomu b
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znosi¢, a gdzie mozna zapobiegaé — odparl spokojnie
kaplan.

— Dajze pokéj Proboszezu z temi glupstwami.
Woprawdzie niepokoi mnie bardzo Ludwik, bo teraz
rzadko pisuje; mial juz od dawna wréci¢, a tymczasem
nie oznacza dnia swejego przyjazdu, siedzi na Szlgzku
od trzech miesiecy, nie wiadomo dla czego. Listy jego
krétsze s3 jak dawniéj, obojetniejsze, przeprasza w kaz-
dym, Ze brak mu czasu na list do ojca.

— Dlatego, Ze czas caly uiywa na lajdactwa, na
marnotrawstwa; ozenil si¢ z chlopks—odparl ksigdz.

— Co mowisz! czy to mozebne?—ulérzajac reka

o stol, zawolal Sedzia. i

— Sam o tém przekonasz sig wkrétce, panie Sg-
dzio, a takzeio tém, Ze w naszych oczach odbywa sie
romans drugi, bo Fawrynajtis balamuci twg, corke.

— Jesliby to bylo prawdg i jabym sig o tém prze-
konal, to kazalbym go obi¢, nie wyszedlby on calo z rgk
moich—wolal trzesac sig z gniewn Sgdzia.

— Nie pora bedzie wtenczas zapobiegad, gdy sie
" zlo stanie, lepiéj to teraz uprzedzié — odrzekl Pro-
hoszcz.

— A wiec c6z poczng? To nie te czasy, kiedy
moglem sam kara¢ i wymierzaé sprawiedliwos¢, inne
czasy, inni ludzie.

— Poradzi¢ temu nie trudno. Najprzéd zabronié
wstepu do domu Kazimierzowi, powtére §ledzit krokdéw
panny, a co do Ludwika, sprowadzié go natychmiast,
wysélajac list z dobrg, peror.

— Ksiadz zabieral sigjuz do wyjécia, wyprosiwszy
-pierwiéj u Sedziego kilkanascie sztuk owiec, ktére tenZe
przyrzekl mu darowaé; radzil mu napisa¢ natychmiast
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do syna 1 zaczat indagacys z corks.. Proboszez odjechal
zlewajgc blogoslawiefistwa Boskie na Sedziego i jego
rodzine.

Po odjezdzie Proboszeza Sedzia dlugo siedziak
nieruchomie, potém zapalil §wiece, gdyz juz zmrok za-
padat i chodzil diugo po pokoju. Bylo widac na jego
twarzy walke, ktorg staczal zsobg. Niezadlugo wszed! do
pokoju lokaj, oznajmiajac o podanéj wieczerzy. Sedzia
poszedl do sali jadalnéj, przywital si¢ wedlug zwyczaju
zmatks i corka, nicjednak nie jadl prawie, méwige tylko
z rzgdzcg o gospodarstwie. Szambelanowa zapytywala
syna czy nie chory. Sedzia odpowiadal lakonieznie, nie
chege dlugo moéwié. Po wieczerzy wszysey sig poroz-
chodzili, Szambelanowa radzila synowi wypié rumianku
na noc, upewniajac, Ze to niedomaganie przeminie.
ElZunia udajgc sie na spoczynek, musiala najprzéd we-
dlug zwyczaju odprowadzic babke do jé& sypialni.
Potém pocalowala ojca w reke, nie podejrzewajac by-
najmniéj na jaka burze sie zanosii co sig wewnatrz
Jjego dzieje, ana dobranoc jeszeze dodalta:—Niech ojczu-
lek mnie popiesci, przeciez mnie kocha,—a ojciec catu-
jac ja w glowe pomyslal sobie—o! ile w téj dziewczynie
chytrogei 1 przewrotnodei.

Sedzia wswym gabinecie wydal dyspozycya rzadzey
a nastepnie chodzil wielkiemi krokami po pokeju jak
czlowiek przebywajgcy przesilenie i przezwyciezajacy
siebie. '

— Moj Boze!—méwil sam do siebie—czyz to byé
moze, aby te dwoje dzieci, dla ktorych Zylem tylko, nad
ktoremi rozplywalem si¢. w milodci, tak mnie gorzko za-
wiodly, i oprécz zmartwied i rozprzgienia w naszém
spoleczefistwie, musze jeszcze si¢ rozczarowywaé w mojém
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Zyciu prywa.tném!—-Méwiac toSedzia, uklakl przy l6zku -

i gorzko zaplakal.

W tym czasie przechadzala sig po ogrodzie Eliu-
nia—miala ona zawsze przyzwyczajenie przejsé sig tro-
che przed udaniem sig na spoczynek. Rozmaite myshi
cisnely si¢ jéj tego wieczoru do glowy, gdyz marzyé
zreszty jest naturalng rzeczg dla dziewicy w szesnastym
lub siedmnastym roku Zycia. Gdy tak marzyla, spo-
strzegla Swiatlo w oknie gabinetu wychodzgcego na
ogrod, w tak niezwykléj porze, w ktéréj ojciec jéj zwy-
czajnie juz spal, gdyz wraz z jutrzenks i on rozbudzak
siedo pracy. Strwozylo ja to; podeszla pod okno, iz tru-
dnofciy sie dostawszy blizko, podnidsta sig na palcach
w obawie czy ojciec nie chory, zajrzala w okno, lecz nie-
nionego, przechadzajacego si¢ po pokoju, a pdZniéj mo-
dlacego sig przy 16zku z niezwyklém wzruszeniem. Cala
przestraszona, nie wiedziala co ma czyni¢. Potém 0j=
ciec wstal, otarl lzy, podszedl do biorka i siadl do pi-
sania. Elzunia nie byla na tyle do ojca zblizong, aby
mogla przyjs¢ do niego i zapytaé o przyczyng zgryzoty,
bo wnioskowala, Ze musi mié¢ jakie§ silne zmartwienie,
ktore tak bardzo nim wstrzasnelo. Przypuszczala, Ze
ojeiec dowiedzial sig szczegdléw o Ludwiku, choé nie
pojmowala, od kogoby ta wiadomos¢ pochodzila i ani
przez mysl nie przeszlo biednéj dziewczynie, noc calg
nie #pigedj, ze to bylo dzielem dam poboinych, siedzg-
cych w krzakach i ich pasterza.

Byl juz dzien wielki kiedy Sedzia zgasil Swiecg
i usng! snem goraczkowym.
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V.

Parafia Wierzbiafiska, jak juz wiemy z poprze-
dniego opowiadania, naleZala w tych okolicach do .
lepszyeh. Prace swoja ks. Proboszez Rudys podzielal
z Wikarym ks. Janem WiluZysem, choé dochodami nie
dzielili sig wspodlnie i ks, Wikary oprécz pracy nic nie
pobieral w udziale—Rzadko w jakiéj parafii mozZna
spotka¢ znoSne stosunki pomiedzy proboszczem i wi-
karym, najczesciéj pomiedzy nimi panuje antagonizm
najwiekszy. KaZdy z nich posiada miedzy parafia-
nami swoich zwolennikéw 1 przeciwnikdw, lecz w walce
zawsze otrzymuje zwycieztwo proboszez, jako silniejszy,
a wikary staje sie ofiara. Podobne stosunki panowaly
pomiedzy naszemi osobami.—Gléwng osobg w plebanii
a zarazem najbardziéj wplywows, czynng i poSrednicza-
cg we wszystkich sprawach domowych byla Brzuchal-
ska, gospodyni Proboszcza, rodem z pod Warszawy.
Byla to nizka, przysadzista, czerwonéj- twarzy kobieta,
w wieku lat trzydziestu kilku; dobra ochmistrzyni, ro-
bigca doskonale kolduny litewskie i flaki warszawskie,
wciaz zajeta kolo domu; protektorka naturalna ze
stanowiska, ktére zajmowala, kazdego wikarego, bo
od niéj kazdy z nich byl wiecéj czesto zaleznym anizZeli
od samego Proboszcza; a jezeli dodamy nawiasem, Ze
isam Proboszez nieraz schylal glowei powodowal sie
swoja gospodynia, to rzecz cala jeszcze sie lepiéj wy-
gwieci. Co do wikarych, to powiem, Ze dwéch po-
przednikéw ks. Wiluzysa musieli opusci¢é Wierzbiafi-
skg parafie z przyczyny pani Brzuchalskiéj, ktéra
od lat juz dziesieciu panowala w plebanii. Ks. Jan
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w mniejszych rzeczach musial ustepowaé gospodyni
dla §wietéj zgody — jak sam powiadal, nie mogac ply-
naé przeciw pradowi, bo wiedzial jak wysoko stoi kre-
dyt Brzuchalskiéj w parafii. Najwigksze bowiem po-
wagi parafialne okazywaly jéj swoje wzgledy; i tak: Mar-
szalkowa mawiala do nié) Brzusiu, a pani Hrabina przy-
wiozla dla niéj przed parg laty rézaniec z Rzymu, —
mawiano o tém nieraz, ze ten dar sam Ojciec Swigty jé)
przystal za zycie bogobojne i pelne poswigcei dla pa-
rafii. Jak ludzie méwili, to wszystkie postepki ks. Pro-
boszcza zalezaly od Brzuchalskiéj, a ks. Jan chege
w wazniejszych kwestyach by¢ samodzielnym, musial
nieraz walke z nia stacza¢, przez co- przychodzilto do
star¢ do$¢ ostrych i z samym Proboszczem. Szczegdl-
nie ks. Jan narazil sie Proboszczowi i Brzuchalskiéj
w czasie utworzenia pewnego arcy-chrzesciafiskipgo
stowarzyszenia ,dusz poboinych”, zaloZonego w celu
zapobiezenia szerzacéj sie zarazie ksiazkowéj w okolicy,
do ktérego wezwani zostali, jako prezes, pani Bie-
gunkowa, a jako sekretarz, ks. Jan, ktéry nieprzyja-
wszy tego wysokiego urzedu, narazil si¢ bardzo nie tyl-
ko ,duszom poboznym” i caléj parafii, ale najwiecé]
ks. Proboszczowi, zostajacemu pod niewidzialnym wply-
wem pani Brzuchalskiéj. Proboszcz uwazajac owo sto-
warzyszenie, jako jedyny przewdz, moggcy Wywiesé
caly parafie z toni grzechowéj, i dowiedziawszy sig o od-

- mowie ks. Jana w uczestnictwie, poirytowal si¢ tém

bardzo, i razu pewnego przyszlo pomiedzy nimi do
silnego starcia. Proboszcz wyrzacal Wikaremu, Ze jest
bluznierca przeciw prawom Bozym, Ze kara Niebios

_bedzie go fcigaé przez cale Zycie iinne tym podobne

zlorzeczenia, ktére dorzucala od siebie Brzuchalska.

71

‘0d tego czasu zaczgli ks. Janowi szkodzi¢ na opinii
przed wszystkiemi, a nawet przed Sedzig, ktéry dotad
o mim trzymal bardzo dobrze,ijego zdanie ks. Jan
bardzo szanowal.

Po powrocie Proboszeza z Wierzbian z podar-
kami otrzymanemi od Sedziego, Brzuchalska calowala
mu rece, dzigkujac za nie, a dla ks. Jana w tym dniu
nastapila scena przykrzejsza jeszeze jak poprzednie.
Proboszez uroslszy w dume po $mialém i pomyslném
wystapieniu w Wierzbiafiskim dworze, chcial ukaraé
swego wikarego i w obec gospodyni i stuzby zaczal mu
wyrzucaé jego postepowanie:

— Bo to widzisz, ojczefiku — mowil do ks. Ja-
na — okazuja sie za tobg grzechy niemale, za ktore be-
dziesz musial w swoim czasie odpokutowaé. Chodzisz,
jak slyszalem, na jakie$ tam przechadzki, nieodpowie-
dnie ani twemu stanowi, ani powolaniu, jestes po-
wiernikiem spraw miloénych, intrygantem, ojczefiku,—to
brudna sprawa, to grzech, wdajesz sie w sprawe czer-
wonych — to obraza Boska, za ktéra jest kara na tam-
tym Swiecie.

— Mylisz sig, ksigze Proboszezu, jezeli posgdzasz
mnie tak nieslusznie — odezwal si¢ ks. Jan; — a nie
wiedzac, nie masz prawa posgdzaé; mozesz mnie oskar-
y¢ przed sadem, ale w jednym i tym samym czasie se-
dzig 1 instygatorem by¢ nie mozesz.

— Co! — zakrzyczal Proboszez — ja instygator,
ja nie mam prawa! ach ty psi synu, ty poczwaro,
dyable w ludzkiém ciele, niech dusza twoja przekleta
idzie na wieczne potepienie do piekla! Ty mnie wy-
rzucasz i cheesz uczyé, ja cig naucze rozumu, ktérego
szukasz i waszych nowomodnych szaléw, naucze, pocze-
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kaj, osadziwszy na chleb i na wodg u Rochitéw na re-
kolekcyach. Nie wyjdziesz ty z piekla, badz spokoj-
0y, po same uszy w smole siedziéé bedziesz. — Panno
Najswietsza i wszyscy Swigei Panscy! ukarzeie go za
takie bluznierstwa, to heretyk, poganin, bezboznik!—
1 posypal sie caly szereg slow najordynarniejszych
1 przekleifistw, do ktérych przylaczyla sie jeszeze i Brzu-
chalska,

Ks. Jan pomimo sléw i poniZen, ktére otrzymalk,
cheial sie jeszcze ttémaczyé przed Proboszezem, przed-
stawiajac mu jego niesprawiedliwosé,

— Milez! — zawolal Proboszez, — ja, wiem, to sg,
knowania przeciw mojéj osobie, przeciw Brzuchalskiéj
1 wierze $wietéj, ja cie ztad wysadze, ty wolteryaninie,
lutrze, bezbozniku!

Ks. Jan widzac niemozebnogé dalszych objasnien,

wszed! do swego pokoju zamkngt drzwi za sobg, wzigl

ksiazke i cheial czytat, ale nie mégl, bo caly ogrom
przeklefistw i grad obelg sypal sie obficie, przebijajac sie
przez drzwi zamkniete i dochodzac do uszu nieszczesliwego
Wikarego. Krzyki te ciggle i ciggle wzmagaly sie pod
wplywem nastawionych na stole trunkéw alkoholi-
cznych, ktéremi uraczali sie wzajemnie, posélajgc prze-
kleistwa Proboszez i jego gospodyni.

VI

Zobaczmy teraz, co sie dzieje w Cieszynie. Lu-
dwik czekal z niecierpliwoscia odpowiedzi od Kazimie-
rza; dziedi kaidy spedzony w oczekiwanin, wydawal mu

&
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si¢ rokiem, bo pragnal rady przyjaciela, ktérego znal
z praktycznéj strony. W glebi duszy Jednak byl przeko-
nany, e jakaby rada nie byla Kazimierza, on postapi
idgc za popedem serca, ktéremu oprzéé si¢ bylo nad sily
jego, a przy tém wszystkiém czekal listu od niego z go-
rgczkows niecierpliwodeig. Chodzil Jjak nieprzytomny:
przedstawial mu sig rozgniewany ojciec i straszne tego
gniewu nastepstwa. Codziennie tymczasem chodzil do
Macuréw, wyreczal ich w pracy polnéj, a w dnie
swigteczne towarzyszyl im na spacery, i tak przywigzal
si¢ do téj rodziny, Ze mysl opuszczenia jé&j wigcéj go
dreczyla, jak zobojetnienie stosunkéw, lub ich zerwanie
z ojcem i rodzing.

% Pewnego poranku, gdy slofice zaledwie wschodzié
zaczglo, Marya byla przy dojeniu kréw, bo to bylo jéj
codzienném zajeciem,—bydlo pedzono w pole, parobcy
szli na robote przy wesolych épiewach i gwarach, a na
ich czele sam Macura. Dazien byl przesliczny, odzy-
wal sie wszgdzie Spiew ptaszat, cudowny koncert tych
nadpowietrznych $piewakéw, ktorzy calym chérem har-
monijnie przy$piewujg latem w polu pracom rolnika.
Ludwik noc caly spedziwszy na marzeniach, nie Spige,
wstawszy rano podazyl do wsi Macury. Marya byla
wtenczas sama jedna przy mleczywie w piwnicy przele-
wajac jeizbierajgc mabial. Po przywitaniu sig z Lu-
dwikiem zaczeli rozmowe:

— Kiedyz nas pan opuscisz? — pytala Marya
Ludwika. ' '

— Albo predko, albo nigdy, — odrzekl S$mialo
Ludwik, — a po chwili dodal: — ale powiedz mi pani,
cobys z tego wolala?
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Marya spuscila na dél oczy i ani slowa nie mogla
wym6wié; bylo to na pozér maléj wagi, ale dla sledzag-
cego za kazdym jéj ruchem Ludwika wiele dalo do zro-
zumienia, bo odtad czul swoje nad nig zwycieztwo
i osmielil sie jéj powiedziéé: :

— A wiec cheialaby$, aZebym pozostal na za-
wsze przy tobie?

— Wielebym chciéé mogla, ale czyz malo jest
zadan ludzkich, ktére sig nie spelniajg, — odpowie-
dziala mu Marya.

— Ale to, co ci méwilem — jest mozebném; —
zostang z tobg na zawsze — i nikt mi‘hie jest w stanie
stangé na przeszkodzie, niech tylko uslysze z ust twoich
wyraz, Ze mnie kochasz.

— Kocham — odrzekla Marya itwarz zakryla
rekami, e ; :

— A wigc mnie kochasz?—zawolal caly zaplo-
niony Ludwik, pochwyciwszy w swoje objecia Marye
itwarz jé blada w téj chwili pokryl gorgcemi poca-
funkami; lecz blado$¢ jéj twarzy stawala sig coraz wiek-
sz3, chwiala sig na nogach i bylaby upadla, gdyby ja
nie byl utrzymal w swych silnych reku.

— Co ci jest? moja luba, moja zlota, — wolal
W przeraZeniu, a Marya zaczela pomalu przychodzié
do siebie, starajac si¢ wymowié sléw pare, aby wypro-
wadzi¢ z przestrachu zaklopotanego Liudwika.

— Co ci bylo, Maryo? — zawolal znown Ludwik.

Lecz ona zamiast odpowiedzi zaczgla plakaé, a po
niejakiéj chwili odpowiedziala:

— Mam jakie§ zle przeczucia, panie Ludwiku,
projekt wasz i dane nasze slowa nie spelnia sie.

(T
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— Dlaczego?

— Ja chlopka, a pan szlachcic. Rodzice pafiscy
na nasz slub nie zezwola, mdj ojciec bedzie sie temu
sprzeciwiaé takze, a przy podobnych okolicznosciach,
watpie czy doznam szczescia, cholbysmy i wstapili
w zwigzek malZeniski i chotby te wszystkie przeszkody
pana od tego zamiaru nie powstrzymaly.

Liudwik jg przekonywal, ze dla niéj wyrzecze sig
dziedzictwa, rodziny i wszystkiego co bedzie zawadzaé
ich szczgseiu i Ze bedg wspélnie pracowaé na ziemi jéj
ojca. On pozostajac starszym parobkiem, bedzie cho-
dzi¢ za plugiem #woly pas¢, a ona mu pomagaaé; ale
nic nie pomagalo, dziewczyna wcigZz byla smutna i za-
plakang.

Ludwik nareszcie poZegnal sie¢ z Maryg po dlu-
gich upewnieniach o swojém przywiazaniu, a po obie-
dzie mial przyjsé znowu dla o$wiadczenia sie jéj ro-
dzicom. Powracajgc do Cieszyna do hotelu, rozmy-
§lal w drodze jak ma sobie postgpié, aZeby nie nara-
zajac sie ojcu, zado$t uczynié popedom swojego serca.
W swoim pokoju Ludwik znalazl dwa listy na stole; na
jednym z nich poznal! na kopercie reke ojca,—drgnal
caly, jakby wiedziony przeczuciem zlowieszezém i-czy-
tal co nastepuje:

Wierzbiany 186... Lipca.

»Drogi Synu!

Niepokoi mnie od dawna tres¢ twoich listéw, za-
nadto 83 one krétkie i obojetne, nie tak jak przystalo
dla syna, a mam na mysli, Ze musi by¢ temu jaka$
przyczyna, ktéra cie odcigga od twego gniazda i kaZe
szukaé cudzych bogéw po $wiecie. Otéz przypominam
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ci obowigzki i zaklinam na wszystkie Swietosci, nie
skracaj dni meoich, ktére juzitak moZe sg policzone
u Boga, bo doktorzy méwia, ze zdrowie moje chyli sie
ku upadkowi, przyjezdzaj wiec jak najSpieszniéj.— Uro-
dzaje u nas dobre. Panien wiele na wydaniu. Wlo-
Scian na pewno majg uwlaszezy¢, i wkrétce oczekujemy
urzedowéj wiadomosei. ChociaZz polowa ziemi blizko ma
odejs¢ od naszych Wierzbian, jednakze cieszg sie z tego
i uwazam, Ze zmiana ta jest wywolana potrzeba czasu,
a tego bedzie nam dosyé, co pozostanie, aby Bég naj-
wyzszy dal mnie tylko zdrowie. Przyjeidzaj jak naj-
predzéj do domu méj synu drogi: ja stary islaby, a na-
sze gniazdo potrzebuje lepszego i mlodszego gospoda-
rza ode mnie. Badz zdréw.

Twdj Ojciec.”

List pomimo silnego wewnetrznego wzruszenig
ojca, kiedy go pisal do syna, byl jeszeze dosyé umiar-
kowany; Sedzia, choé stanowczo ale jeszcze lagodnie
przemawial do uczué swego jedynaka.

Ludwik przeczytawszy list zatrzast sie, krew mu
uderzyla do glowy, pociemnialo mu w oczach, nie wie-
dzial co ma dalé czynié—czy dla widokéw kastowych
ojca, wyrzec sig mial najlepszych uczué mlodziefczych,
ktére z latami i tak wystygajg i czlowieka zobojetniaja
do wszystkiego, lub téz podwieci¢ dla jego spokoju
swoje szezedcie, Maryi 1jéj rodzicow,—sam nie wiedzial.
Rozwigzanie tego zadania bylo zbyt trudném. Znajac
charakter ojca, wiedzial o tém dobrze, Ze doprowadza-
jac do skutku zamiar oZenienia, na przeblaganie jego
wtenczas liczyé juz nie moze. Tak rozmyslajac od-
chodzi} prawie od przytomnotci, lecz poznawszy pismo

—se
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Kazimierza na kopercie—jakby ostatnia deska ocalenia
mu sie nasunela. Kiedy rozpieczgtowal list, to nadzieja
zablysla na jego twarzy. Kazimierz pisal:
Lukiszki 186... Lipca.
LLudwiku!
List twoj mnie przerazil. CazyZz milosé, przypusz-

- czam nawet i godna ciebie, mialaby zniszczyé wszyst-

kie nasze nadzieje pokladane w Tobie w przyszlosci.
Nie ludz sie prozna nadzieja, bo ojciec Twoj, o ile go
poznalem, jest dla swoich dzieci surowym i_nielublaga_.-
nym inie przystanie nigdy na twoje oZenienie. N.le
tylko ze wyrzeknie si¢ ciebie, ale jeszcze moze wy§21e«
dziezyt, a wigc pozostaniesz tulaczem, wtenczas kl?,dy
mogle$ byé obywatelem kraju, poéytgcznym czlonklel'n
spoleczefistwa. Kraj nasz ubogi i ciemny, potrzebu_](?
ludzi do pracy, ktérzy rozporzadzaja 1 materyalgeml
4rodkami, a ty dladogodzenia swoim chwilowy::f), e.gm?ty—
cznym popedom, pozbawiasz kraj zacnego ziemianina.
Czemu nie zastanowisz si¢ nad stanem naszego W?OS(}I&-
nina,‘ktc‘:ry pozostaje w ciemnocie ipotrzebujc.a opieki.—
Smutny stan okolicy. Starzy cho¢ sg ludimi dawnych
pojeé, Wyznaja przynajmnié] pewne zasady:, ale mlo-
dzi 7adnych nie majac, - tracg 1 marnwg fortuny.
Gdziez sig podzialy te slowa, ktoremi napel_m'al'eé SWOo-
je dlugie listy do mnie, Ze kochasz Litwe i zyjesz dla
ludu. Ludwiku, upamietaj sie, co czynisz? I.?Ile b@dfi
odstepea naszéj sprawy §wietéj. Odpisz i przyjm moje
rady przyjacielskie.
Twéj Kazimierz.“
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W koficu listu byl przypisek.

»Drogi Braciszku! Z listu do pana Kazimierza
pisanego, dowiedzialam sie o twoich zamiarach. QOjciec
od niegjakiego czasu niezdréw, zmieniony do niepozna-
nia i zmartwiony czego$; nikt nie moze do niego przyjsé
jak dawniéj i poméwié, wszystko go gniewa i irytuje.
Zauwazylam, ze stan ojca znacznie sie pogorszyl od
czasu otrzymania listu twego ostatniego do pana Ka-
zimierza pisanego, z czego wnioskujemy, Ze ojciec musi
co§ wiedziéé o projekcie twoim i tém sie niepokoi.
‘Wracaj do nas. Babcia zdrowa i czesto o tobie wspo-
mina. Nie uwierzysz jak u nas teraz glucho i smutno.
Caluje cie po tysiac razy braciszku drogi. Twoja
siostra Elzbieta.”

Ludwik przeczytawszy list, nie uczul Zadnéj ulgi
w swoich moralnych cierpieniach, przeciwnie byl jesz-
cze wiecéj zgnebionym, nie otrzymawszy najmniejszego
wspblczucia, a tylko nielitoSciwe wyrzuty i zaklinania
jak od ojea tak iod najlepszego przyjaciela. Staral
sie choé na chwile zapomniéé inie mygléé o tém, co
go tak srodze bolalo, ale nie mégl; zlorzeczyl sam so-
bie méwige:—Czemuz nie urodzilem sie lepiéj prosta-
kiem, wyrobnikiem, on szczesliwszy ode mnie, ma swo-
boedna wole, na nim nie cigza Zadne obowiazki w Swie-
cie. Ojcowie takich ludzi nie maja szlacheckich uprze-
dzefi i przesgdéw.

Wieczorem tegoz dnia zmeczony Ludwik poszedt
odpoczat i pokrzepié¢ sig na duchu do Macury. W tym
domu wéwczas panowala radosé ogélna, tylko sam
Macura byl czegod smutny i zamyslony. Za przyby-
ciem Ludwika wszyscy go powitali, jakby swego kre-

A
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wnego, po kilka razy calujgc. Boréwka uscisngl go ser-
decznie, lzy majac w oczach i cieszyl si¢ tém, Ze on za-
mieszka na Szlazku. Cale towarzystwo wesolo sig ba-
wilo, a Ludwik widzac weigz na siebie spogladajgca
Marye, zapomnial o zgryzotach swoich i zdawalo mu
sie, ze $wiat caly powinna mu zastapic owa rodzina,
w kt6réj nie bylo falszu ani obludy, a tylko szczerosé
i prostota, nie méwige o saméj Maryi, ktora w t&j chwili
byla dla niego aniolem.

Po dlugiéj gawedzie nareszcie Macura poprosil Lu-
dwika dodrugiéj stancyi, gdzie zapaliwszy §wiecg 1 zam-
knawszy drzwi za sobg, prosil go usig$c i zaczgt z nim
rozmowe. Ludwik cieszyl si¢ przed chwila, Ze zapom-
nial o swoich biedach, a teraz przeczuwal znowu, Ze be-
dzie musial zetkna¢ sie z rzeczywistoscig.

— Panie Ludwiku!—méwil do niego Macura po-

* waznie—dowiedzieliSmy sie dzi$ zzong od naszéj Maryi,

ze podobacie sigsobie wzajemnie i Ze masz pan staly zamiar
pojaé ja za Zone. Przeciw wam nic nie mamy; ale Ze
nalezysz pan do rodziny szlacheckiéj, a wiec nie moze-
my byé pewni jéj na to przyzwolenia, bo my jesteSmy
chlopi i mic wiecéj, lecz ze kochamy nasze dziecko, tak
jak was wasi rodzice, to bez zgody ich na to si¢ nie
zgodzimy. Bo Marya, gdyby zostala wasza Zong i we-
szta do rodziny bogatszéj, to nie dozna tam szczgécia,
bedac pomiatana przez nig, i bedzie przez naszg nie-

. bacznoéé pokutowaé cale zycie. Powtore, my juz sta-

rzy ‘sami gospodarowaé nie mozZemy, wolelibySmy aZeby
nasza jedynaczka pozostala tutaj, nie rozstajge sie
z nami. Nakoniec jeszcze jeden warunek — nieco mo-
ze drazliwy dla pana, ale u ludzi prostych na Szlgzku
jak my, stanowi on wazna podstawe malzenstwa. Cérka
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nasza posiada oprécz dobrego kawalka ziemi, gospodarki
1 inwentarza—co mozna bedzie przy uproszonych $wiad-
kach oceni¢, jeszcze pigtnascie tysiecy renskich w gotéwee,
zktérych dziesieé tysigey pozostawiamy sobie na dozywo-
cie, a od nich bedziemy placi¢ procent za utrzymanie
nas starych, bo nie chcemy byé w zaleznoéci od dzieci
naszych, chotby one byly najlepszemi. Wyjasniwszy
o posagu naszéj cérki, cheielibySmy teraz wiedziéé za-
moznost pafisky, bo wedlug nas, jé&j maz przyszly oprécz
zalet osobistych, powinien miéé jaki$ fundusz; a Ze pan
mieszkasz w kraju tak odleglym, potrzebowaliby$my
pewnéj rekojmi i zapewnienia, jaka pan masz wlasnoé,
lub co mu ojciec przeznaczyl, albo przeznaczy. Inne
za$ punkta, tyczace sie malzefistwa, jak $mier¢ corki
naszéj, lub jéj meza, albona wypadek rozwodu dla zape-
wnienia losu pozostalych sierot, napisze uproszony przez
nas proboszcz.—Milo$¢ panie Ludwiku — zawolal Ma-
cura, sciskajac go za reke—jest to tylko chwilowe unie-
sienie, ona nie daje rekojmi przyszlego szczedcia. Zre-
sztg, oprocz tego, na Swiecie bywaja rozmaite powody

milofci, a my majac tylko jedno dziecko, nie mo-
- Zemy jéj losu powierza¢ temu $lepemu trafowi, ale chcie-
libySmy zabezpieczyé dla niéj trwale szczecie. O tém

wszystkiém napisz pan list do swego ojca, niech :

o wszystkiém wié ina zawarcie maliefistwa da swoja
zgode, a wtenczas poblogoslawiemy was i pojdziecie do
oltarza wypelnié przysiege zobop6lnéj milosei.

Ludwik w czasie caléj rozmowy z Macura mienil
si¢ straszliwie, to czerwienial, to bladl znowu i bylby
moze zemdlal, gdyby rozmowa jeszcze sie dluzéj prze-
ciggnela. Wymagania i warunki, jakie Macura poda-
wal, byly wypowiedziane jasno, dobitnie i bez ustepstw.
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Macura widzgc silnie zmieniong twarz Ludwika, po-
wiedzial:

— Widzisz pan, za chwile nieprzyjemnosci dla
stron obojga, okupujemy sobie spokdj calego Zycia.
Jeszeze jedno slowo, choé widze, Ze to pana trwozy.
Uspokéj sie pan, napij sie wody, usiadZ i nie bgdz tak
nerwowym jak kobieta.

Ludwik usiadl, napil sie, znowu usiadl, a pot
chlodny wystapil na jego czolo. Macura tak daléj
méwil: .

— Jeszceze jedno stowo. Jezelibys pan cheial za-
raz zerwaé z nami, nie mamy do pana najmniejszé]
urazy—Ilepiéj pierwiéj, jak p6zniéj. Marya posmuci sig,
poplacze, a w koficu zapomni. Jezeliby z powodéw od
pana niezaleznych, oZenienie tak predko nie moglo na-
stapié, to prositbym pana w domu moim nie bywaé, bo
corka, moja bedzie traci¢ i na opinii i na konkurentach,
ktorzyby o niéj mysleli na seryo. — To powiedziawszy,
uéecisnal Liudwika i dodal:

— Ale slabi i nerwowi u was tam ludzie.— To
moéwige, otworzyl drzwiiwprowadzil do drugiéj stan-
cyl wielce zmieszanego i zaniepokojonego Ludwika.
Wiszyscy goscie zwrécili na jego zaklopotanie uwage
i nie wiedzieli czemu to majg przypisaé; wedlug nich
powinien byl sig cieszyé, bo ma wziaé najpiekniejszy
i najbogatszg dziewke w okolicy, a on si¢ smuci—pewnie
to takie zwyczaje w jego kraju, tak szeptali pomiedzy
sobg goscie obecni. Marya tylko zrozumiala wpatrujac
sie w oczy Ludwika, powéd jego zaniepokojenia
i smutku.

‘Wazyscy goscie predko opuscili domek Macury.

Ludwik powréciwszy do hotelu, noc calg chodzit

Z przeiomuw 6
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po pokoju nie §pige, ktéra mu sic wydala wiekiem;
Marya zas nie dmiala zapytaé ojca.o Ludwika, co po-
migdzy nimi zaszlo, a tylko noc caly plakala.

VIL

" Dom Sedziego nawiedzilo nieszczescie; Szambela-
nowa zaslabla nagle. Wezwano lekarzy. Najprzéd
przyjechal jeden stary lekarz, dawny przyjaciel ich do-
mu; ten oznajmiwszy o niebezpieczenstwie Sedziemu, za-
wezwal jeszeze dwdch innych na konsylium. Zjechali
sie lekarze, radzili z sobg dlugo, najpierw przy choréj
Szambelanowéj, lezacéj na wynioslém staroswieckiém
16zku, podtrzymywaném przez czterzch lwéw, kiére na
glowach swoich je podtrzymywaly .Nad Iozkiem byt za-
wieszony baldahin z zielonego adamaszku, dzis$ juz splo-
wialego i starego, a w glowach 16zka wisial obraz staro-
gwiecki, bardzo stary, N. Panny Ostrobramskiéj, przed
ktorym przed laty odbyl sie chrzest pani Szambelano-
wéj.—DBo téz ciekawy byl to pokéj staruszki; w nim byly
pozbierane pamiatki z calego jéj Zycia. Pakowne kufry
zapelnialy pokdj, a w szafach nadpsutych ze starodei,
odwieczne stroje lezaly; na Scianach wisialo kilka mun-

duréw szambelanskich &. p. jé meZa, a na nich pou- .

mieszezane byly gwiazdy i wstegi. Nad komodg umiesz-
czony byl krzyz dawnéj roboty, a nad nim wisiala
gromnica. Lekarze opuSciwszy loze choréj, wyszli dla

ostatecznéj narady do innych pokoi,—idac kiwali glo-

wami, machali rekami, wzruszali ramionami i nic nie
mowili. Sedzia, cérka jego i cala sluzba dworska
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z przestrachem spogladali na ten milezacy areopag
madrofei. Z ich oczu i ruchéw chcieli wyczytaé
dekret dla o$mdziesigciokilkoletniéj staruszki — Zycia
lub smierci; patrzge jednak na nich, nie mogli nic wy-~
czytat z ich twarzy i postaci. Po dlugiéj naradzie na-
koniec, po zaZyciu tabaki i utarcin noséw, powychodzili
sedziowie oglaszajac wyrok §mierci. — Choroba to nie-
bt_azpieczna—méwiono—jest to maraemus senilis, wy-
niszezenie przez staro$é i upadek sil zupelny—nic juz
pomoc nig moze. Jednakie przepisali jeszcze lekarstwa
E wyjechali. Na drugi dziei znowu powtérzylo sie kon-
sylium i po naradzie powtérzono to samo. Tegoz wie-
czoru staruszke opuscily juz sily, niemoc odjela polowe
!mrpusu, chot mowy jeszcze nie utracila zupelnie .
1 mogla jeszeze co$ wymawiaé niezrozumiale; postano
wtenczas po ksiedza dla udzielenia ostatnich sakra-
mentow. Przyjechawszy Proboszez, gdy wszedl i zna-
lazt staruszke tak slaba, gniewal si¢ bardzo, Ze tak
Pdino postano po niego.
 — Wazywalidcie rozmaitych lekarzy, leczac jéj
cialo, & zapomnielifcie o duszy i o kaplanie, do ktére-
goudalidcie sig naj pozniéj—wolal zagniewany Proboszez.
Wiszed! jednak do pokoju Szambelanowéj, a p-oza-
myl;awszy drz_wi szczelnie, méwil, Ze chora go prosi chege
z nim poméwi¢. Ksigdz usiadl przy konajacéj: zalecal
J€) poprawe z grzechéw i pokute, przypominajgc, czy nie
zgchce dla przeblagania Boga za swoje grzechy w prze-
ciggu dlugiego zywota, zapisaé c6$ na kofciél i dla shugi
Jego. Dodajmy do tego, ze ksiadz wiedzial, iz starusz-
ka miala kilkanascie tysigcy rubli, ktére ulokowala na
majatku syna, pobierajac od té) sumy pewny procent
na utrzymanie siebie. Proboszcz méwil, namawial, lecz
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chora go juz nie mogla slyszéé, twarz jéj byla-bez zy-
cia, oczy martwe, nieporuszajace sig, puls nie uderzal,
a cialo bylo chlodne—Szambelanowa juZz nie Zyla.
Ksigdz uwazajae, Ze zap6ino robi¢ jakiebadZ starania,
przeklinal w duchu Sedziego, Ze go tak péZno wezwal
a siebie samego za to, ze byl opieszalym w wypelnianiu
obowigzkéw kaplafiskich; nic wige mu juZ nie pozosta-
walo, jak pozegna¢ umarly, namasci¢ Olejami, zakryé
oczy i otwierajac drzwi do drugiego pokoju, objawié ro-
dzinie i zebranéj stuzbie dworskiéj, Ze Szambelanowa
umarla, nakazujge im zméwié trzy razy Aniol Paf-
ski—Placz wielki powstal pomiedzy domownikami,
oq téz wszyscy bardzo staruszke kochali. Jeden tylko
Sedzia chodzil smutny nie placzae, ale zato na twarzy
jego przebijal sie Zal nieukojony i straszna rozpacz.
Biedna FEliunia sama ubierala staruszke po $mierci
1 z placzem i lkaniem calowala jé) zimne rece, a po-
tém z rozkazu Sedziego powiadomila Ludwika listem
0 fmierci babki.

Dwie cale doby trzymano umarlg w domu; w no-
¢y wlocianie épiewali pie$ni odpowiednie, majac jadla
i wodki tyle, ile tylko Zadali. Trzeciego dnia po
otrzymaniu listéw zapraszajacych, zjechalo sig na po-
grzeb liczne sgsiedztwo, a nawet z okolic odleglych.
Z wieczora byla eksportacya ciala do kosciola, a dnia
nastepnego pogrzeb. Liczny orszak pogrzebowy prze-
prowadzal zwloki Szambelanowéj; modlono sig i plaka-
no, wyglaszano mowyi zalowano—wszystko za pieniadze,
ktéremi hojnie dla uczczenia pamieci matki, Sedzia sza-
wal. Pani Biegunkowa wiele okazywala wspblczucia,
i choé nie proszona, zajela sie pogrzebem.—Sedzia bylnie-
zdréw i zmartwiony, nie mial sil towarzyszy¢ smutnemu
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obrzadkowi, na ktérym trzy pobozne dusze z rozczulenia
lezaly jak niezywe, i gdyby nie Kazimierz ktéry zlal je
woda, nie wiadomo jakby to dlugo trwalo—za co go do-

_ brze wylajanoiomal nie obito. Na pogrzebie szli wszyscy

parami panowie i panie; Elzunia podala reke Kazimie-
rzowi, a potém cale towarzystwo zostalo zaproszone na
wspaniala stype do Wierzbiafskiego dworu.

W pare dni otworzono szafy i kufry starus‘zki,
gdzie oprécz odwiecznych gratow, znaleziono pomiedzy

- papierami rozporzgdzenie, w ktérém Szambelanowa

z pozostawionych przez nig pietnastu tysigey rubli,
przeznaczyla po pieé tysieecy dla Elzuni i Ludwika,
a pozostale pieé tysigey, dla wszystkich bez wyjatku
domownikéw, stosujac sie do rodzaju stuzby, wieku i za-
slug. Z té] sumy przeznaczyla takie na kodcidl i dla
ksiezy po rs. sto, obowigzujac ich, azeby modlili sie za
Jéj dusze przez lat kilka i kilka miesiecy.

‘We dwa dni potém ElZunia pisala znowu do brata
z polecenia ojca, donoszge o smutku, w jakim spedzaja
dnie cale, i uwiadamiajac o przeznaczonych pienig-
dzach przez babke, — prosila brata o predkie przybycie.

: W plebanii po pogrzebie zaszla przykra scena.
Probqs:zcz, dowiedziawszy sie o rozporzadzeniu sta-
ruszki i o jéj zapisie na kosciét i dla obu ksiezy w réw-
néj kwocie po rubli srebrem sto na msze, narzekal i ta-
jal nieboszezke Szambelanows za jéj bezboznosé, niesu-
mienno$é i niewdzigeznodé, a ks. Janowi przy téj oko-

- licznosei, jako Zywemu, jeszcze si¢ wiecéj dostalo, do

czego zresztg byl az nadto przyzwyczajonym i mowik
zwykle, ze kochajac familie, przyjaciol i katek rodzinny,
na ktérym cheial pracowaé, trzymal sie tego probostwa
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i zﬁoail_ z godng podziwienia cierpliwodeig i spokojem
krzyz Pangki.

VIII.

Nadszed! rok 1861, Ktéz z nas nie pamigta owego
roku pamigtnego w dziejach naszego ludu, w ktérym on
odzyskal prawa obywatelstwa i wyszedlszy z pod tylo-
wiekowego ujarzmienia i niewoli, powolany do Zyeia,
stal sig nagle czlowiekiem. Miliony nowych obywateli
nam przybylo, a jak nasza szlachta’ nowy ten wyrgh
W j& prawach przyjela, to rzecz historyi; powiem tylko,
Ze uwlaszezenie wlodcian, jak kazdy nowy zwrot w Zyciu
spoteczném, wywolalo nie jedno smutne westchnienie za
lepszemi czasy poddadistwa, lub Yz¢ radosny, do lepszéj
przyszlosci.—Inaczéj byé nie moglo. Méwiono i pisano
tylko o tém.

W domu Sedziego panowaly cisza i smutek: jednéj
staruszki tylko nie stalo, a zabraklo Zycia w calém tém
oguisku, przedtém tak patryarchalném i harmonijném.

Bylo to wieczorem w jesieni; wiatr ichléd przej-
maujacy wkradal sig przez szezeliny starego domu a w komi-
nach wyl nielitodciwie, opadaly zz6kle liscie na ziemie, {a-
maly si¢ galezie drzew starych, ktore spadajac z tosko-
tem i obijajac sig o okna domu, niemile sprawialy
wrazenie. Choremu gospodarzowi domu, zapadajacemu
na zdrowiu coraz wigedj, ten Swist wiatru z deszezem
w dziefi jesienny wydawal sie wrozyé jemu i jego do=
mowi«predki upadek. Sedzia byl w swoim pokoju;

_siedzac na l6zku oparty jedng reka o poduszke, pod-
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trzymywal swa siwg glowe wpatrujac w palacy sie
ogiefi na kominku. W pokoju panowala cisza, tylko
w kacie wiszacy stary zegar wymierzal czas nielitosci-
wie. Zdrowie Sedziego chylilo si¢ z dniem kazdym
ku upadkowi a temu nie mogl zaradzi¢ Zaden ze slug
eskulapowych tamtejszéj okolicy, u ktérych Sedzia rady
zasiggal; wiedzial, Zecierpi nachorobe nieuloczong, co go

Jednak nie przestraszalo. Dawniéj lubil Sedzia czeste

pogadanki przyjacielskie przy kielichu starego wegrzy-
na i wylania si¢ ze swemi projektami w kélku rodzin-
ném; dzis za$ znudzony i zbolaly, unikal prawie ludzi
a schorzala postat jego mogla tylko obudzié¢ wkazdym
wspélczucie. Patrzac na te chude i blade policzki, za-
padle oczy, czolo zorane licznemi zmarszezkami — mo-
gle$ wyczytac na jego twarzy silne cierpienia tak mo-
ralne jak i fizyczne, ktore mialy zabraé ostatnie sily
i przy$pieszyé zgon strudzonego starca. Cho¢ schorza-
1a byla to postaé, a jednak bylo tyle sympatycznego
wyrazu w téj napigtnowanéj szlachetnoscig i pieknoscig
twarzy starca, ktérego nie zatarly ani czas, ani cierpie-
nia. Charakter Sedziego jednak od czasu choroby
znacznie sig zmienil, stal sig podejrzliwym i niedowie-
rzajacym nikomu.—Jak moge komu ufac i dowierzat—
tak mawial sam do siebie nieraz — kiedy dzieci moje
wlasne mnie opuScily i zdradzily; — a smutny i zamy-
slony oddalal sig od rodziny pod pretekstem niezdrowia
i zamykal sie najczeiciéj dla pozostawania w swoim
gabinecie.

Dla towarzystwa cérki po $mierci Szambelanowé;j,
Sedzia sprowadzil daleks krewns z Kijowa, wdowe po
urzgdniku, paniy Stasiewiczowe, kobietg juz niemloda,
z dwojgiem dzieci: synem dwunastoletnim i cérka lat
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dziesieciu, z warunkiem, Ze przyjmie do jé& dzieci nau-
czyciela, aby z niemi mégl mieszkaé na wsi. Ot6z opie-
rajac sie na téj umowie, pani Stasiewiczowa, przywiozla
z soba nauczyciela do dzieci, bylego studenta uniwer-
sytetu Kijowskiego, Jarostawa Niemierowskiego.

Od czasu $mierci Szambelanowéj, Sedzia corke
widywal bardzo rzadko, najczeSciéj placzacg po nieda-
wn éj stracie babki, ktéra jg bardzo kochala i zastepo-

wala miejsce matki. Ojciec, choé ukrywal swoje nieu- .

kontentowanie wzgledem cérki, jednakze to nie moglo
ujs¢ bacznéj jéj uwagi, Ze rzadziéj z nig méwil i zawsze
krétko i nie tak jg piedcil, jak bywalo dawniéj. Elzu-
nia sama czesto przybiegala do ojca, Smiala sie do nie-
go, chcac go rozweseli¢, piescila si¢ z nim, ale ojciec
weigz bywal nachmurzony i nierad. Biedna dziew-
czyna—mocno to jg bolato, plakala czesto, uzalajac sie
przed panig Stasiewiczowg 1 przyjaciétkami swemi
nie mogge odgadnaé ojcowskiego gniewu, lecz w koi-
cu takie postepowanie ojca przypisywala chorobliwemu
nastrojowi jego usposobienia.

Do Ludwika po &mierci.Szambelanowéj Sedzia
wiecéj nie pisal, kazal tylko cérce — jak wiemy z po-
przedniego—pare listéw napisac i z dnia na dzie ocze-
kiwal z niecierpliwoscia przybycia syna; lecz nie docze-
kawszy sie przez pare miesigey, stracil juz nadzieje
ujrzenia go.—Ludwik pisal do ojca kilkanascie razy,
ale nie otrzymal odpowiedzi. Pisal o swojéj milosci,
ktora go zatrzymuje na Szlgzku, a potém pisal, Ze kocha
Marye i za nic w $wiecie jéj nie porzuci, i Ze si¢ z nig
ozeni. W koncu listéw od syna weale nie czytal, lecz
po przekonaniu si¢ po adresie, Ze od niego pochodzg,
rzucal w ogien palacy sie na kominku, ktéry je pochia-
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nial. Rozmowy unikal i nie lubil; jezeli kto o synu
wspominal, czasami tylko odzywal sig: ,nie mam syna.”
Kazimierzrzadko terazbywal u Sedziego, przekonaw-
szy sie, Ze go zbyt ozigble przyjmuje; -ale wynagradzak
to sobie czesto bywajac u pani Stasiewiczowéj, dla kto-
réj z synami przeznaczona byla oficyna na pomieszka-
nie, gdzie si¢ spotykal czesto zElzunia, ktora przed nim
uskarzala sie na rozmaitego rodzaju nieprzyjemnosci,
jakich dogwiadczala w domu. Kazimierz natomiast
méwil jéj czesto o Ludwiku, do ktérego czesto pisywal,
doradzajac mu zaniechaé oZenienia a powréeié w ojezy-
ste strony; Ludwik jednak nie chcial ustucha¢ rad przy-
jaciela i korespondencya pomiedzy nimi stawala sie co-
raz rzadsza i mniéj serdeczng. Jedna tylko Elzunia kore-
spondowala czedeiéj z bratem, a bedge zupelnie neutralng
co do jego spraw sercowych, mogla pozostawaé w brater-
skich stosunkach. Ks. Jan takze nie bywal u Sedziego.
Przyczyng temu byl Proboszcz, ktéry mu wszedzie psuk
opinig, a nawet pare razy oskarzal przed biskupem, lecz
ten nie znalazlszy Zadnego wystepku, kazal sig pogo-
dzi¢ obu stronom zwagnionym, objawiajac przytém,
e jezeli co§ podobnego sig powtorzy, to tak Proboszeza,
jak i Wikarego przeniesie do innych parafii, co nie na
reke byloby Proboszczowi, a wigc nic mu nie pozosta-
walo, jak siedziéé spokojnie i zgadzaé sig z wolg Bozg.
Prohoszez jednak i w tém dopigt swego celu i przez sa-
mo zaskarZenie skompromitowal Wikarego w oczach
parafian, a przez to i te male stosunki, jakie mial ks.
Jan w sasiedztwie, staly si¢ bardzo napreZonemi.
Proboszez przedstawial go wszedzie z jak najgorszé)
strony, siebie w tym razie podnoszge. Brzuchalska
téz przesladowala ks. Jana i morzyla glodem; dewotki
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matomiasteczkowe pisywaly do niego anonimne Listy,
a.rcybractwo dusz poboznych prowadzilo intryge prze-
ciw niemu téZ na swoja reke, tak, Ze biedny ksiezyna
stacza¢ musial walki na wszystkie strony.

Pomimo tego, Ze Proboszez byl takZe chlodno
przyjmowany przez Sedziego, JjednakZe na to nie zwra-
cal uwagi, i do niego jezdzil, chot dziesigciny otrzymy-
wal mniejsze, jak dawniéj. Razu pewnego postanowil
to wymowi¢ Sedziemu, ze o Bogu zapomnial i Ze to Big
go karze, zsélajac obled na dzieci. Sedzia tiomaczyk
si¢ tém, Ze teraz sg zle lata, Ze bedzie musial znaczne
ofiary ponies¢ dla ludu, jeZeli nastapi uwlaszezenie,—
przykladajac sie do zaloZenia szkél, czytelni, bankéw,
1t. d.1Ze jego zdaniem, powinno to wychodzié z inicya-
tywy obywateli, ktérzy powinni przyjaé na siebie obo-
wigzek przewodniczenia ludowi.

Na co Proboszez rozgniewany odpowiedzial:—T was
zawsze tak: dla ludu, dla ofiarnosei, dla publicznosei,
a dla Pana Boga nie ma nic.

Od tego czasu stosunki pomiedzy nimi staly sig’
bardzo naprezonemi.

Panie Hrabina, Marszalkowa i Biegunkowa—owa
Smietanka towarzyska okolicy, takze rzadko nawiedzaly
dwor Wierzbianiski, raz dlatego, Ze panie te w obecnym
czasie byly bardzo zajete zreformowaniem ,stowarzy-
szenia dusz poboznych”, a powtére, mozZe i dlatego;
Ze je tam niebardzo zapraszano.

Jedném slowem, Ze dom slynaey jeszcze tak nie-
dawno z goScinnoei swoich gospodarzy, dzi$ by ponury
1 pusty, i jezeli kto do niego zbaczal, to chyba jakim
trafem, lub okolicznoécia niezwykl.

>
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Sedzia rzadko kiedy wychodzil ze swego gabinetu,
czasami tylko na obiad zjawial si¢ w sali jadalnéj. Naj-"
czefciéj dnie cale spedzal na I6zku, lezac i odczytujgc
gazety, ktore mu co rano przynoszono. Czasem tylko
z przyjazdem jakiego sasiada, oZywial sie nieco
i z energig rozprawial o sprawach biezacych.

W tym czasie zostal ogloszony Najwyzszy mani-
fest o uwlaszezeniu wlodcian. Obiegal on wszedzie
po sasiedztwie; chwytano i czytano gazety, mdwiono
i dysputowano o tém, jako o fakcie spelnionym; rozjez-
dzaly komisye w tym celu urzadzone i interesowano sig
tém, jak kazdém nowém prawem, wchodzacém w Zycie.

Sedzia, pomimo tego, Ze byl potomkiem starego
rodu szlacheckiego 1 wladcicielem ziemi, poznal je-
dnak?e caly doniostosé nowéj reformy, ktérg oddawna
przewidzial i o niéj w swéj wznioslé] duszy marzyl.
Nie jeden ze szlachty rozprawiajac dawniéj z Sedzig
o pogloskach tyczgcych sig uwlaszezenia, dodawal: —Alez
to, panie Sedzio, choé rzecz pigkna i chwalebna, lecz nie-
mozebna do spelnienia — to przeciez zamach na na-

szg tradycye Swieta i kieszen szlachecka. S

A Sedzia go przekonywajac, méwil:—Nic w tem
nie widzg¢ nieprawdopodobnego, szanowny sasiedzie,
owszem widz¢ sprawiedliwo$é wymierzong ludzkesei,
a my uprzedzajac owg wielkg reforme, powinniSmy
przygotowywaé nasz ludek do niéj, przez podniesienie
oSwiaty i dobrobytu. Tradycya w tym wzgledzie nie
powinna nam szkodzié, lecz owszem pomagaé do ofiar-
nofci. — Takie to byly stowa przez Sedziego powtarza-
ne, przy ktérych teraz dodawal:—Gdybym dzis jeszcze
byl nieeo mlodszym, to inaczéjbym postepowal, niZ

&



92

md) syn, zawiedziona ta moja nadzieja—lecz mnie brak
zdrowia 1 sily.

IX:

— Niech bedzie pochwalony Jezus Chrystus—za-
wolal z litewska stary gospodarz Ptaszyfiski, jeden zza-
mozniejszych, wehodzac do mieszkania Kazimierza.

Kazimierz na przywitanie uscisngl serdecznie
spracowang dlon starego gospodarza i méowigc: ,siadaj-
cie kumie®, podal mu krzeslo. i

— Bog wam zaplaé, panie Kazimierzu, Wy je-
steScie prawdziwg Opatrznoicig, jaka Boég do naszéj
biednéj wsi zeslal. Wspieracie nas dobrg rada, nie
wstydzicie sig z nami obcowaé, choé wigcéj znacie
1 umecie od nas prostych chlopéw, a rada wasza nieraz
i nam starym ludziom zdaé sig moZe.—Tak méwil stary
Ptaszyfiski skrobigc sie w glowe.

— Céztam za klopot kumie macie? Chory kto? by-
dlo pada? lub moZe do nauki kogo mi przyprowadzacie?

— Ani jedno, ani drugie. Ale kiedy swobode
zlaski Najjasniejszego Pana wszystkim darowano, trze-
ba pomysléc, azeby ja na dobre uzyé.—Wyczytalem
z ksigZek, ktorescie ostatnig raza mnie dali, o nowych
kasach, gdzie to ludzie pienigdze zaoszczedzone mogli-

by sklada¢. Otz przyszio mi na my§l, Ze dobrze by-
Yoby takie banki czy kasy pozaprowadzaé i u nas. Ilez

to mé6j Boze zapracowanego grosza marnie idzie. Kazdy

z chlopéw, widzicie, gdyby wiedzial, Ze moze jakie kilka
groszy zaoszczedzié 1 zlozyé, toby sig o to staral.

...-_..-—-qg'u-m-—-—nm,m
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Pijafistwo juz nasz Maciéj ) przekrécil przez zaloiefﬁ.e
bractwa wstrzemiezliwosci, ale trzeba grosza, ktéry
traciliémy na wodke, schowat i umiejetnie go uzyé,
wtenczasby$my nie mieli tylu ubogich, zebrzgcych po-
cy na starosc.

. Y_ Macie sluszno&é, panie Ptaszyfbski — odrzeikl
mu Kazimierz—my$l wasza bardzo jest pigkn@,-podm.e-
lam ja w zupelnofci; bedziemy sig starag, azeby ja
uskuteczni¢. Dotad u nas zapracowany grosz szed! do
karczmy Zydowskiéj, albo lezac bezuiytec,que W scho-
waniu, lub gdzie zakopany, nikomu korzysci mie przy-
nosil, a czesto przechodzil w rece jakiego oszusta 1naj-
mniéj przynosit pozytku wlascicielowi, ktdry go zdobyl
krwaws praca. Mysl podobna o zalozeniu kasy, dawno
mi przychodzila do glowy, ale nie bylem pewny, czy
sie na to zgodzg inni, trzeba pierwiéj icl-x przygoto-
waé, azeby mieli do tego projektu zaufanie, a wtedy
dopiéro w czyn go wprowadzic.

— Szkolka nasza dobrze idzie — przerwal mu go-
spodarz— wam i to takZe zawdzigezamy panie Kazume-_
rzu, bo z przeszléj zimy i moi chlopcy wiele skor.zystah
z nauki—czytajg dobrze i pisza, a ksigzli, jalfie im da-
Jecie, cheiwie czytajg w dnie Swigteczne. Bieda nam
tylko z panem Sedzig. Powiadajg, ze Zle mu bardzo.
Czy styszelidcie ¢o o nim? s

— Zle, #le—odrzek! Kazimierz z westchnieniem.

— Oby Bég Najwyiszy lata jego przedluiyl —
‘podnoszac rece do géry, wolal wzruszony gospodarz,

: 1) Biskup Wolonczewski, przed kilku laty zmarly,
jedna z najpopularniejszych osobistoéei na Litwie pomigdzy
ludem.
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zy majac w oczach.—A o Ludwiku co stychaé, kiedy
przyjedzie?

Kazimierz nic nie odpowiedzial a tylko zamyslajac
sie, na dé} smutnie spuscil glowe,

Gdy tak siedzieli gwarzac z gospodarzem, posly-
szeli czyjes stapanie w sieni i do pokoju weszlo dwéch
gospodarzy ze wsi sasiedniéj. Starszy z nich, wysokiego
wzrostu, z szumiastym czarnym wgsem, w granatowéj
sukmanie, wygladal na dworaka, mlodszy za$, nizkiego
wzrostu, krepy, z rudym niewielkim zarostem na twarzy,

byl widocznie zawolanym gospodarzem 1 jak wszyscy -

wiesniacy, opréez Swojéj zagrody," nie widzac innego
Swiata, wszedlszy do pokoju Kazimierza, lekliwe do-
kola rzucal spojrzenia,

Starszy, nazwiskiem Butkos, pozdrowiwszy Kazi-
mierza, zwyklym: Niech bedzie pochwalony, zaczal
80 prosi¢, aby tenze pomiedzy nim a Szwagrem jego
Burmosem rozsgdzil Sprawe, i Ze oni slyszac o dobrych
radach, ktére Kazimierz lIudziom udziela, uradzili zdaé
si¢ na jego sad.

— Bardzo dobrze, moi kochani—odp owiedzial im
na to Kazimiei‘z——siadajcie 1 powiédzcie mi, o co rzecz
idzie, a jesli wam moja rada przydatng bedzie, to sko-
rzystajcie z niéj, jak zechcecie.

— Proszg was—zaczal Butkos pokrecajac wasa—
ten oto — rzekl wskazujac na Burmosa — Jjest moim
Szwagrem; ja zwykle slugiwalem po dworach, nie z je-
dnego pieca chleb sig jadlo, roznie, i zle i dobrze by-
walo, do Tylzy nawet kilka razy odwozilem drzewo,
¢ho¢ Bogiem a prawda powiedziawszy, o malom tam
zycia nie postradal; jak nas burza napadla, o wlos, Ze

tratwy na dno nie poszly, ale dzigki Bogu, niebezpie-
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czefistwo minglo i dotychczas zyw Jestem. Wiee prosze
pana, po smierci nieboszczyka mego ojca, nieépieszno
mi bylo odbieraé na siebie naszg zagrode i pozwolilem
temu oto czlowiekowi, mezowi méj siostry, gospodaro-
wat wdomu, a teraz prosze pana, ozenilem sig, uciulalo
si¢ trochg grosza i chee si¢ spoczat pod wlasnym dachem
na staros¢; powiedzialem po powrocie, tak siostrze, jak
1 Burmosowi, aby opuscili zagrode, dajac im odstepnego
kilkadziesiat rubli, a ou ani chee slyszé¢ i méwi, ze
od polowy nie odstapi, Ze Zona Jego jest tak samo dziec-
kiem ojca mego Wojciecha Butkosa, jak i ja, i ze
skrzywdzié sie nie da. Czyz to z krzywdg jego, prosze
pana? Czyz do eérki ojcowizna co nalezy?

— Prosze panicza — odezwal si¢ nieSmiato Win-
centy Burmos, mngc czapkg w reku — moja Zona i ja
przez lat kilkanadcie pracowaliSmy cigzko i w pocie
czola na ten kawalek chleba, — tam wszystko bylo spu-
stoszale, chata sie zawalila, postawiliémy nows, starego
ojca utrzymywaliSmy do kofica, wtedy, kiedy on i gro-
8za staremu nie dal, a w chorobie ostatniéj starego, na
doktora i ng apteke nie malo poszlo,

— To 62 — przerwal Butkos — dawalifcie moze
tam cokolwiek, a zaprzeczy¢ nie moZecie, Zeécie i do-
chéd jakikolwiek mieli — cztery morgi, to bylo na ezém
gospodarowadé.

— Przeciez ojciec wasz nieboszezyk—odezwal sie
Burmos—nie mial Zadnego dobytku; wszystko co bylo,
to karczma zjadla a Moszko arendarz nie malo sig po- -
zywil; wlasnemi pienigdzmi musiatem podZwigaaé go-
spodarke i co miatem zapracowanych sto rubli, to mu-
sialem za nie konie kupi¢, reszty juz jakos dorobitem sie
namozoliwszy co nie miara, — i mnie teraz, prosze pa-
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na majg na staro$é wyrzucaé z zagrody, na ktoéréj tyle
pieniedzy i czasu stracilem? .
' Kazimierz stuchal uwaznie, ani sfowem nie przery-
wajac méwigcym, a gdy przestali, smutnie pokiwal glo-
wg 1 rzekl:

— Przykro mi nawet sluchaé, panie Butkosie, Ze
tak stateczny czlowick, jak wy, takg wielkg niespra-
wiedliwosé chee wyrzadzié 1 komuz? — swojéj rodzonéj
siostrze, dziecku jednéj z wami matki, ktéréj nawet
7adne prawo ludzkie ani Boskie odsadzi¢ od polowy
dziedzictwa nie moze.

— Proszg pana — przerwal mu Butkos — my-
§my sie juz sadzili i to nieraz, a w zeszlym tygodniu
rozbierali te sprawe kilku naszych sasiadéw i jedno-
gloénie mnie slusznodé przyznaja, u nas to nawet nie sty-
chat, Zeby sie kto z siostra dzielil majatkiem.

— Jezli nie cheecie sluchaé mojéj rady, to poco-
$cie przyszli?—zapytal Kazimierz.

— Niech sie pan nie gniewa — rzekl zafrasowany
Butkos, — my jestemy ludzie proici, z ksigZek rozu-
mu nie mamy, a jak nasi dziadowie postepowali tak
i my téZ chcemy postepowac...

— Témbardziéj, Ze to si¢ zgadza z waszym inte-
resem — wstydZcie sie nawet tak moéwié; a jezliby
dziad wasz lub pradziad si¢ powiesil czyz i wy podazy-
libyScie za nim na galez? — Dobrze to jest w dobrém
i&¢ za przykladem przodkéw, ale korzystaé z ich bledne-
go sposobu zapatrywania sig, aby kogoé skrzywdzit—

to jest niegodne uczciwego czlowieka — zawolal z obu-

rzeniem Kazimierz.
— Swiete stowa pana Kazimierza — odezwal sig
milczacy dotychczas Ptaszyfiski — podajcie sobie
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bl:acia, rece do zgody, pedzielcie si¢ po polowie ojco-

wizng i niech wam Pan Bog szczesci.

— Jakie ja mam oddawaé jemu polowe mego
gruntu, i ja mam dzieci—powiedzial Butkos.

beTe A myslicie, Ze wam Pan Bég poszczedci i dzie-

ciom waszym poblogostawi,—na ludzkiéj krzywdzie ni-

gdy korzySci miéé nie bedziecie; lzy waszéj siostry
kamieniem wam cigiyé beda i predzéj biede niz dobro
wam przyniosg—zawolal Kazimierz,

i — Prosze pana, cofnijcie te stowa, rzek! Butkos —
Ja to nie od tego jestem, Zeby dla siostry co$ zrobig,
ale moja baba nie chee slyszét o tém i okrutnie mnie
zlaje, jesli ustgpie.

= Taki mezczyzna, jak wy, Zebyscie na babskie
gadania zwracali uwage, to nawet nie milo stuchaé —
powiedzial Ptaszynski,

; — Mgj Boze! nie wiem nawet co robit?—waha-
Jgeo rzekl Butkos. — Wiecie co, szwagrze, pogodzmy
8¢ 1 koniec, sproSmy sasiadéw i niech nas podzielg.

— Niech wam Bég za to nagrodzi — rzek! Bur-
mos, schylajac si¢ szwagrowi do kolan—i wam takze,
pa.me—’—obrécil si¢ do Kazimierza i ucalowal jego reke.—
Oby Bég nam zsylal wigcéj takich ludzi, ktérzy sprawy
nasze do serca biorg i ratuja w potrzebie biednych
ludzi.

4iEs Ja sam jestem dzieckiem ludu, i nie ma dla
mnie wigkszego szczgécia od pomyslnosci moich wspél-
braci—rzek! wzruszony Kazimierz.

.~ Drigki ci panie, ze nie dopuscil, abym popel-
ml' mesprawiedliwos¢ i aby lzy skrzywdzonych na moje
dzieci padaly; niechaj ci Bog blogostawi — wolal Bur-
mos do nég si¢ klaniajac.—No, sZwagrze, pora nam

Z przelomu. 7
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do domu, a jezli nasze baby nas tak w zgodzie zobacza,
0, to sig zZdziwia; a jesli moja mi zanadto jezyk rozpu-
dci, to dam jéj ze dwa kulaki i bedzie cicho.

Dwaj szwagrowie pogodzeni, podazyli do domu,
Ptaszynski takZe, a Kazimierz zostal sam z wypogo-
dzoném czolem, szczeSliwy, Ze dziefi ten poZytecznie
spedzil i przyczynil sig chot w czefei do pomyélnosci
1 spokoju swoich wspéibraci. i

X.

Sasiedztwo obywatelskie w okolicy podzielone
bylo w tym czasie na dwa przeciwne z sobg rywali-
zujace obozy, bialych i czerwonych. Nienawis¢é obu
dochodzila do wysokiego stopnia. Przedstawicielks pier-
wszych byla pani Biegunkowa i dom jéj, a za moralng
site i spojnig sluzylo im ,stowarzyszenie dusz poboz-
nych”. Przedstawiciela swego przeciwny obéz nie mial,
lecz najkraficowszym ze wszystkich byl Jaroslaw Nie-
mierowski—Czerwoni zaloZyli stowarzyszenie noszgce
tytul ,braterstwo z ludem”, ktére posiedzenia swe od-
bywalo w oficynie wierzbiafiskiéj, gdzie sie lokowala pa-
ni Stasiewicz. Oficyna ta byla oddalong od gléwnego
domu o jakie pareset krokéw, przedzielal ja ogrédd,
a przez to byla malo widzialng dla mieszkaficdw dworu
i Sedzia bardzo malo mégl wiedziéé, co sig w niéj
dziato. Proboeszez jednak zwracal kilka razy na to je-
go uwage, lecz Sedzia-odpowiadal na to, Ze bardzo sig
cieszy, jezeli mlodzieZ czas poZytecznie spedza. Miesz-

kaficy oficyny nie prowadzili osobnego domu; lecz mu-
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sieli bywaé¢ na obiadach w wielkim dworze, a kolacya
im przynoszono. ElZunia czas wolny spedzala najcze-
scié) w oficynie, w ktéréj codziennie zhieralo sig kilka
0s6b dla decydowania wielkich kwestyi tyczgcych sie
ustroju spolecznego i oéwiaty lndu, w dnie za$ niedziel-
ne lub $wigta uczono tam czyta¢ i pisaé przychodzace

wiejskie dzieci— Wszystko g0 sie odbywalo w szezu- +

plych trzech pokoikach, e si¢ pomieszczali matka
z dwojgiem dzieci i nauczyciel. ‘Jak juz'wiemy, zada-
niem owego stowarzyszenia hyla ofwiata ludw, propas*

‘ganda pomiedzy nim w imie prawdy i nauki, zakladanie

szkolek, czytelni i tym podobne instytueye, dobroi szcze-

s

Scie ludu majgce na celu. Program stowarzyszenia jak wi-

dzimy, byl bardzo obszerny. Powstalo ono 2
conych uprzednio przez Kazimierza, ks. Jand

z wiel-
kg skwapliwoscig; ¢i sami dawni zalozyciele cieszyli sie,
Ze mysl przez nich rzucona, tak pomysinie sie rozwija.
Teraz ani panie, ani Proboszcz nie mogli w niczém
prz-eszkadzaé lub skarg zanosié i prostestowaé, a wiec
dali za Wwygrang. Najbardziéj byl zajety okolo téj
Sprawy, jak juz wiemy, Jarostaw. Dla poznajomienia
z mm czytelnikéw, nadmienie, Ze mial lat dwadziedcia
trzy, byl przystojnym mlodzieficem, brunetem, wysokie-
80 wzrostu, z duia czarng brods, oczy mial czarne,
duZe i wyraziste, silng budowe ciala. Ruchy jego
byly rubaszne i nieco ghurowate.—Jaroslaw Niemie-
rowski byl rodem z Ukrainy, gdzie ukoficzywszy szkoly,
postapil na uniwersytet kijowski, w ktorym przez lat pare
przebywal. Mloda, dzika i namietna natura Jarostawa
niezmiernie sig réznila od spokojnego i rozwaznego cha-
rakteru mlodziezy litewskiéj. Jaroslaw byl synem ubo-
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gich rodzicéw, oficyalistéw u jednego z najwigkszych
panéw Ukrainy. ‘W dziecifistwie przezyl on niemalo
przykrych wrazefi,—w domu widzial stuzalstwo ojca
1 uciemigzenie biedniejszych, i powzigl jeszcze w dzie-
ciistwie nienawis¢ do moznych, zazdroscil jezdzacym
w powozie i lepiéj odzianym od niego, czujac do nich
wstret 1 uraze. Po ukofiezeniu szkol, Jaroslaw postapil
na uniwersytet kijowski, jedyny moze w owym czasie,
ktéry najzupelniéj odpowiadal przejsciowemu usposo-
bieniu mlodzienca radykalno-demokratycznemu. Po-
mimo nieswietnych zaslug w nauce i oSwiacie, uniwer-
sytet kijowski w przeciggu swego istnienia na gruncie
* ukraifiskim bez tradycyi i przeszlodci, mégl latwo roz-
siewaé ideje, ktorych ofiarg stalo sie niemato mlodziezy,
ale be zeczenia poloZyl on zaslugi, rzuciwszy ziar-
na demokratyzmu, co wywarlo pewny wplyw na spole-
czefistwo szlacheckie w przyszlo$ci. Niedawne jeszcze
te czasy, kiedy synowie arystokracyi nakladali siermiegi
ludowe i szli do chatek wiejskich, cheae podniesé lud,
w pofréd ktérego zyli aby zlaé sie z nim w jedno. To
uczucie tak czyste i szlachetne, majgce w zasadzie bra-
terstwo 1 réwnosé, propagowala mlodziez kijowska.
Wiekszosé szlachty spedzajacéj czas przy kartach, lub
w §réd licznéj dworni pieczeniarzy, kozakéw, pséw i ko-
ni, jezdZgea hucznie i dwornie do miast, lub zagranice,
gdzie marnotrawila tysigce, nie wiedziala co ten zwrot
znaczy, przebudzila si¢ wtedy dopiero ze snu, kiedy
spostrzegla, Ze odebrano od niéj czes¢ ziemi, ze do-
chody znacznie si¢ zmniejszyly, Ze prace czlowieka
trzeba wynagradzaé, a za dopuszczenie si¢ krzywdy
nad biedniejszym, trzeba odpowiadaé stojac przed try-
bunalem sadu. Wtenczas chwycono si¢ do poprawy
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1 uzywano wszelkich mozliwych srodkéw, azeby napra-
wié to, co bylo uswigcone wiekami, ale juz bylo zapé-

Zno. Chlop tak latwo nie mégl zapomniéé krzywdy

swojéj, bo nienawisé te wyssal byl z mlekiem matki—
nienawi$¢ do panéw przechodzila z ust do ust przez
podania kilku pokolen, jakZe jg mogla zapomniéé masa
pod wplywem propagandy kilkotygodniowé] uniwersy-
teckié] mlodziezy, ktéra z mlodzieficzym zapalem i za-
parciem siebie godném podziwienia, okolo tego praco-
wala. Byli pomiedzy nimi i tacy, ktérzy ulegli wigcéj

- wplywom czasu jak przekonaniom, a potém predko przy

innych okolicznosciach je zmienili. Lud przyjmowal te
poSwigcenia albo ozighle, albo, jak to bywalo w niekt-
rych miejscowosciach, uwazal propagande za rzucenie
sig na ich swobode i pastwil sie nad nieszezesliwymi
meczennikami idei, — zwiazywano ich nieraz i odsélano
do urzedu, jako burzycieli publicznego porzgdku.

Jaroslaw na uniwersytecie byl w pierwszym roku
na wydziale filologicznym, a w drugim przeszed! na
fizyezny. Na lekeye rzadko kiedy uczeszczal, a dnie
cale najezesciéj przepedzal w mieszkaniach kolegéw
dla porozumiewania sie w sprawie ludowéj, jak ja wten-
GZ‘aS’I_lazywano——lecz nie z ludem a ze studentami. Bo
wiec€] méwiono na zebraniach studenckich, na ktérych
pFOkl.amnwann okolicznodciowe wiersze i plakano nad
niemi, niz w obec ludu,

Bylo to na poczatku kwietnia, podczas wakacyi
szkl.)lnych( Studenci zbierali si¢ codziennie na narady
gdzie méwiono wiele o sprawach publicznych, i kazde-
mu z obeenych tam zdawato sig wtenczas, Ze jest na

. tyle silnym iz moze wstrzgsngé calym swiatem. O nie-
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powodzeniach owéj propagandy nikt nawet nie pomyslak.
Na jedném z ostatnich zebran, postanowiono wysélaé
swoich czlonkéw na wies dla rozpowszechnienia idei ré-
wnosci i braterstwa. Kazdy mégt wybieraé miejsce i je-
cha¢ dokad cheial, i studenci rozchodzili sie w rozmai-
te strony. Jaroslaw poznal wtedy w Kijowie panig Sta-
siewiczowe, ktora bedac biedna wdowg z dwojgiem dzieci,
utrzymywala sig ze stolowania studentéw, a bedac na-
ocznym $wiadkiem ich rozméw i narad w czasie obia-
déw, wtajemniczyla sie w te sprawy. Pani Stasiewiczowa
byla to kobieta oddana pracy dla zarobku kawalka
chleba dla swoich dzieci, i pomimo lepszé] przeszlosei,
ktoréj zaznala za mlodu, dzig zgadzaé sie musiala z tém
co ja otaczalo. Jaroslaw za obiad i szklanke kawy, ro-
bif ogromne kursa codziennie, dajac lekeye jéj dzieciom,
1 wtenczas zapoznal sig blizéj z mistrzynig obiadéw stu-
denckich. P. Stasiewiczowa otrzymawszy list od Sedzie-
g0, W ktérym jg prosit na wszystko, aby przyjechala do
niego na mieszkanie a gléwnie dla towarzystwa cér-
ki—za co przyrzekal utrzymywaé nauczyciela przy jé;j
dzieciach, biedna wdowa zdecydowawszy sie przyjaé chleb
laskawy u starego krewnego, zaproponowata Jarostawowi
miejsce przy dzieciach. Jarostaw przyjal z radodeig zaje-
cie domowego nauczyciela w dostatnim domu na Litwie,
w stronie gdzie nie bylo daznosci i oséb z takiemi krafi-
cowemi usilowaniami jak na Ukrainie, bedac tego prze-
konania, e tam si¢ wiele da zrobié. Ale Jjakiez bylo jego
rozczarowanie, gdy w pare tygodni po przyjezdzie nie
wiedzial jak ma do tego Iudu przystgpié, ktory nie tylko
byl mu obeym i dgznodciami i zasadami, ale z ktérym,
nie znajac jego mowy, i porozumiéé sie nie mégl.  Je-
dyna dla niego rozrywka byly dlugie godziny spedzaue

S
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na spackrach lub w domu, w ktéry‘.*ch mdgl wiele mowié
o swojém poslannictwie, wyglaszajac swoje pogl@dy:
Opisze tujedno z tych zebrafi w oficynie ~errf'u-
bianskiego dworu, na ktérych kazdy mégl gwobodn_le
wyglaszat swoje ideje, a w ktérém ta,k:'a.a. ?_rzyl's,l udzial
Jarostaw i zapoznal sie pierwszy raz blizéj z jego ucze-

. stnikami.

— Jedyne wyjscie—wolal weigZ Ja,rosl_a.w, coraz
wiecéj sie zapalajac w obec zebrania, skla@a:]ace_go sig
z ks. Jana, Kazimierza, pani Stasiewiczowéj 1 Elzgm —
azeby podburzywszy lud, wycigé caly sz%acht@ i pa-
néw, a wtenczas tylko lud bedzie z nami. Oto moje
credo. Rewolucyi krwawéj i ofiar, ofiar nam .potrzeba.

— Co méwisz, zapaleficze! opamietaj sie — pod-
chwyecit ks, Jan. i

— To ani mozebne, ani praktyczne — odezwal sig
Kazimierz. — Mniéj ofiar, a wigeéj) rozwaznego czynu.

Kobiety poprzestraszaly sie, a Elzunia z bOJ&ﬁI}I%
i podziwieniem wpatrywala sie¢ w oczy Jaroslawa? ktéry
nie zwaZajac na silny protest ze strony sluchajacych,
tak daléj méwil: Bt

— Bedziemy propagowaé po chatach réwnoscj mi-
Yosé i braterstwo i pomalu bedziemy przygotowijac lud
do rewolucyi, bez ktoréj nie moze byt lepszé) przy-
szlosci, zanim nie wyrzniemy calg arystokracyg, panéw
1 ksiezy.

x i Zastanow sie, co méwisz? Zniesienie pod.dai}-
stwa, ktore jest juz faktem spelnionym, SAINO 2 siebie
znosi dawng zaleZno$¢ chlopa od szlachmca,_ i dawne
porzadki padaja, a zatém Zadna propa_ganda,. nie ma ra-
cyi bytu, Jezeli przystapimy do ludu i bgdmfamy go za-
checaé do rzezi przeciw inteligencyi, to nas nie uslucha,

*
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kfs1gi_y on uwaza za narzedzie z reki Boga i Zyciem go-
toxjv erst przyplaci¢ za ich krzywde;—a zresztg lud litew-
ski nie zna gwaltéw i mordéw i do wojen domowych nie
ma usposobienia.

Ks. J an takZe sie odezwal, mowige, Ze wplywu na-
gh:}g(), Jaki chce wywrzéé Jaroslaw na wloscian, wywo-
1aé trudno w Jakimbyto nie bylo celu, i ze dla :Jéwiaty
lud}J.' _lat potrzeba, cichéj i mozolnéj pracy, a jak naj-
mne czezych frazeséw i deklamacyi, i ze napredce taki
Izx\rvvro’(, (lludbra.terstwa 1 réwnosei doprowadzié nie moze.—

asz lud jest skryty, ni ierzaj iralin
ey _Jciemny_y ¥, niedowierzajacy, podejrzliwy,

— Wige pan nie wierzysz w nasza sile i .
nasze dqbre cheei i poéwigceniz, nazywa?ac js czlzfa(lfi,
frazesami i deklamacyg? — zawolal z gniewem Jaro-
slaw.

— W dobre wasze checi wierze—odparl ks, Jan—
ale ‘tego Jeszeze malo, jak réwniez chwilowego pofwie-
cefn:la- 1 ofiar, trzeba przytém miéé silng wole, wytrwa-
o8¢ w pracy i.wigcéj czasu, ktérego nam brak jest.

= A wigc pan zwatpiled w rozpoczete dzielo,
pan nie cheesz wiedziéé co sig dzieje na Ukrainie—tam
lud cywilizuje sie i idzie reka w reke z mlodzieza,—to
fakt Swiezy.., ’
iy Jill,e meprawdopodobny — odezwal ‘sie spokoj-

— 'A wige ja klamie? Pan mnie to ZAPIZECZASZ,
l?rzysz_:losé pokaZe. Jested zdrajea! — zawolal unoszac
§ig gniewem Jaroslaw,—Jestes nikczemnym renegatem...
naleZysz do bialych, nie darmo nosisz sutanne — i dla
tego sluZysz dwom bogom. — Panowie! ten czlowiek

slabego ducha nas obraza, nie ufa nam i nie wierzy w to

S
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co my wierzymy S§wiecie, i dlatego prosze o wyklucze-
nie go z naszego stowarzyszenia.— Taki parazyt psuje
tylko caly harmonig i zdradzajac podrywa najczystsza
sprawe, godng uwielbienia...

— Opamieta] sie, zapaleficze! zastanéw si¢ nad
tém co wyrzekles — mowil z rozwagg ks. Jan, — Zarzu-
casz mi tyle bledow i zdrad, ale czyz masz na to jakie
dowody, chyba te, Ze patrze na wszystko okiem daleko
doswiadczeniszém od ciebie na podobne projekta.

— Milez, albo ci¢ udusze — krzykngl Jaroslaw,

- zrywajac sig z miejsca.

Powstala okropna wrzawa izamieszanie w calém
towarzystwie; Elzunia tak si¢ przelgkla, Ze ledwie Zywa
chwycila za rece Jaroslawai podniosla na niego blagalne
spojrzenie zebrzgee litosci dla ks. Jana, aby nie robil wa-.
éni i nie dopuszczal sig krzywdy nad niewinnym. Ks. Jan
rzucilby si na swego przeciwnika gdyby go w téj chwili
nie chwyeil, nic nie méwige, w swoje objecia Kazimierz
i ztamtad nie wyprowadzil.—Nic nie pomoglo, ani zatrzy-
mywania przestraszonych kobiet, ani zastapienieim drogi
przez panig Stasiewicz, ani glosy weigZ za nimi wolajace:

— Pogédicie sig, nie gniewajcie, — niech to chwi-
lowe nieporozumienie przejdzie dla dobra ogélu, pano-
wie, dajcie temu pokéj! :

Pani Stasiewiczowa podbiegla do nich i zaczela
mowic: S

— Panowie, dajcie pokéj, nie zwracajcie uwagi na
tego mlodziefica, ktory chee graé role medrea i byé wzo-
rem dla wszystkich do nasladowania. —To dzeciii-
stwo jego...

— A Ze dzietmi nie jestedmy — odezwal si¢ Kazi-
mierz urazony—a wiec nie checemy z nim miéé cokolwiek
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hgdz wspllnego. JeZeli niedowarzone glowy podob
d9 Jaroslawa, popelnig bez namyslu jakie szaleﬁstwte
11:1;: :Eufen.ly I?yé uczestnikami tego, za co moga odpoku:
o I:; 1;:(3;;1;23. Ur]nywan-ly wiec rece od wazystkiego,
i o ¢ z planami p. Jaroslawa, nie dla tego
Y Jego dziecmny postepek mial nas obrazié, alb :
osobistos¢ zadrasnaé, bynajmnié; Yo
by¢ odpowiedzialni za szalefnstwo’
my za lepsze sig cofngé... ,
Zaczela pani Stasiewiczowa prosié ich 1 namawiaé

ale Ze nie chcemy
1 poki ezas, uwaza-

0 zmiane postanowienia, ale nic to nie wplynelo. Po

rozstaniu si imi i iewl
Oﬁcs aniu lfl@ Z mmi pani Stasiewiczowa weszla do
yny, a ks. Jan z Kazimierzem podazyli do domu

XL

Kilkanascie dni uplynelo od
cyny ks. Jan i Ka,zimierI;. ywi;;céj ngzg:ag;z:.li- ‘]\? Ohoﬁ.
lach wolnyeh odwiedzali swoich krewnych i mla' : Y”'
g(.)spodarz?y z okolicznych wloécian. Z Eliunig rza‘g}:l} c'h
widywali i stosunki pomiedzy niemi znacznie ochlo(zlilg

Razu pewnego ks. Jan z Kazimierzem wyszli .
przechadzke i zaszli po drodze do Jednego ze znajom nﬁ
gospodarzy. Byl to wieczér niedzielnyoi lud w;agelil);i
:g;gﬁ;izol?ykx:‘karczmie stojacéj naprzeciw ch;.ty go‘%

: : brego .zna.jdowali sie dwaj przyjaci

5:;?(121- ZJL an krozmamal z gospodarzem a I:]{afimyié?;: ;f:
: myéll; 1 kf 3 1o na lud spedzajacy czas w karczmie,
S :k y tc! oni porzucy nieprzyzwoite zabawy kar-

ne1jak waziaé sie do tego ludu, aby go wpredce

o
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wzbogacié i ucywilizowac. Gdy tak rozmyslal, spo-
strzegt pomiedzy kupks ludzi stojacych okolo karczmy,
jakiego$ niepospolitego parobka i dziewke, i gdy si¢ 1m
przypatrzyl, po niemalém zdziwieniu poznal w nich
Jaroslawa i Elzunie, oboje poubieranych w stro) ludo-
wy litewski. Kazimierz zawolal ks. Jana i rzekl -do

‘miego po polsku, aZeby nie byé zrozumianym przez go-

spodarza chaty:

— Patrz Janie, czy widzisz w tym tlumie nasze-
go hohatera—szkoda tylko Elzuni, Ze ulegla jego dzi-
wactwom. O zmienne kobiety! Ciekawy jednak je-
stem, czém sie to wszystko zakonczy 1 czy dlugo ta ko-
medya potrwa. Chcialbym spotka¢ tylko kiedy Eliu-
nie i przedstawié wszystkie postepki jé& niedorzeczne,
ktéremi kieruje Jaroslaw, ajakie mogsg ja zgubit.—
Biedny stary Sedzia, gdyby o tém wiedzial... — To mé-
wigc obaj westchneli.

Niezadlugo potém ks. Jan z Kazimierzem wracali
do domu. Byl juz wieczér, noc byla pogodna, ciepla,
prawdziwie letnia, slychaé bylo wszedzie $piew slowika,
a ksiezyc wszedlszy na niebie, wspaniale odbijal oSwie-
cajac ziemig i jéj mieszkaficow jednostajnie, pomimo ré-
gnorodnych ludzi i takiéj pstrokacizny ich dazen i pojeé
jakie na nigj krazyly. lLdac spotkali na wpél sennego
i pijanego Jaroslawa, prowadzonego przez paru paroh-

 kéw. Podeszli do niego, a Ze 346 mu bylo trudno a na-

wet nie mégl bedac bezprzytomnym, wiec zaczeli mu
dopomagaé i nies¢ go. Eliunia szla za nimi placzae.
— @o sie z nim stalo?—pytal Elzuni Kazimierz,

. wskazujac na Jaroslawa, i nie odgadujac jeszcze

prawdziwéj jego slabosci, lecz nie otrzymawszy Zadnéj
odpowiedzi, szli cala droge milczacy. Przyszedlszy pod
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oficyne Kazimierz z ks. Janem wniedli Jaroslawa, po-
foZyli na Y6zku i jak zasnal, odeszli, pozostawiajac go
staraniom pani Stasiewiczowéj i Elzuni, ktore zapra-
szaly ich pozostaé duzéj, ale nadaremnie.

Elzunia po wyjéciu ks. Jana i Kazimierza zmie-
nila swoj stréj ludowy i méwila placzac do Stasiewiczo-
wéj:— Co to sa za ludzie? oni ani poznaé nas ani zro-
zumiéé nie sa w stanie. Biedny pan Jareslaw, ilez on
rozezarowan napotkal w Zyciu i ile go kosztuje poswig-
cenie sig w sprawie ludowéj: musial powtarzaé im wy-
uczone na pamieé frazesa litewskie, pi¢ z nimi wadke,
az tak oto slabo mu sie zrobilo i niewyniesiono go pra-
wie bezprzytomnego z chaty.

Stasiewiczowa takie podziwiala poswiecenie Ja-
rostawa i wspélnie z Elzunig znowu plakaly. Pézno
Juz bylo w nocy, kiedy siedzacéj przy lozku Stasie-
wiczowéj sen twardy skleil powieki; Eliunia pobiegla,
na chwilg do wielkiego dworu zkad wrécila predko do
oficyny, azeby noc cala pilnowaé Jaroslawa, zlewajac
glowe wods, lub pojac go limoniadg. Jaroslaw przy-
szedlszy powoli do przytomnosei, przetart oczy i uj-

rzawszy okolo siebie Elzunie, zawolal:

— Co tu pani robi przy mnie? Kiedy wréeiliémy
Z naszé] misyi, nic nie pamietam. A céz, 7le moze
odegralem swoja role? Bieda to tylko, Ze nie znam
waszego litewskiego jezyka, a dlatego 1 propaganda
nie tak latwo tu idzie jak na Ukrainie. Wasz chlop
klaniajgcy sie, niesmialy, chytry bardzo, uniedowierza~
Jacy nikomu, dlatego to z nim trudniéj: a u nas to
prosto z mostu do nich sie przemawia i najlepsze tego
g rezultaty, Kiedyz znowu péjdziemy cywilizowaé
tych bydlat?
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— I pan, pomimo tych przykrosci, jrakif:‘th?z?i.
Ye§, cheesz jeszcze naraia.f;;li? na nowe? O! méj Boze!
lamujac rece Elzunia. A
Zﬂ'WOIa_l& ;IZE,’;O pjféwigcilem sie przybywajac tutaj 1 wy-
konal‘ilil pArlze?fEE narazasz nie tylko zd’rorv.ri_e, :_11e izy-
cie swoje. Nie znasz pan té] Elrogl, po ktf;re_] 1dz]3£;sz...ku
— Pojde do innych wsi, nauczg sie po | ]fw:v 3
lepiéj, a wszystko dobrze péjdzie. Przysiedze, th' 8y i-
nioslem z Kijowa w obec kolegow, musze poz?st.%c wie g
nym. Ja niejestem z liczby sl.uialc(‘)w 1 tf;horzo‘w trzly
majacych si¢ klamki panskiéj, _}ak. ci wasi pr_z?ac}',lle E
gotowi zdradzi¢ i spodli¢ sig dla w1f10kow o_sob;s gc 1, ;
to wstyd, to obluda.—Nagle zrobilo mu sig slabo 1 3
moégl méwié. Eliunia skropila Jaroslawa zimng wodg,
co go nieco orzezwilo, i tak zz?,czagl znciwu: : L
— Tyle mi pani oka,zu‘]es.z wspolezucxa.... od <
bie jednéj doznaje tyle ulgii po_cmchy w cu?rg‘leme;,) >
moich i cigzkich, dobrowolnie przyjgtych na sw_‘m_ obo‘
wiazkach, ty mi wynagradzasz brak wspélezuciaio

& jetno$¢ jaks wszedzie napotykam. Iza tyle dowodéw

i poSwiecen czémze ci moge Wynagrodzlé_ i wy-
gstig:z;é sig.%— Méwige ostatnie slowa przyglsn%i d::,
ust reke Elzuni, a ona drgnela, z czego a(;';)s z; :
poznal, Ze jest w jego mocy. Od Iﬁego Jedneg‘?. gnc%e
cia jéj osoby w té) chwili zalezalo cg.lei jé &zyEI-
i los przyszly: ono o$mielilo J. aroslgwa objaé lzvp et
Zunig i przytuli¢ do siebie. Elzunia z.poczsft u : egté‘
nie sile fizycznéj, bo on jéj wtenczas nie ]Ill?.l, ale d{
silnéj mocy jaka ma czlowiek, ktory wié Ze jest prze
miotem milosci kobiety,—przytulila si¢ wiec flo niego,
lecz nagle zerwala sig i zaczela plakal okropnie.
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— Co ¢i moja droga, moja najmilsza? — zapytal
Jaroslaw, przyciagajac do siebie za reke Elzunig i obsy-
pujac jg gorgcemi pocalunkami.—Czegés sie tak prze-
straszylad, czy mnie nie kochasz? ;

ElZunia rzucila sig na szyje Jarostawowi i méwila
z placzem:

— Kocham ciebie calg potega mojéj mlodéj du-
szy; walczylam tyle sama z soba nie osmielajac sig
wypowiedziéé ci moich uczué, lecz powiem ci, ze ile
razy zblizalam sig do ciebie, to tyle razy glos jaki$ we-
wnetrzny mnie od ciebie odpychal i czulam obawe nie-
wypowiedziang. Wizystkie zalety, jakie widze w tobie,
twoje poSwiccenie sig dla sprawy ludowéj, energia i sila,
woli, ustepuja wtedy i wydajesz mi §i¢ niewierzgcym
W to co méwisz, bezbarwnym, niedoleinym, klameg —
1 znowu zaczela plakaé.

— Za cdz wiec mnie kochaszP—zapytal po chwili
Jaroslaw.

— Nie wiem, czy za prawdziwe czy za udane
cnoty. Bo mnie si¢ zdaje, Ze w tobie zlego nic byé nie
moze: czlowiek podobny tobie nie moZe miéé wad
Zzadnych, précz zalet. Przebacz mi, Jaroslawie, ze tak
myslalam o tobie! — I znowu z wiarg i z oddaniem sig
zupelném rzucila mu si¢ na szyje Eliunia, tak Jakby
cheiala prosic o przebaczenie, Ze go tak nieslusznie po-
sadzala.

Dlugo jeszcze rozmowa toczyla sie pomiedzy za-
kochanymi i noc im przeszla jak chwil kilka.

Ranek jui zaczal $witaé, parobcy wychodzili
w pole na roboty i ruch juz panowal na dziedziiicu,
a Elzunia rozbudziwszy wtenczas §piaca w fotelu Stasie-
wiczowa w pokoju Jaroslawa, pobiegla przez ogrdd,

1

przebrala si¢ i poszia do ojea. Przyszet‘llszy 'do niego
znalazia gorzéj jak zwykle strwoZonggo 1 ‘f)ezsﬂnego.

— Co ci jest, ojcze?—zapytala, calujac go w Tgkg.

— Niezdréow jestem bardzo, coraz to mi g’o-
r26j. — Wymioty silniejsze z dniem kazdym, bolesci
w zoladku i oslabienie straszme... Slyszalen.l przypad- »
kiem rozmowe doktoréw—jestto choroba ?Ieuleczona,
rak zoladka, cho¢ oni przede mng to sk}'y?va.,]_q;.

— Ojeze! to byt nie moze, oni clebie_tylko tak
strasza, tobie jeszcze nie jest tak Zle, jeszcze sig popra-

wisz —zawolala Elzunia. Ty o
— Nie gadaj, prosz¢ cig, nie jestem dzieckiem

" i znam dobrze stan mojego zdrowia, koniec méj juz jest

blizki. £ :
W té&j chwili gdy tak mowili, wszed! lokaj 1 oznaj-
mil przybycie kilku urzednikéw, ktérzy sg w goéc.mnych
pokojach i maja objawiaé manifest oswobodzenia wio-
gcian. :
— Tak, tak, zawolal Sedzia—beda zapewne ob_]_a.-
wiaé paragrafy uwlaszczenia; czekam te_go codz1en'me.
Zdobede sie z ostatkiem sil moich i bede jeszeze Swiad-
kiem tak wielkiéj uroczystodci szczeseia i swobo-dy ludu!
Potém Sedzia kazal zawezwaé rzadzegl ekono:
ma, dajgec im rozporzadzenie o zwolaniu ca.léj’ wlokei
i 0 uczestowaniu jéj, a céree polecil przygotowaé dobry

~obiad dla urzednikéw, ktorzy te wieSei beds zwia-

stowac.

Nazajutrz od samego rana bito we .dzw?ny ko-
Scielne, ludzie masami poschodzili sig, 1 najprz?d W k(:-
Sciele zostal odezytany manifest o uwlaszczen‘m,'a. po-
zniéj okolo dworu Sedziego urzednicy objawiali naj-
wyzszy ukaz ludowi. Oslabionego bardzo Sedziego

+
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wyprowadzono pod rece na dziedziniec i posadzono go
w wysokim starodwieckim fotelu; wielki krzyk po-
wstal i zamieszanie w tlumie. Schorzaly starzec drzal
caly od wzruszenia lzy majac w oczach, a kiedy urze-
dnicy objawili juz wole najwyzszy, wtenczas z piersi
swych zbolalych wydoby! glos staby i tak méwil do ludu
zrozumiale dla niego w jezyku litewskim:

— Dzieci moje! Nie dozyje juz téj chwili szcze-
shiwéj, kiedy owocéw waszéj swobody bedziecie uzywaé,
i nie zobaczg Wwas wiecéj tak uroczyécie zebranymi jak
dzisiaj, wiréd mowéj pracy i nowego zycia. — Krzywdy
przez czas waszego poddanistwa nie doznaliicie, ani ode
mnie, ani od ojeéw moich — bronitem od wszystkiego,
co moglo przynieS¢ wam strate, a zarazem pomagalem
w latach nieurodzajéw i niepowodzefi. Pomimo swobéd,
Jakie wam dzi$ nadajg, nie zapominajcie, Ze trzeba z nich
umiejetnie korzystaé. Ueczcie dzieci wasze, zakladajcie
szkoly i oSwiecajcie sic wzajemnie, bo o$wiata i praca
to sg rzeczy jedyne, ktére bedg w stanie zapewnié wam
dobrobyt i lepszg przyszlosé. Ziemie z radodcia wam

ustepuje, na ktoré) wzrosliscie, gdzie Zylii pracowali

wasi dziadowie. Badicie zawsze takimi jak dotad,
pracowitymi, uczciwymi i poboznymi. — Diuzej Sedzia
Juz méwi¢ nie mogl, glos mu na ustach zamieral, staral
sig powietrza zaczerpnaé, aby pelna piersia odetchnaé,
i glowg na piersi opuscil.

Wtém jeden z gromady, szezyeacy sie najwieksza
popularnoseig gospodarz, starzec o$mdziesiecioletni za-
bral glos, calujagc reke Sedziego i po trzy razy kla-
niajac sie:

— Nie pamigtamy panie najmniejszéj krzywdy wy-
rzgdzoné] kiedykolwiek ktéremu z nas, lub zlego z nami
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obchodzenia sig; — oprécz okazywanych nam dogodnosei
i ojcowskich dobrodziejstw, niczego wigeéj nie doznali-
smy 1 przekazujemy naszym dzieciom, aby i oni we
wszystkich kwestyach i nieporozumieniach uciekali sie
do dworu, bo tam znajda najlepszy wymiar sprawiedli-
wosci i ojcowskg rade. — Co do ziemi, ktéra nam maja
wydzieli¢, laskawy panie Sedzio — méwil stary wieéniak
po trzy razy klaniajac sig—to te tylko przyjmiemy,
ktora nie bedzie dla pana ze straty i jaka pan sam
wskaze, a wiemy, Ze naszéj krzywdy nie zechcecie, — to
mowige, poczeiwy wiedniak calowal rece i kolana Se-
dziego i placzgc tak dalé) méwil: — Niechno pan tylko
bedzie zdréw i sprowadzi nam syna z tych stron zamor-

skich: on mlody, pracowity, bedzie gospodarzyé z na-

szemi dziecmi, bo my takze juz starzy.

Moéwea i cala gromada plakala, Sedzia nie maogl
takze powstrzymaé sie od lez.

— Badzcie zdrowi, odezwal sie Sedzia,— niech
was Bég blogoslawi i ma w swojéj opiece. — Moéwige to
sking} na lokai, ktérzy go z fotelem poniesli do gabine-
tu. Sedzia czul sig bardzo zle, holesci Zoladka znown
go niepokoié zaczely, wznowily sie silne wymioty i cho-
ry poloZyl si¢ do l6zka, z ktérego nie mial juz wstaé

~ niestety.

Na dziedzificu dziefi caly byla wielka uczta ludo-
wa; na stolach w tym celu porozstawianyeh, staly
rozliczne jadla i napoje. Eliunia zastepowala miejsce
ojca i musiala chodzi¢ i do wszystkich z osobna prze-
pijaé maczajac swe usta w kieliszku. Pomiedzy tlu-
mem byl Kazimierz, ks. Jan i Jaroslaw, ktéry chege
zyskaé popularnosé wloscian, weiaz powtarzil jednei te
same frazesa litewskie, ktérych sie nauczyl na pamieé

Z przelomun. 8
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od Elzuni. Kazimierz spotkawszy si¢ przypadkowo sam
na sam z Elzunia przy jednym stole, przy ktérym bylo
malo jedzgcych, odezwal si¢ do nigj w te stowa:

— Rozczulajacéj sceny byliémy $wiadkami; rzad-
ko moZna spotkaé w Zyciu podobna do téj, jaka ojciec
pani mial z naszym poczeiwym ludem, wyjatkowo
chyba kto z obywateli moze si¢ poszezycié podobnemi
stosunkami. — Ale biedny, jakze on zmieniony do nie-
poznania! na jego twarzy wyryta boles¢, oprocz cierpiefi
fizycznych; bo moralne cierpienia czgsto gorszemi sg od
fizycznych!

Elzunia posmutniala, lzy krecily si¢ w jéj oczach.
Kazimierz spostrzeglszy to przeszedl na inny przedmiot
roZmowy.

— Ludwik czy czesto do pani pisuje? — zapytal
Kazimierz.

— Juz dawno nie mialam od niego wiadomosci.

— Biedny chlopiec, odparl Kazimierz;— ludzie
czesto nie mogg by¢ panami swojéj woli i swoich checi.

Elzunia westchnela, rozmowa nie kleila si¢ i czué
bylo w ich glosach, Ze ja prowadzili z wielkim wysil-
kiem, nie tak jak dawniéj poufnie i swobodnie. ;

— Pani takZe o wiele sig zmienila od niejakiegos
czasu, posmutnialas, zmarszezki frasunku wystapily
na twojém mlodém czole i tak wezefnie twarz ci zo-
raly. — M6j Boze! gdziez sig podziala owa swoboda
i wesolo&é z nig nierozdzielnal —Mdwiac to Kazimierz
zalamal rece.

— Pan cheesz widziée wszystkich wesolymi a sam
jeste§ za mlodu juz stary i powaZny, a ja czyz mam byt

zawsze koza, czas juz przecie byé powazniejszg; - mlo- -

dos¢ ma swoje prawa, ktére czlowiek z latami utraca;
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bardzo sie nawet z tego ciesze, Ze pan znalazle§ mnie
taks powaina...— zawolala z przymusows wesolodcig
Elzunia.

Sty Nie, panno Elibieto, nie powazng ja pania
znajduje, ale smutng, przygnebions jakiéms silném nie-
szcz?éciem, zmeczong moralnie, nie taka jakg znalismy
panig dawniéj; jest cos takiego, co pania dreczy i nie-
pokoi. Odkryj swa rane przed starym przyjacielem,
a ona mniéj cig boléé bedzie; 12é] podzieli¢ sie z kim$
co wspdlczuje, niz jednéj dzwigaé caly ciezar boledci.

Yizy obfite poplynely z oczu Elzuni, nie mogla nic
wyméwic, starala sie skry¢ przed Kazimierzem i stlu-

mi¢ w sobie smutek, lecz nie mogla. Czula sie przed

nim winng, ze go odtracila od siebie, pozbawiajac sie
dobrego przyjaciela.
Kazimierz uscisngl jéj reke i tak daléj méwil: —

Biedna panno Elibieto! powiedz prawde, nie trwéz sie

przede mng, co za przyczyna jest twojego smutku? ja
zawsze jgstem tym samym przyjacielem co i dawniéj;
nie z mojéj przeciez winy nastgpily takie chlodne po-
migdzy nami stosunki i tak sie zerwaly. —Wiecéj jesz-
cze cheial méwi¢c Kazimierz, ale wrzawa stawala sie
coraz wigksza pomiedzy zgromadzonym ludem, a Ja-
roslaw spostrzeglszy zdaleka Kazimierza obok Eliuni,

‘podbieg! do niéj predko, pochwyeil za reke i pociagnal

w tlum zgromadzonych wloscian.

Do péinéj nocy trwala uczta w Wierzbiafiskim’
dworze dla przybylych urzednikéw, na ktéréj ani ks.
dJan, ani Kazimierz nie byli, bo z dziedzifica wprost po-
fiaéyli do domu. Kiedy goscie sie rozjechali, Sedzia, czu-
Jac sig bardzo zle, wezwal corke do siebie. W pokoju je-
80 panowala cisza, tylko od czasu do czasu dolatywaly
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~ glosy z dziedzifica rozochoconego ludu i ich wesole
&miechy i $piewy. Corka kleczala przy l6zku a ojciec
moéwil do niéj co raz to wigeéj stabnacym glosem:

— Dziecko moje najdrozsze! chwile mojego Zy-
cia s3 juz policzone u Boga, a jak mnie nie stanie, po-
zostaniesz sama jedna na Swiecie. Réd md) wygasnie,
ale ¢6z robié, wygasaly bezpotomnie najpierwsze domy
w kraju, i nasze szlacheckie gniazdo péjdzie w ich $la-
dy, bo nie mam syna, nie mam potomka krwi mezkigj...
Bég przeklal nasze gniazdo przez odebranie mi syna:
¢6% robié, taka wola byla Jego Swigta.  Zato dzis do-
zylem takiego ur oozystego dnia, takiego szczgsma i pod
wraZeniem jego umieram. To sprawa wazniejsza, bo
to sprawa calego kraju, calego narodu, a nie jednéj mo-
jéj rodziny—i z nig na ustach umieram... Slabo mi
sie robi.

— OQjczel to byé nie moze, — wolala zanoszgc
sie od placzu ElZunia, —ty nie umrzesz, a Bog bylby
niesprawiedliwym osierocajac mnie i pozostawiajac je-
dna na &wiecie. Sprawiedliwosci, o Bozel za coz
mnie tak karzesz, zabierajac mi ojca!

— Nie zlorzecz, corko, to konieczno$¢ nieuni-
kniona, to prawo natury zapisane w dziejach stworze-
nia, pozwol niech dokoficze.—Caly méj fundusz, tak
w kapitalach tak i w ziemi pozostawiam tobie.

— A Ludwikowi! —krzyknela Elzunia przerazli-
wym glosem, domy$lajac si¢ strasznego wyroku ojca.

— Ludwikowi nic — odrzek! Sedzia stanowezo —
a nawet blogoslawiefistwa mego odmawiam, bo on za-
trul ostatnie dni mojego Zycia.

— Ojeze! miéj litosé nad biednym Ludwikiem—
wolala znowu z placzem ElZunia.
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— Nie pros, bo wszystko naprézno, juz zrobilem
rozporzadzenie.

— Ojeze! 0]cze‘—-sklada_]a,c swoje drobne rgczki
jak do modlitwy, wolala wciaZ blagajac Eliunia.

— Jezeli wzgledem ciebie mialem nieukontento-
wanie i bylem oziebly, to na to zasluzyla$ swojém po-
stepowaniem. — Zamilkl Sedzia a po chwili dodal: ze

Smiercig matki wszystko runelo.

Elzunia cheiala tiémaczyé sie ojcu z zarzutu jéj

.czynionego, lecz sléw jéj brakowalo, upadala pod ogre-

mem nieszczgécia ktére na nig spadalo, nie slyszala juz
slow ojca 1 byla jak nieprzytomna.

Glos Sedziego coraz byl cichszym i slabszym,
w koficu rzekl ledwie bedsc zrozumianym. — A teraz
moje dziecko, nie placz i znie§ meznie cios, ktory na
ciebie spada ze $miercig ojca, i nie splam cho¢ ty tego
imienia, ktére niesplamione wzielas po ojen.— To mo-
wigc przezegnal corke—zabraklo mu glosu po tak diu-
giém wysilenin.

Pani Stasiewiczowa widzge niebezpieczny stan cho-
rego, poslala po Proboszcza, ale Ze go w domu nie bylo,
gdyz wyjechal na dni kilka do Kowna, wiec w miej-
Sce jego przybyl ks. Jan. Elfunie tymczasem zemdla-
13 wyniesiono z pokoju i Jaroslaw jg cucil na balkonie.

Ks. Jan znalazl Sedziego malo juz przytomnego,
lecz staral sie zaraz po przybyciu wplynaé na niego,
aby nie wydziedziczal syna, ale Sedzia kiwal glowa
przeczaco, a gdy i te odrobing przytomnosei utracil, nie
nie pozostawalo przyjacielowi jego syna, jak zaprzestaé
prosb i przekonywari, i nic nie wskérawszy, spelnié obo-
wigzek religijny przed$miertny. Nawet nie przypomnial
Sedziemu, wedlug zwyczaju i prawidel Proboszcza przy
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umierajacych, o kosciele i jego slugach, aZeby i o nich
pamietal, jezeli chee otrzymaé w udziale krolestwo nie-
bieskie, za co, nawiasem méwige, otrzymal potém od
Proboszeza tegg bure.

Na drugi dzien Sedzia nic nie méwil, oczy bez wy-
razuw jeden punkt patrzyly, nic nie widzial i nie slyszal,
cialo chlodne, a tylko cigzki oddech chrapigey ustami
inosem objawial jeszcze Zycie. Wezwali tego dnia
Jeszcze, jak moéwiono, aby sobie nic nie miéé do wy-
rzucenia, trzech lekarzy na konsylium, choé Sedzia od
niejakiego czasu zupelnie byl zarzucil leczenie watpige
w jego skutecznosé. Wieczorem tegoz dnia Sedzia Bogu
ducha oddal.—Krzyk i placz panowal w calym dworze,
plakaia i ElZunia moZe mniéj bezinteresownie i nie dla
zwyczaju jak inni, plakala po ojcu, nie myslac o swoim
losie i przyszloei.

Rozeslano bilety zapraszajace sgsiadéw na po-
grzeh, ktéry mial zaledwie nastgpi¢ za tydzieh, cialo
zmarfego stalo przez ten caly czas w sklepie koSciel-
nym oczekujaec na przybycie Ludwika. Pogrzeb odbyl
sig z niemaly okazalofcia, przy licznym zjezdzie kre-
wnych 1 sgsiadéw. Widziano na pogrzebie ciggle mdle-
Jaca Elzunie, podtrzymywang przez Jarostawa, na kté-
rego wskazywano jako na heretyka i czerwonego i szep-

tano, Ze pewnie on juz pochwycit w swoje szpony Elzu-

ni¢. Daléj widziano na pogrzebie idacego mlodego czlo-
wieka za trumng samotnie ze spuszczona glowa. — To
Ludwik—méwily panie potglosem tracajac sie Yokcia-
mi wzajemnie — przyjechal na pogrzeb ojca i bedzie bu-
rzy¢ testament, bo go ojciec wydziedziczyt, a majatek
Jjest sukcesyjny. Na pogrzebie bylo méw kilka. Major-
krzykacz wypowiadal, Ze Sedzia bylby znakomitym czlo-
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wiekiem, gdyby znal taktyke, bo niezn_ajomoéé sztx'zk}
wojennéj paraliZowa¢ miala niemalo jego czynnoscl.
Major-ciemiega zalowal, Ze na pogrzebie nie byél_:o mu-
zyki 1 porzadku, z czego wnioskowal, Ze w rodzie Se-

. dziego nie bylo dyscypliny, a panie, méwil, szly nie

tak jak gesi szeregiem lecz jedna do lasa, a druga do sa-
sa, a jabym poustawial je fcisle w szeregacl‘n. de
Najwiecéj wspélezucia i Zalu okazali WIO:SCIE.DIB, \
a nawet jeden z nich w goracych slowz%ch uznania, sto-
jac nad grobem §. p. Sedziego, st_reécll czyny niebosz-
czyka poswigcone dla dobra wloscian. A
Po pogrzebie, jak to zwykle bywia, Wyprawiono
suta uczte, oddzielnie dla panéw a odldzlelme dla wlo-
§cian, ktora sig przeciagnela do p6iné) nocy. g
Zauwazano na pogrzebie i o tém dlugo jeszcze
potém szeptano, Ze nie syn, a pan Jaroslaw wszyst-
kiém si¢ rzadzi i -gospodarza miejsce W domu spra-

- wuje, do czego zapewne jest uproszony przez nowych

dziedzicéw, a niektorzy jeszcze ciszéj mowili: zobaczycle’,
e ten Jaroslaw zostanie przyszlym WlaSCIClele[fl (}hoc
czetci Wierzbian, otrzymawszy reke panny Elzbiety.

XIIL

W kilka dni po pogrzebie, w porze poob%edni'éj
w gabinecie nieboszezyka Sedziego zn.ajdowalo sie k1‘1-
ka oséb. Okolo szafy z ksigzkami klgezal I.;ud?n}c
przewracajac rozmaite stare papiery, ?glmpisTna i km%z-
ki, -naprzeciw szafy w przeciwleglé) stronie poko_]u,
okolo otworzonego biérka stal Jaroslaw przepatrujge

¢
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W.eksle 1 papiery tyczace sig intereséw majatkowych
nieboszczyka. Okolo biérka stal stolik a przed nim
kanapka, %a ktoréj w téj chwili siedzieli Marszatek
z Proboszczem trzymajac w reku i przepatrujac rozmai-

te papiery, ktére im Jarostaw podawal. Nad jednym -

z nich dluzéj zastanowil sie J aroslaw, odezytywal go
po kilka razy a w koficu oddal siedzacym Proboszezowi
1 Marszatkowi, ktérzy, jeden na drugiego spogladajac,
1z cicha co$ do siebie szepcgc, kiwali glowami i wskazy-
wali palcami na papier znaczaco. Byl to testament nie-
b.oszczyka. Jaroslaw takie co chwile podchodzil do
siedzgcych i popatrywal na papier cos podszeptujge.
Jeden tylko Ludwik nie zwracal na nich najmniejszéj
uwagi i przepatrywal najobojetniejsze dla wszystkich pa-
pieryy Proboszcz jednak radzil miés go w Scisléj obser-
wacyl, domyslajac sie, czy nie schowal Sedzia jakich
waznych dokumentéw do téj szaly, zawsze otwartgj,
Ze syn z takiém oddaniem sie w tak waznéj dla siebie
chwili, w ktéréj los jego przyszly rozstrzyga sie, najobo-
Jetniéj te szpargaly przerzuca.—Ludwik po przyjezdzie

- do domu, nie méwil z nikim o spadku, czy go otrzyma,
lub nie, a nawet z siostra, ktéra przez delikainoéé, nie
wszezynala z nim rozmowy w tak drazliwéj kwestyi.
Przerzuciwszy niemalo ksigzek, wybral z nich dwie
male broszurki, jedng troche wigkszg, a drugg mniej-
s8zg—byly to jakie$ rekopisma stare Sedziego, zamknak
szafg 1 zabieral sie juz do wyjécia, gdy glofno Marsza-
tek zawolal:

— Panie Ludwiku, zmuszony jestem objawié
panu wole ojca jego, pomimo nieprzyjemmosci, jaks
tém panu sprawie. Prosze, niech pan ja odezyta. —
To méwige podal testament Ludwikowi,
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Ludwik wreczyl go napowrét Marszalkowi, mé-
wigc: niech pan go przeczyta glosno, panie Marszaltku.

Marszalek zaczgl czytaé. Testament zaczynal sie
od zwyczajnéj formy, a wige nic nie zawieral w sobie
interesujgcego na samym poczatku. Przechodze zatém
do tego miejsca, w ktérém wypisana byla wola niebosz-
czyka. ,Caly fundusz, jaki pozostawiam, otrzyma cor-
ka moja, skladajacy sie jak z niernchomogci tak i z ka-
pitalow, ktére okaza sie w pozostalych listach zasta-
wnych, likwidacyach, rewersach i gotowee”.—TIlos¢ ka-
pitatéw, jak w papierach tak i w gotéwee pozostalych
wymieniong nie byla. Nastepnie bylo powiedziano: ,Sy-
nowi memu nic nie pozostawiam, bo na to nie zasluzyl,
przyczyniajac sie do skrécenia dni moich; odmawiam
mu nawet blogostawiefistwa.” — Daléj marszalek czytal
o zapisach dla oficyalistéw, wymieniajac kilkanascieich
nazwisk, nastepnie na ksiezy i kosciol. W koinicu te-
stamentu bylo powiedziano: ,Natychmiast po mojéj
Smierci z pozostaléj gotéowki wyplacié synowii corce
po pigé tysiecy rubli, ktére im 8. p. babka, a matka moja
przekazala.” Nastepnie byl podpis i pieczecie.

Whazyscey obecni patrzyli ze zdumieniem na Ludwi-
ka, podziwiajgc spokdj i rezygnacya, ktére ani na chwile
go nie opuscily. Oeczy Jarostawa przeciwnie; blyszczaly
gzezeseiem 1 radosceig, lecz powstrzymywal sie sam jak
mogl, azeby nie wybuchnagé, zdradzajac tajemnicg swych
wewnetrznych uczué. Po ehwili odezwal sie Ludwik:

— Mam do panéw wielka proshe. Zasiegnalem
w tym wzgledzie pozwolenia mojéj siostry i ona na to
przystaje. Chcialem wzia¢ sobie te dwie broszurki,
reka ojca mego pisane; moze dla panéw hedzie to
fmieszném, ale dla mnie beda one wielks pamiatka.
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— Nie mozemy na to zezwoli¢, pomimo najszczer-
szych checi; wtedy pan je otrzymasz, jak siostra pafiska
pozostanie formalng spadkobierezynia — odpowiedzial
mu na to Proboszez.

— Alez moi panowie, to zbytek ostroZnosei z wa-
széj strony, to taka bagatela, na ktérg mozna nie zwra-
caé zupelnie uwagi.

— Gdyby to byla gléwka nawet od szpilki, to nie
damy jéj panu nieprawnie — odezwal si¢ Marszalek
i pomyslal sobie: tak mnie Zona uczyla gdym tu wy-
jezdzat. Och, to kobieta!

— Alez mdj paniel — zawolal Ludwik nieco obra-
zony —przeciez niszczyé testamentu nie mysle, chociaz-
bym mial na to prawo, ale ulegam woli ojea. Jesli
wezme te male broszurki, to bynajmniéj nikt ich docho-
dzi¢ nie bedzie: siostra zostanie sukcessorks wszystkie-
go, dlugéw nie ma, a o ile mi wiadomo, ojciec pozo-
stawil jeszeze znaczne kapitaly.

— Wynajdziemy, wynajdziemy, jezli sa—odezwal
sig Proboszez trzymajac sig za brzuszek 1 chichoczge:

— Zycze panom wszystko ukonczyé, tak skru-
pulatnie i sumiennie spelniajac wole §. p. ojea mego,
jak zaczeliscie swoje zajecia od niewydania owych bro-
szurek, a Ze tak spelnicie, o tém nie watpie,—to méwige
- Ludwik rozgniewany wrzucil do szafy ksigzeczki i wy-
szedl pozostawiajac trzech strozéw sprawiedliwodei w ga-
binecie ojca.

— To waryat, to idycta! — odezwaly si¢ trzy
glosy za wychodzacym, — wlazla mu do glowy jakas
ksigzeczkal

Po wyjsciu z gabinetu Ludwik wziagwszy siostrg
pod reke poszed! przejic sie z nia po wielkim wysadzo-
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: nym drzewami goscificu, ktéry byl mu pamigtnym jesz-

cze z lat dziecinnych, kiedyto po nim z siostrg biegali
swywolac i jak to niegdy$ tak czesto po nim goScie da-
zyli hucznie i wesolo do Wierzbiafiskiego dworu.

Ludwik przez lat kilka nie widzial siostry, znal jg
wiec dzieckiem, a teraz poznal i méwil juZ jak z kobie-
ta dojrzala i myglgcs.

— ElZuniu — méwil do niéj — czy pamigtasz te
dnie nasze szczeSliwe dziecinne kiedy$my razem z tobg
bawigc sie, wyczekiwali 1 wygladali gosci jadacych tym

- godcificem; te same stare lipy go ocieniaja, ale ilez to

przez ten czas zmian zaszlo... Szezeliwy wiek dziecin-
stwa mingl, a rozljczeni z sobg, musimy i3¢ kazdy win-
ng stronge. Za dni kilka, moja Elzuniu, bede musial
pozegnaé ci¢ znowu Bég wié na jak dlugo, moZeina
zawsze, bo ze mng i8¢ w Swiat razem i wszystkiego co
masz wyrzekaé sie nie zechcesz.

— Jakto, tak predko cheesz mnie na zawsze opu-
$cié?—zawolala ElZunia.

— Nie zapominaj, siostro, Ze mam ludzi, ktérzy
mnie kochajg wiecéj, jak ktobadz na $wiecie 1 oczekuja
z niecierpliwoscig mojego przybycia, a z ktéremi jak
najblizéj chcialbym sie polgczyé. O dwie rzeczy tylko
chcialbym cig¢ prosié, droga ElZuniu: o jednéj z nich
juz mi naprzéd powiedziano, Ze nie otrzymam,—sg to
dwie stare broszurki, reka ojca naszego pisane przed
trzydziestu kilku laty, zupelnie z odmiennym pogladem
jego wtedy na malZefistwo, aniZeli w latach ostatnich.
Jeszeze kiedy bylem w szkolach, w czasie wakacyi przy-
jezdzajac, czytalem z upodobaniem te rekopisma, pisane
z werwg mlodzieficzg i z uczuciem, ktore wtenczas jesz-

‘cze nie bylo zatarte kastowém uprzedzeniem, a ojciec



124

piszac je, byl wiecéj czlowiekiem aniZeli szlachcicem.
Otéz o tych-to rekopismach panowie ci powiadaja, 7e nie
mogg ich wydaé, zanim ty nie pozostaniesz formalng suk-
cessorkg. M6j Boze, to taka bagatela, a ci pseudo-poczci-
wiludzie nadaja jéj takie znaczenie! Drugy rzecz, o kt6-
ry cheg cig prosie—moze zbyt wezegnie po §mierci ojea,
ale c6z robi¢, kiedy od niéj zalezy los caléj mojéj przy-
szlodci—to o wyplate tych pigeiu tysiecy rubli, ktére
mi przeznaczyla & p. babka nasza, a ktére cheialbym
przed wyjazdem otrzymaé, bo i ojciec w testamencie
wspomina, Ze po $mierci jego suma ta natychmiast po-
winna by¢ wyplacona. i

— Czy czytale§ juz rozporzadzenie ojea? — zapy-
tala ElZunia.

— Czytalem.

— I nic ci nie zapisal?

— Nie.

-— Ludwiku! —odezwala sie z placzem Elzunia—

powinni§my podzieli¢ sig po polowie tém, co pozostalo
po rodzicach. JeZeli ojciec gniewal sig na nas za Zyecia
1z namowy zlych ludzi wydziedziczyl ciebie, napisawszy
testament, wierz mi, to choroba byla tego powodem i ci
©o chcieli nas z nim por6inié. A slyszales jakim byt
ojciec w ostatnich miesigcach, ciagle rozdrazniony, nie-
cierpliwy i niewyperswadowany. Ja sama bedac z nim
razem, wiele przez ten czas wycierpialam,— byl stra-
sznie podejrzliwym, z niczego niezadowolonym, a nawet
czgsto nie cheial mnie widywaé. Umierajac narzekal na
mnie, Ze swemi postepkami przyniostam mu niemalo
zmartwienia.— Wiem juz teraz, e to wszystko bylo skut-
kiem podszeptéw naszych kochanych sgsiadéw.—Tak,
tak kochany Ludwisiu, przyjmiesz cze$¢ ci naleing,
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oZenisz sie, przywieziesz zong do Wierzbian i bedziemy
mieszkaé w jednym domu... ty mnie nie porzucisz! — To
méwige ElZzunia objela za szyje brata i serdecznie go
calowala. _

— Nie, moja droga, sg to tylko projekta, ktorych
nie moge uskutecznié. Spadku po ojcu za nic nie
przyjme, a zamieszkaé tutaj takZe nie mogg.—Nie weZ
mi za zle, Ze cig zapytam: ty sie kryjesz przede mng
Elzuniu?

— A to z ezém? — odpowiedziala zaczerwieniona

dziewczyna.

— Z tém, ze kochasz Jarostawa, czy odgadtem?

ElZunia na dol spuscila oczki i po chwili namy-
stu rzekla: ?

— Kocham go bardzo, to prawda, i z nim tylko
jednym moglabym byé szczgsliwg na &wiecie.

— Zastanéw sig dobrze, moja siostro i nie zapo-
minaj, jak wazny krok chcesz zrobié w Zyciu;- raz go

‘zrobiwszy, nie tak latwo si¢ cofngé, a wtedy trzeba

dzwigat kajdany niewoli cale Zycie.—A ojciec czy o tém
wiedzial?

— Nie, nic mu nie méwilam o tém — byla odpo-
wiedz ElZuni. '

— Pomysél siostro i dobrze to rozwaz, jestes jesz-
¢ze mlody i niedo$wiadczong;—czy ten, ktéremu cheesz
poswiecié calg przyszlos¢ swoja, wart jest ciebie?...

Na tém sie zakoficzyla rozmowa pomiedzy bratem
i siostra. Wracali do domu zamysleni, kazde z nich
oddane innym myélom, ktére im zaprzatnely glowy
w téj chwili—Ludwik myslal o losie Elzbiety, a ona
o0 jego losie.
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Gdy_wrécﬂi do domu, byt juz wieezér; po herbacie
malo méwige z sobg, udali si¢ na spoczynek zmeczeni
fizycznie 1 moralnie.

Noc caly w gabinecie Sedziego palila sie lampa
przy ktéréj pracujac i szepczac  siedzieli Marszalek,
Proboszcz i Jaroslaw. O czém z sobg ci panowie ra-
dzili, to pozostalo tajemnicg. Nazajutrz tylko objawiono
sukcessorce, Ze pozostalo kapitalu w gotéwee po ojcu
trzy tysigce rubli. Elbieta dziwila sig temu bardzo
méwige przed bratem, ze z pewnoscig slyszala od ojea,
Ze jest ze trzydziesci tysiecy kapitalu, a dwa razy jesz-
cze tyle w papierach procentowych. Po dlugich nara-
dach i niezmienném postanowieniu ElZuni, opiekuno-
wie i doradzey zdecydowali si¢ oddaé sume trzy ty-
sigce rubli Ludwikowi, a po dwéch latach zobowiazano
:::»ig wyplaci¢ jemu jeszeze dwa tysiace, to jest naleznodé
Jego z zapisu &. p. Szambelanowé;.

Tegoz dnia Ludwik po obiedzie pojechal do Ka-
zimierza, aZeby z nim poZegnaé sie przed predkim wy-
Jazdem, ktéry mial nastapi¢ za dni pare. Tam zastal
niezmiennego nigdy Kazimierzowi ks. Jana. Przyjeligo
obadwa serdecznie po bratersku, a Kazimierz ujrzawszy
W progach swoich dawnego kolege i przyjaciela, zawo-
fal rzucajage mu sie na szyje:’

— Chot raz przecie Ludwiky wybrales sie do nas.

Niewdzigezny! — za to Ze tak kochamy cie i kochali§my °

0(.1 dziecifistwa, zobojetniales dla nas zupelnie. Wszak
nic c1 nie zrobiliSmy zlego, ani Jan, ani Ja, zawsze ma-
Jac tylko na wzgledzie twoje dobro i szczelcie.

Potém gdy ks. Jan ucalowal Ludwika, on rozezu-
lony przyjeciem, powiedzial sciskajac ich rece:
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— Za te chwilg przyjazni i serdecznodei niech
wam Bog zaplaci. Wybaczcie mi, jezeli przyezynifem sie
do zobojgtnienia nieco naszych dawnych stosunkéw, —
wierzeie mi, Ze to byl blad chwilowy tylko z mojéj
strony, teraz Zaluje tego i przyrzekam poprawe. A wy
Jjako bezstronni, przyznajcie, Ze wasze zimne rady i wy-
rachowania nie mogly zadowalniaé zakochanego.

— Prawda, prawda, przeciez ta milo§¢ tyle cie
kosztuje — odpart ks. Jan;—przez nig poréiniles sie
Z Ojcem na zawsze, utracile§ fundusz, lecz zato dowio-
dle$ wielkiéj sily woli i hartu duszy, ale malo obywatel-
skodci.

— Temu jeszcze moZna zaradzic — dodal Kazi-
mierz — znoszac testament, ktéry jest nieformalny,
a powtére, ze majatek dziedziczny. Méwilem o tém
nawet z pewnym adwokatem, ktdry reczy za wygrane.
A ie panna Elzbieta przeciw temu nic nie ma, a wiec
dobrowolnie podzielicie si¢ z sobg bez skarg i apela-
cyi.— To méwiae wprowadzil Kazimierz swoich gosci
do drugiego pokoju czysto lecz skromnie umeblowa-
nego, w ktérym porozstawiane bukiety w kubkach na
prostych stolach, ponakrywanych bialemi obrusami,
przyjemng rozlewaly woi po calym domku miejskim,
Tu usiedli na kanapie dlugiéj staroswieckiéj, ktéra
byla -najwykwintniejsza ozdobg calego pokoju, i dalgj
méwili z sobg:

— Testamentu gnies¢ nie moge — odezwal sig
Ludwik z westchnieniem.,

— Dlaczego? —zapytal go Kazimierz.

~— Bonie cheg lamaé woli ojcowskiéj, chociaZ
moge ja uznawaé za niesprawiedliwa. :
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— AleZ to sprawa calego kraju dotyczaca, to
sprawa ogélu, ktéry si¢ z jednostek sklada, to razaca
niesprawiedliwos¢, to krzywda nam wszystkim Wyrzg-
dzona! —wolal Kazimierz.

— Niestety, tego jednak nie uczynie, jestem za-
nadto dumnym z siebie i ufam w swoja prace ktéra
mi wystarczy na utrzymanie...

— A to uparty czlowick! nic z nim nie poradzi-
my—powiedzial ks. Jan.

— Co sig tyczy kraju, jezeli -to ma tak wielkie
znaczenie dla niego, kto przy Wierzbianach zostanie,
to lepiéj Ze ziemia pozostanie nierozdzielong, w re-
ku jednéj wlascicielki, mojéj siostry, a ktéra, choé mlo-
da, jestem pewny, ze uzyé fanduszu potrafi z korzyscia
dla siebie i dla spoleczefistwa.

— Ona go straci — zawolal ksiadz. — Powierzyla
sw6j los mlodzieficowi nieprzedstawiajacemu Zadnéj
rekojmi na przysziodé i ktremu ufaé niepodobna, bo
JeZeli nie straci majatku, to z pewnofcia na dobre
go nie uzyje. OZéni sie, bo widzi w tém spokojne
zapewnienie kawalka chleba bez pracy, zapomni predko
o sprawie ludu,ktéra dzié go bawi, a zreszta zobaczycie,
-czas to wszystko pokaze.

— A przeciez i kapitaly powinny hyly pozostaé
po 0jcu — powiedzial Kazimierz.

— Z kapitalow pozostalo jakoby tylko trzy ty-
sigce rubli, ktére mnie oddano jako cze$é zapisu mi
przynaleznego po & p. babce mojéj, za co im bardzo
wdzieczny jestem.

— To byt nie moze! to klamstwo!—zawolal ke.
Jan—oni cig oszukujg. Slyszalem od samego niebosz-
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czyka Sedziego, Ze posiada w gotowce oprécz papieréw
ze trzydziesci tysiecy rubli.

— A ja slyszalem, Ze oni co§ przebgkiwajg
o dlugach. i

— 1 ty zgodziles sie na to, aby bez was ludzie
obcy przerzucali pieniadze i papiery i potém co laska
wam dawali? To oszukanstwo widoczne, to falsz; je-
steScie dzietmi i pozwalacie, aby z was korzystano! —
krzyczal trzesac si¢ z gniewu Kazimierz.

— Bog z nimi, dla siostry wystarczy, co otrzyma,
2 ja nic nie potrzebuje.

— I obojetnie sluchasz tego wszystkiego? —do-
rzucit ks. Jan.

— Mileze, bo wiem o tém i spodziewalem sie, Ze
to nastgpi, gdyz od tych ludzi nic sig spodziewaé nie
moglem lepszego, pogardzam takimi i nie chce z nimi
mowié. g

— Dziwny jednakze z ciebie filozof, méj Ludwi-
ku, ze na to wszystko z tak zimng krwig i zabawnie sig
zapatrujesz — powiedzial Kazimierz.

— Juz mnie nie przerobisz, bede tukim az do
smierci. '

— Wrogiem siebie samego—dorzucit ksigdz Jan.

Potém dlugo jeszcze z soba rozmawiali o przed-
miotach rozmaitych, Ludwik opowiadal im o swoim
projekcie oZenienia i cieszyl si¢ tém, Ze je nakoniec
doprowadzi do skutku, Ze zamieszka na Szlgzku, bedzie
sam chodzi¢ za plugiem, siaé i oraé.

Smieli sie z niego przyjaciele, nie wierzgc w po-
dobne marzenia i nazywajgc go idealista.

Z przelomu. = 9
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— Smiejcie sig sobie ze mnie; jezeli nie wierzycie
w to co méwie, sami sig przekonacie kiedy$ — odezwal
si¢ Ludwik.

. Bylo juZ péfno, kiedy Ludwik po serdeczném po-
Jegnaniu z przyjaciolmi, wrécil do Wierzbian. Idac
droga a potém nie &pigc noc caly, rozmyslal z jaka ra-
doécig powita ukochang Marye i szlazkich przyjaciél
i Ze majac teraz pienigdze, cho¢ niewielkie, ktérych bra-
kowalo mu do zapewnienia szczefcia, teraz stajgc sig
niezaleznym, pozostanie meZzem Maryi, czego od dawna
pragnal.

Jaroslaw odbywal wprawdzie codziennie lekcye
z dzieémi pani Stasiewiczowéj, wigcé] ze zwyczaju. jalf
z potrzeby, gdyZ w gruncie rzeczy zaraz po Smierci
Sedziego, nie znajdujac w nikim opozycyl, przy pomocy
Proboszcza, Marszalkowdj i jéj meza stal si¢ pelno-
wladnym gospodarzem Wierzbian, jako majacy zostaé
wkrotce malzonkiem ElZuni.

Pewnego poranku, wstawszy p6Zno po nocy prze-
pedzonéj bezsennie nad kartami, Jaroslav.v zlajal _]edgne-
go ze starych sluzacych Sedziego i wydalil go ze sluzb;
za to, Zze nazwal go gospodarzem-samozw:ancem; nic
nie pomogly ani silne protestacye, ani prf)sby Za nim
pani Stasiewiczowéj i Elzuni. — Tegoz dnia pani Staf‘ue:
wiczowa zapytywala go czy zechce przyjat dwoje dme?r
pewnego gospodarza na nauke, ktory o to p'rzychodlel
prosic. Odpowiedzial jéj cos scicha niezrozumiale z nie-
checig i lekcewaZeniem. .

Stasiewiczowa bylato dobra kobieta, lecz nie bar-
dzo daleko widzaca, i z postgpowania Jaroslawa nie
mogla nic takiego zauwazyé, coby na.prc!wagzilo j2
na jakiebadz kombinacye o zamiarach jego wzgle-
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dem Eliuni. Byla ona zawsze tego przekonania,
Ze ich Igczyly tylko wspélne da’nofci zasad i milodé
ludu; temu téz przypisywala przebieranie sig ich w li-
tewskie ludowe stroje, nauczanie wspélne dzieci wiosko-
wych, a nakoniec i owg noc spedzong bezsennie przez
ElZunig czuwajaca ze wspélczuciem nad niezdrowiem
Jarostawa— tak i dzi§ w zainteresowaniu sig jego w za~
rzadzie Wierzbian, cheiala widziéé tylko uczynnoss, po-
fwigcenie si¢ i dobroé wrodzong dla bliznich. Zmiane
te w Jaroslawie, jakg zauwaZyla pani Stasiewiczowa,

wyglaszajgcym zwykle zasady réwnosci i podwigcenia,

a teraz srogo i nie po bratersku obchodzgcym sig z ludz-
mi na uslugach we dworze zostajacymi, tlomaczyla so-
bie tylko silném pos$wieceniem sig i przyjaznig dla Eliu-
nii jéj dobra, posunigtemi az do zaparcia si¢ swoich
przekonan. Nieprzyjemnie razilo tylko w oczach Elzuni
i pani Stasiewiczowéj owo zbliZenie si¢ Jarostawa do lu-
dzi innych przekonaf, jak Proboszcz i Marszalek, z kté-
rymi teraz i w karty grywal i odwiedzal ich czesto.

Pewnego znéw razu Jaroslaw z lekcewazeniem
odezwal sig w kwestyi, kt6ré] bronil tak jeszcze nieda-
Wno zawziecie. :

— I pan to méwisz... przeciez jeszcze tak nieda-
wno innych byles zasad — zawolala Stasiewiczowa. -

— C6z w tém widzi pani dziwnego — odpowie-
dzial jéj Jarostaw. — Kazdy czlowiek myélacy na miej-
scu nie ustoi, a weigZ sie doskonali, i wzglednie do tego,
zmienia swe zasady. Sprawa nasza wtenczas tylko mo-
Ze wzigé pomysiny obrét, jezeli sig zblizymy z bialymi.

Stasiewiczowa nic mu na to nie odpowiedziala,

" a tylko pomyslala sobie: zapewne polityka jego tego

wymaga.
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Po téj rozmowie Jaroslaw jednak uczul wyrzut
sumienia i noc calg nie $pige, walczyl z sobg, czy ma
pozostaé wiernym swoim zasadom, lub je zmienié. Na-
dedniem, gdy sen mocny skleil mu powieki, widzial we
snie jak jezdzil w angielskich szorach ze sluzbg w zlo-
conéj liberyi i jak wszyscy dygnitarze podawali mu
rece — przebudzil sie ze snu juz obywatelem.

O swoich planach malzenskich Jaroslaw nie zwie-
rzal si¢ przed nikim; tylko przed swymi protektorami
Marszalkiem i Proboszczem wyjawil, a ci zato napél-
nili swe kieszenie gotéwka i podjeli sie go podtrzymy-
wat w obywatelstwie.

— C6z robit, trzeba sie Zenié, bede przynajmniéj
bogatym; Zycie pewne, spokojne, bez trosk i klopotéw,
przyjemuiejsze o wiele, niz braterstwo z chlopstwem,
a angielskie szory i galonowana liberya lepiéj wygla-
da od ukraifiskiéj koszuli i grubych butéw. Zostang
godnym obywatelem, zmieni¢ swg barwe powoli, sto-
pniowo i nieraZaco, a za sobg bede mia} dwoch najbar-
dziéj wplywowych ludzi w.okolicy Marszalka i Probosz-
cza, — takie byly czeste marzenia Jarostawa.

Ludwik wkrétece wyjechal w Cieszyfiskie odpro-
wadzony przez swych serdecznych przyjaciél, ktérzy
deklamowali wiersze przy pozegnaniu o Litwie i jé bo-
h:f,terach, czém rozrzewniony, zaplakal, nie wiedzge, czy
wiecéj ujrzy strony ojczyste.

ElZunia pod pretekstem niezdrowia nie towarzy-
szyla calemu towarzystwu przy odprowadzeniu brata;
widaé w tém bylo wplyw Jaroslawa, ktory i sam takie
pozostal w domu,

Ludwik Spieszyl z niecierpliwo$cig na Szlgzk, wio-
zgc w kieszeni pienigdze i dwie broszurki ojca, ktére
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2 trudnofcia wyprosil, azeby jak najpredzé powitaé
swa ukochang, i braci Szlazakéw.

XIII.

W domu pahstwa Marszalkowstwa wieczorem
wszystkie okna byly ofwietlone i wiele osdb sig zebralo.
Cale towarzystwo znajdowalo sig w pokoju zwanym
czytelnig, siedzge przy duzym stole nakrytym zieloném
suknem, na ktorym stal krzyzi parg §wiec sig palilo.
Przy stole siedzieli: Marszalek z Zong, pani Biegun-
kowa, Hrabiostwo, ks. Proboszez, dwaj Majorowie, pani
Stasiewiczowa, Jaroslaw, Elzunia i kilka jeszcze 080b
mniejszego znaczenia, O ktérych dlatego nie wspomi-
nam. — Byloto posiedzenie Stowarzyszenia dusz po-
boZnych.

— Szanowni panowie i panie! —zagail w te slowa
uczony prezes zgromadzenia — pani Biegunkowa —
posiedzenie dzisiejsze wylgcznie zostaje powigcone je-
dnéj kwestyi, a ta jest pojednanie z partyg czerwo-
nych,—méwila to glosem pelnym powagi i znaczenia.—
Zasluge te bedziemy miéé niezawodnie przed Bogiem,
%e nie rozlgczamy, a przeciwnie, staramy si¢ wszystkich
skupi¢ w jedno, azeby wspélnie pracowac nad zbawie-
niem dusz naszych. Obowiazang téz jestem wyrazi¢ po-
dzigkowanie w imieniu calego stowarzyszenia panu
Marszalkowi dobrodziejowi i najezcigodniejszemu Pro-
boszczowi, a naszemu sekretarzowi, ktorzy nie szeze-
dzili pracy i zabiegdéw swoich dla nawrdcenia tych zblg-

- kanych owieczek. Przezacni pan Jaroslaw Niemie-
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rowski, pf}.ni_ Stasiewiczowsa i panna Elzbieta Darowicz
przystgpum do naszego stowarzyszenia, poznawszy cel
Jjego szla}chetny 1 wielkg przyszlosé, jaks ma przed
sobg, — i _zaczgla. W t&] chwili odmawiaé ,Pod Twoja
obrong uciekamy sie”, a ks. Proboszcz, Hrabis, i Ma:]r-
szal‘ek w?érowali J€] swojemi donofnemi glosami. Po
skonczenn_l modlitwy, Jaroslaw z poczgtku czul si
trocl;g .'?mles’zal.lym, ale po kilku chwilach zdobyl sig
ré? trr:;;l:oéc 1 wyrecytowal bez zajgkniecia méwke

— Szanowni panowie i paniel Przyjechalem w te

strony'nie rozdziela¢ a laczyé, i to bylo haslem moi&i
pracy i z.abiegc’)w. Pracowalem rok caly nad losem ri)?-
nxk.a, zblizylem si¢ do niego dla pojednania, i ta praca
moja zostal.a uwieficzona najpomyélniejszym, skutkiem
!)z:s szczgépwy Jestem, Ze na dole moja wypadlo jeszcz;
inne %a,dame, bo, pojednawszy sie z ludem, chee go po-
l%czyc z arystokracyg (w tém miejscu nastgpilo uciera-
nie nosOW 2 rozrzewnienia), aby podaé wspélnie dlonie
d.o pracy. Duchy przodkéw naszych w téj chwili ciesza,
sig i blogoslawi:% nas widzae, Ze ich potomkowie takich
(Ztlbl'Z}’]IllC}l dziel dokonywaja, gdyz laczg w Jednéj chwi-
li to co wieki rozdzielaly. Niech zyje stara nasza szlach-
ta! —krzyknal Jarostaw, a za nim wszysey zawtorowali
Z'aczgly sig usci$nienia, powinszowania dokonanego wiel:
kiego czynu, ktéry historya unie$miertelni, i wzajemne
komplementa. : :
Lokaje tymezasem roznosili starego Wegrzyna wy-
dobytego z piwnic, na znak zawartéj zgody z chlopami.
w koncu' przystapiono do spraw stowarzyszenia i do
naznaczenla wsparé¢ z sum na to przeznaczonych. Diugo
potém dowodzono jeszcze o potrzebie odnowienia oltarzy
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N. Panny Bolesnéj i Pigciu Ran Pana Jezusa, nastepnie
podano herbate i cale towarzystwo przeszlo do innych
pokoi.
Pani Hrabina siedzac obok Marszalkowéj, szeptala
do niéi: — Méj Boze! jakze to najniesprawiedliwiéj mo-
#na czlowieka posadza¢, jak my naprzyklad myslalysmy
o tym panu Jaroslawie, Ze to niebezpieczny, czerwony,
chlopoman i Bég wié co jeszcze, a tymczasem zobaczy-
cie, on bedzie bielszym od nas, prawdziwe ma rysy paii-
skie, a jak mowi: wy arystokracya, stara szlachta..,
méj Boze! jak to pigknie brzmi, rosng wtedy jak na droz-
dzach. — Przez was, powiada, chlop sig cywilizuje, Wy
uszezesliwiacie i t. d. Wszystkoto taksliczne, nieprawda?

— Przecudne — dorzucila Marszalkowa, chustke
batystows podnoszac do nosa.

— A jak ubrany modnie! nie tak jak dawniéj,
bardzo jest comme il faut — dodala Hrabina.

W téj chwili cale towarzystwo moéwilo i intereso-
walo sie tylko Jaroslawem i jego wymows, z ktoréj roz-
maite robiono komentarze.

Majorowie opowiadali, Ze tegi chlopak z tego Ja-
roslawa, nabytek to dla naszego stowarzyszenia nielada,
wielka go przyszlosé czeka, a jak mowi, to jakby zksigz-
ki. Panie po katach plakaly z rozrzewnienia, a ks. Pro-
boszcz odprowadziwszy Jarostawa na strong, ufcisng! go
i powiedzial: — Takiego nam obywatela trzeba, jak ty;
zeh si¢ z ElZunig, dalipan weZmiesz dobrg dziewczyng
i fundusik weale ladny, a ja was poblogoslawie i kwita—
gmial sie Proboszcz wesolo i chwytal za swoj okragly
brzuszek.

Jarostaw nic nie odpowiedzial, ale pomyslal: po=
‘stanowilem juz to zrobié i bez waszéj porady.
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Jedna tylko Elzunia smutng byla tego wieczora;
znata ludzi, ktérzy jg otaczali i nie lubila ich, Przyje-
chala na dzisiejszy wieczér, czynige zadod¢ usilnym na-
mowom Jaroslawa. Nie mogla zrozumiéé nagléj zmiany
W postgpowaniu Jarostawa i zejécia si¢ jego z ludzmi,
o ktérych jeszeze przed niedawnym czasem méwil z od-
razg. A wigc—myslala sobie Elzunis— wszystko, co on
wyglaszal przede mng, mialoby byé falszem?—o poswig-
ceniu sig jego dla ludzkodei, o przysigdze wykonanéj
przed kolegami, Ze pozostanie na cale zycie wierny idei
i bedzie za nig walezyl,—Wtedy uniesiona Jjego zapalem,
hartem duszy i silg woli, zbliZyla sig do niego wspélno-
Scia przekonah i postanowila los 8W0] jemu powierzyé...
a dzi... ten sam czlowiek w tak dzikiéj formie wypo-
wiada pochlebstwa tym, z ktérymi walezyl jeszcze nie
tak dawno i zgode z nimi zawiera z poniZeniem swoich
wlasnych przekonai, jakich si¢ wyrzekal.—Stang} teraz
przed jéj oczami ks. Jan, ktory tyle znigst przykrosci
od Jaroslawa, Kazimierz, ktérego téz powazala przed-
tém, a teraz pozbawila 'swego zaufania czlowieka, ktg-
Iy czgsto wypowiadal j&j ostra, ale zato 8zczerg prawde,
Przypomniawszy imig jego, drgnela.—Stasiewiczowa
1 wszyscy obecni zauwazyli na twarzy Elzuni wielkie po-
mieszanie i niepokd;: przypisywali to zazdroéci o Jaro-
slawa. Panie podchodzily do Elzuni i zyczyly jéj podo-
bnego meza jak Jarostaw, — Ten cziowiek tak mlody,
a otoczony juz czcig powszechng — méwila do ni¢j Hra-
bina, — brak mu tylko mitry.

Byla juz noc pésna, kiedy wierzbianiskie towa-
rzy**wo wracalo do domu. J aroslaw, uszczedliwiony, Ze
tak dobrze role odegral, Eliunia znowu smutna i zamy-
Slona, siedzieli w powozie milezae i Zadne z nich nie
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przerwalo ciszy. Wieczorem tylko, gdy wrécili do domu,
Jaroslaw zapytywal Elzunie o powéd Jéj ztego humoru,
lecz ona skladala to na bél glowy.

Na drugi dziefi Jaroslaw spotkal sig przypadkiem
na polu z Kazimierzem, przywital si¢ z nim serdecznie
i zaczal rozmowe.

— Jezeli co pomigdzy nami kiedy zaszlo — méwil
Jaroslaw do niego — to nie chciéj pan tego pamietaé, to
rzecz nieunikniona pomiedzy ludsmi, to walka przeko-
nafi, przez nie czlowiek dochodzi do prawdy, przez
ogiefi utarczek nieustannych przechodzili zwykle wezZys-
¢y mezowie stanu, zanim nie utwierdzili sig w swych
przekonaniach.

— Nie gniewam si¢ bynajmniéj na was, panie Ja-
roslawie i nie chee o tém co zaszlo pamigtaé — odpark
Kazimierz.

— A czy wiesz co zaszlo ze mna? pewnie nawet
nie podejrzywasz — zagadnal Jaroslaw.

Kazimierz milezal.

— Zostatem bialym, zmienilem swojg barwe czer-
wong i tém zblizylidmy sie z wami; pojednaliémy sie
z poczeiwg szlachty nasza—to wielki krok ku lepszemu.

— Alez, panie Jaroslawie, to predzéj nastapilo,
jak myélatem — zawolal Kazimierz.

— Przekonales sig wigc pan, Ze nie jestem za-
wzigtym... Widzisz ile mialem mocy charakteru, aby
przelama¢ siebie i nakloni¢ sig do pojednania.

Kazimierz westchngl, a Jaroslaw méwil daléj co-
raz nabierajgc wiekszéj odwagi.

— Chee wam zaproponowaé to samo, to jedyna
droga dla rozwigzania t&j zawiléj kwestyi, przez ktérg
mozna dzialaé na arystokracys i polaczyé ja z ludem.
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— Ja nie podaje reki do zgody tym, ktérzy mnie
odpychajg i z ktérymi nie moge miéé wspdlnych daZno-
* §ci — odparl Kazimierz.

— Nie badz pan takim zapaleficem, panie Kazi-
mierzu.

— Zawsze bylem jednostajnym, niezmiennym 1 ta-
kim pozostang do korica; rozwaga powinna is¢ naprzod
i torowaé droge wszystkiemu—przerwal Kazimierz.—
Rewolucyi krwawéj nie pochwalam, u nas nie Francya;
przy innych warunkach spolecznof¢ nasza wyrosla i roz-
wija sie. U nas trzeba cichéj pracy, wytrwalodci i czasu
na to, a te nas podiwigng. Szlachta, z ktérg pan poje-
dnales sie, da¢ nam tego nie mogla nigdy, w najswiet-
niejszych nawet czasach swojéj egzystencyi, a c6Z dopié-
ro teraz w czasach swojego upadku, a wiec 1 przymierze
z nig zawarte, nie pomoZe nam w niczém i nie podniesie
narodu. Trqdno wymagaé od szlachty czego ona sama
nie posiada. Swiatla! §wiatla nam potrzeba—-oto haslo,
z ktérém walczg w imig¢ prawdy, a nie blagi i dekla-
macyi;—to méwigec Kazimierz podal reke swemu przeci-
wnikowi pokonanemu i pozegnal go zimnym uklonem.

XIV.

Co sig dzieje na Szlazku.

Zycie tam plynelo cicho, jednostajnie, wsréd pra-
cy i dzieii do dnia byl do siebie zupelnie podobnym.
Ludwik, po otrzymanéj odmowie od Macury, bywal
z rzadka w ich domu, albo spotykal si¢ tylko z Maryg
na przechadzkach, w kosciele, lub naznaczal u jakich
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znajomych z nig spotkanie, gdzie na osobnodci mogli
z sobg poméwi¢. Macura zalowal wprawdzie Ze z Lu-
dwikiem tak ostro postapil, wypowiadajac mu bywanie
w swoim domu, ale uwazal to wypelnieniem swego obo-
wigzku, nie chege odstepowaé od swych zasad. Niepokoil
sig on wigcéj o swojg cérke, ktéra mizerniala codzien-
nie i zapadala na zdrowiu. Otrzymawszy jeszcze wiado-
moié Ludwik o émierci babki, dowiedzial si¢ o zapisie
dla siebie pieciu tysiecy rubli, co podalo mu nadzieje do
oZenienia sig. Poszed! wige do domu Macury, opowie-
dzial im o tém, ale o nic nie prosil, a Macura milczal.

Rok od tego czasu juz uplyngl, jak stosunki Lu-
dwika z ojcem Maryi byly zerwane, osamotniony wigc,
rozpaczal czesto, a my$l polgczenia sie zwigzkiem mal-
zenskim z Maryg, ani na chwile go nie opuszczala i nie-
zrafony niepowodzeniami, ciggnal daléj swéj pobyt
w Clieszynie, a lekcye prywatne w miecie dostarczaly
mu choé maly zarobek dla opedzenia potrzeb co-
dziennych.

Powiadomiony nagle Ludwik depeszg o §mierci oj-
ca, pospieszyt do Wierzbian, a teraz powréciwszy juz do
Cieszyna, pobieglnatychmiastdodomu Macury i opowie-
dziawszy o wazystkiém, wreczy! pare kosztownoéci Maryi,
ktére jéj Elzunia w upominku przyslala, jako przyszléj
bratowéj. Uradowana Marya, dzigkowala jéj za pamieg,
a nieprzyzwyczajona do takich zbytkow, dziwila sie,
jak mozna na ubiory tyle pienigdzy utracaé, Macura
za§ ulcisngwszy reke Ludwika i ucalowawszy go po-
wiedzial:

— Przekonalem si¢ nareszcie, Ze kochasz mojg
corkg naprawde, nic wigc nam starym nie pozostaje,
Jjak was poblogostawié i jedyne dziecko twéj opiece po-
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ruczyé. Bede mial zigcia, kt6ry napewno darmo jedé
chleba nie bedzie!

Nastapily usciski i radosé zapanowala w caléj ro-
dzinie szlgzkiego chlopa a caly wieczér do p67néj nocy
zeszed! na ogélnéj gawedce. Ludwik opowiadal o Li-
twie, ile tam smutnych zmian zastal i jak tesknil
Za nimi.

Wkrétce potém, na propozycyg Macury, Ludwik
przenidsl sig do ich domu, do koiica lata pomagal im
spelniaé rozmaite roboty polne, a wieczorem zwykle
czytano wspélnie, lub zasiadano do pogawedki. Kiedy
nadeszla jesien i robota w polu juZz sie skoficzyla,
a grosza przybylo, gdyZz rok byl bardzo urodzajnym,
wtenczas skromnie i bez zbytkéow udali sig do koéciola
itam Ludwik z Marya dobrowolnie przysiegli sobie
wzajemns milogé.

Mlode malzenistwo zamieszkalo wspélnie z rodzi-
cami. Ludwik przywdzial str6] wiedniaczy i pracowal
okolo roli zastepujac tedcia, ktéry nie zawsze mial sily
i zdrowie do pracy. Gdyby nie ksigzki czytywane
w chwilach wolnych od pracy i w dnie Swigteczne, Lu-
dwik zapomnialby o calym &wiecie, kochajac i bedac
sam kochanym; zaliczal wtedy siebie do najszczedli-
wszych z ludzi.

XV,
Jarostaw po swietnym Slubie, pamigtnym na dlugo
dla caléj okolicy, gdyz bylo nafi zaproszone cale prawie
sgsiedztwo, oprécz ks. Jana i Kazimierza, objal zupel-
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nie rzady dobr Wierzbianskich, projektujgc ogromne
dochody i korzysci z zupelnie zmienionéj na nowo go-
spodarki. Niechcgejednak jeszcze porzucié zupelnie da-
wnych zasad, coby go nieco kompromitowalo w oczach
starych towarzyszéw broni, Ks. Jana i Kazimierza,
postanowil byé bardzo ludzkim dla wlodcian i slug
swoich, a dla wiekszego z nimi zbliZenia, wychodzil
do nich czesto na pogawedke, ubrany w 8zaréj samo-
dzialowéj sukmanie i dlugich butach, urzadzal im tan-
ce i hulanki, na ktérych i sam bywal. Przebieral ich
wtenczas w stroje ludowe ukraifiskie, uczy! Spiewdw
maloruskich, niezrozumialych dla nich, i sam w tym
stroju ubrany, tafczy! z nimi nieraz kozaka.

Predko jednakze ochlongl on do tych zabaw,
bo lud patrzal na nie z podziwem, parobey zaczeli
naduzywaé wlasnosé dworsks, a sgsiedztwo $mialo sig
do syta. Eliunia spostrzeglszy to, na samym poczagtku
upraszala meza ze lzami, azeby zaniechal tych dzi-
wactw. Niewiadomo, czy jéj prosby wplynely na Jarosla-
wa, lub sam mozZe przesycony, zjawial sig coraz rzadziéj
na zabawy, posélajac ekonoma, jako swego przedstawi-
ciela; lecz wkrétee i to ustalo, a odziez ukraifisks, przed-
tém tak szanowana, walala sig czas jaki§ po dachu, za-
nim jéj nie podarto na rozmaite potrzeby gospodarskie.

Zmiany i ulepszenia gospodarcze, o ktorych tyle
rozprawial, zaczal Jarostaw od tego, ze wypisal nowe
meble z zagranicy, garderobe dla siebie i dla Zony, aZe-
by tém wszystkiém médz wyr6wnaé domowi Hrabiostwa,
najwyzéj stojacemu pod wzgledem mody i komfortu
w tym powiecie. ElZunia czgsto plakala, prosila, bla-
gala Jaroslawa, azeby zaniechal wybrykéw tak niewla-

~ Sciwych ich stanowi, ale to nic nie pomagalo. Jaroslaw
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z poczatkn okazywal jéj swoje meukontentowame po-
cichu, potém glosno, a nakoniec dochodzilo czesto do
tego, Ze gniewal sig, lajal Zone, Ze nie ma prawa do

niczego si¢ wirgcaé i ze wezystko jest jego wlasnobeig, -

wyrzucal jéj nawet, Ze na jéj utrzymanie musi cigzko
pracowaé, w koficu nieraz dochodzilo do tego, Ze odgra-
zal sig, Ze jg bi¢ bedzie, jeZeli mu co8 jeszcze podobnego
nadmieni, plunie i porzuci. Po kazdéj takiéj scenie
ElZzunia plakala noc calg i przepraszala Jaroslawa.

Od czasu §mierci nieboszezyka Sedziego porzadek
w gospodarce wiele ucierpial. Wszyscy naduzywali
wlasnosci dworskiéj; ekonomowie i liczna dwornia czas
spedzala bezczynnie, wyreczajac sie nizszymi od siebie
w obowigzkach gospodarczych, i na tém sig koficzylo, ze
polowe dochodu poZeral nierzad, lub kieszemie oficya-
listow.

Rok jeszcze nie uplynq,l od czasu zamezcia Elzbiety,
jak w malZefiskiém poiyciu zaszedl smutny wypadek,
ktory przyniost jéj wiele zmartwiedi i smutku i przyczy-
nil sig do oslabienia tego zwigzku nazawsze. —Adelka—
tak bylo na imje pannie sluzgeéj, ktéra od lat kilku
pozostajac w stuzbie u Elibiety, kiedy ona jeszcze
panng byla, pozostawala i teraz gdy pania zostala,—
doznala razu pewnego nieznanego jéj dotad uczu-
cia, czy choroby, jak sie jé zdawalo, dotad niepra-
ktykowanéj; udala si¢ wiec po rade do baby zna-
chorki wiejskiéj, aby ona jé& powrdzyla. Znachorka
cos szeptala nad nig, rozpytywala sig a w koncu zale-
cila jakie$ ziola, maécie i okadzania, powiedziawszy
jej, 7Ze zostanie matka. Adelka dowiedziawszy sie
o tém rano, z placzem wréciwszy do domu, whiegla do
sypialni pafistwa, kiedy jeszcze spali snem najspokoj-
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niejszym. Jaroslaw poznal po glosie Adelg, i domysla-
jac si¢ przyczyny jéj placzu i lamentéw, udawal Spigce-
go, na drugi bok si¢ przewracajgc; lecz Elzbieta to po-
slyszawszy, zbudzila si¢, usiadla na 16Zku i zapytala

- o powdd krzyku stuzacéj.

— Nieszczefcie!- nieszezedciel — wolala strwoZona
dziewczyna, — nic mnie nie pozostaje teraz, jak sig po--
wiesié na pierwszéj lepszé] galezi, maZ pani uczynil
mnie nieszczesliwg na cale Zyciel...

— Jak §miesz takie potwarze rzucaé na mego
meZa 1 zaklécaé nasze poZycie, bezezelna! —zawolala
uzbrajajagc sie w energia Elibieta.—Idz precz ztad...
preczl...

— Nie péjde ztad, chyba mnie wyrzucicie. Je-
stem nieszczesliwg, shafibiong na cale Zycie z przyeczy-
ny pana Jaroslawa; odbierzcie mi lepiéj zZycie, bo sama
ztad nie ustgpie!

— Precz! —z gniewem zawolala Elzbieta, tak Ze
Jaroslawowi nie pozostawalo nic innego jak zeskoczyé
z Y6zka i przyznaé sie Ze nie §pi, zapytujac o powdd te-
go krzyku, a gdy Adela powtérzyla swojg skarge, wype-
dzil jg z pokoju i wylajal Zone Ze dmie wiracaé sig w nie-
swoje sprawy. Elzbieta plakala,a Adela zostala wy-
dalong ze sluzby tego samego dnia i otrzymala w poda-
runku od pana, jak zle jezyki méwily, tysige rubli, a in-
ni upewniali, Ze tylko polowe téj sumy; reczyé za to je-
dnak na pewno nie mozna.

Elzbieta po tém zajiciu postanowila porzucié me-
Za, lecz nie miata nikogo komuby mogla z tém sie zwie-
rzy¢ iznaleié wspélezucie. Chciala go porzucié, ale
Jak? Na wypowiedzenie mu rzadu i o pozbyciu sie go ze

->
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swego domu nie mogla mysléé, bylo to rzeczg dla méJ
zbyt drazliwg, i delikatng, a wreszcie liczyla‘ na to, Ze ja
13 pewno nie poslucha, wiec zdecydowala sig sama !c)yé
ofiarg swojéj niepraktycznosci w wyborze mc?z’a._ i cier-
.piéé, nie mogac si¢ z tego poloZenia bez wyjscia wy-
cofaé. Udala si¢ wigc w tym celu do Proboszcza, gdzie
zamiast rady, otrzymala wyméwki.

— Sama jeste§ winna — powiedzial jé& Pro-
boszcz — jezli nie umiesz tego czlowieka ocenié. Kit6z
Z nas nie ma grzechow?...

— Dobra rada wasza, ksieze Proboszczu, kazecie
wige mnie cierpiéél... zawolala Elzbieta. _

— Cierpié¢, jezeli raz juz poszla$ za maz... kodciok
tak kaze. Do wyjicia nikt cig nie zmuszal.

— Nikt mnie nie zmuszal, to prawda, zrobilam
ten krok dobrowolnie; alez, mdj Boze! za jeden krok nie-
rozwazny, czyz mam pokutowaé cale Zycie; czy&_’; pol?-
Zenie moje jest na tyle bez wyjscia, Ze mam sobie zyclle
odebraé, lub umrzéé w niewoli! — wolala zanoszac sig
od placzu Elibieta. J

— Powinna$ zgadzat si¢ z wola Boig — odpark
Proboszez.

— Chyba z wolg ludzi, bo Pan Bég, do ktérego
modlicie sig codziennie, nie jest tak niesprawiedliwym,
jakim Gro miéé- cheecie. ;

— Milez i nie zlorzecz, przekleta! sama jestes
skalang grzechem, g oSmielasz si¢ potepiaé prawa, ktore
Bog ustanowil.

— Jezeli tylko te oslode i pocieche w swojém
cierpieniu moge ztgd wynieé, to Zaluje Ze was swojém
nieszczeSciem ksieze Proboszezu nudzilam i przepra-
szam; — to moéwige Elzbieta wybiegla z plebanii.

-«
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Po uplywie dni paru Elzbieta zdecydowala sie sama
porzucié meza, a za najodleglejszy punkt, gdzie sie skryt
miala, wybrata Kowno. Tam bowiem od niejakiego cza-
su zamieszkala pani Stasiewiczowa dla wychowania dzie-
ci, ktore chodzity do szkél, wiec do niéj Elzbieta prosto
sig udala. Nikomu nie mogla ona zwierzyc sig ze swojém
nieszczgSciem, bo u duchownego nawet nie doznala po-
ciechy. Poczciwa kobieta z otwartemi rekami przyjela
Elzbiet¢ w domu swoim i powiedziala jéj:

— dJestes bogats, stan twéj niezaleZny, réb Jak ci
dogodniéj, gdyz radzié ci trudno: wraca] lub zostafi przy
mnie.—AleZ nie moge temu uwierzyé, aby Jaroslaw
mégl byé tak zlym czlowiekiem; ja na twojém miejscu
porzucilabym go, lecz my kobiety, na nasze nieszezescie,
slabe istoty, bezsilne w obec prawa i sily brutalngj,

© ezgsto poddajemy sie tym wplywom.

Pani Stasiewiczowa micszkala prawie za miastem,
zzjmowala maly domek z ogrodkiem, ktéry obfitowal
w mase kwiatéw, zasadzonych wlasnemi rekami g0spo-
dyni. Elzbieta rada byla z ciszy i spokoju, jakich dozna-
la wnowém swojém siedlisku, po tylu rozezarowaniach
1 zawodach, ktérych wspommnienie na kazdym krokn
spotykala w Wierzbiafiskim dworze.—List za listem od
Jaroslawa przypominal Elzbiecie smutng rzeczywistosé,
w ktérych on grozil Zonie, jeeli nie wroci, kara Boza,
wstydem i nazwg kobiety zepsuté] i nakoniec Ze ja
przez policys sprowadzi; ale ona byla na to wszystko
nieczuly i cieszyla sig, Ze ma spokdj, ktéry dawno
utracila.

W kilka tygodni potém, pewnego poranku sluzgca
oznajmila pani Stasiewiczowéj, ze jakich§ dwach panow
szuka pani Niemierowskiéj przyjezdnéj ze wsi. Gdy sie

[
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o tém dowiedziala, oznajmila Elibiecie, lecz jakiez bylo
j&j zdziwienie, kiedy jeszcze nie zdaZyla sléw tych do-
koficzy¢, we drzwiach stal juz Proboszez z Marszalkiem.

— Do nbg upadamy pani dobrodziéjce —odezwal
sic Marszalek &ciskajac reke Elzbiety, a za nim Pro-
boszcz. — PrzyjechaliSmy z naszym Proboszczem na
kilka godzin do miasta w swoim interesie, a wiec ko-
rzystajac z okazyi, odwiedzamy i pania —A kiedyZ pani
wraca na wies?

— Bardzo byé moZe, Ze nie wréce zupelnie — od-
powiedziala Elzbieta.

— Jakie, czyZz to- jest moZebném? Maz pani
czeka z niecierpliwodcia i nudzi sie sam jeden. Przy-
kladny to czlowiek — zawolal Marszalek.

— Nudzi sig iprzy mnie i beze mnie, to mu
wazystko jedno — odparia Elzbieta idala znak reka
gosciom, aby usiedli.

— Jak tam bylo, tak bylo—zawolal Proboszcz—
to do Boga nalezy, niech On was osgdzi, wszyscysmy
grzeszni; ale trzeba, abyscie sig pogodzili, to jest obo-
wiazkiem dobréj Zony: vox populi vox Dei, moja droga.

— Za nic, za nic w $wiecie tego nie zrobie; jezeli
panowie macie choé troche zyczliwoscei, to nie namawiaj-
cie mnie do tego. Czém predzéj tém lepiéj, niech sig
skoficzy raz ta komedya, ktéra kiedys moge Zyciem
przyplacic.

— Malzenstwo to u was komedya?—to sakrament,
moja droga, od ktérego nikt nie moZe sig uwolni¢, to
przysiega, od ktéréj Bog jeden tylko zwalnia, gdyz przed
Nim przysiegaliscie..

Na tém skoniczyla sie rozmowa i poslowie Jarosla-
wa musieli bezskutecznie zakoticzy¢ swoja misys.

V.

*
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Kilka miesiecy uplynelo od tego czasu, Elibieta
uczula sie bardzo niezdrowg i powila syna. Jaroslaw
wtenczas z panig Biegunkowa przyjechal do niéj, ale
zadne namowy i fortele réinego rodzaju nic nie pomo-
gly — nieudalo im si¢ nakloni¢ Elibiete do powrotu
w ojczyste progi.

— Nic nie chce, wyrzekam sie wszystkiego, co
otrzymalam po rodzicach— méwila z placzem Elzbieta
do meza,—bede sama pracowaé na kawalek chleba, chce
jednego tylko, co mi da¢ musisz, jezeli masz choé iskier-
ke uczeiwosci... chee spokoju.

— Ja kocham ciebie — zawolal Jaroslaw cheac
ucalowaé Zone. :

— O! ten wyraz juz nie raz z ust twoich slysza-
tam i slysze, on mnie malo zadowalnia — méwila El-
zbieta odpychajac od siebie Jaroslawa.

— Alez ja mam prawo do ciebie, ktére mi sama
nad soba dalas, w kosciele wypelniajac przysiege dobro-
wolng... i jezeli teraz checesz ja zlamaé, to ja cie zmu-
sze uszanowaé, poczekajl... Jestes kobietg bezwstydng,
bezreligijna, porzucasz mezal...

— Przeciez sam pierwszy zlamale§ przysiege nie-
godnie w pierwszym zaraz roku naszego malzefstwa —
przerwala mu Elzbieta.

— To falszl to potwarz.

— To prawda, a Bég w takich razach rozwiazuje
to co ludzie zwigzali.

— Nie méw tak, moje kochanie — méwila wtrg-
cajac sie do rozmowy pani Biegunkowa, — kobieta ucz-
¢iwa, rozumna, powinna przebaczyé¢ przewinienia podo-
bne mezowi. C6z jest w tém tak bardzo zlego, Ze mas
ma gust do innych kobiet, on przeciez mlody a sakra-

)
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- ment malZefistwa nie jest grobem. I Zona przeciez, je-
zeli zechce, to moZe patrzé¢ w inng strone cette chose
se comprend par soi méme, aby koniwenanse nie cier-
pialy.

— Jezeli ja widzialem twoje zboczenia — odezwal
si¢ po chwili Jaroslaw do Elzbiety —to przeciez mil-
czalem i milczéé bede, bo nie widzg nic w tém zlego.
Mozesz mié¢ cho¢ dziesieciu adoratoréw, ale czesé swéj
mitosci powinna$ i dla meza zachowaé.

« — Bezczelny! —zawolala Elzbieta —i ty to mo-
zesz . mOWIC po zapewnieniach, Zze mnie kochasz! Wiege
wszystko co mnie méwiles kiedys, bylo klamstwem. O ja
nieszezesliwal —to méwige zaczela glodno plakaé.

Po dlugich kilkodniowych namowach, Elzbieta
jednak zmigkla, bo byla kobietq; nie mogla oprzéé sig
silnym namowom Jaroslawa i wricila do Wierzbian!
Od chwili powrotu do domu stala sie podejrzliwg wagle-
dem meia 1 widziala tam nawet wystepki jego gdzie ich
nie bylo. Zamknela si¢ w domu, nie przyjmowala i nie
widywala zupelnie ludzi po calych miesigcach, przygne-
biong bedge swojém poloZeniem. Jaroslaw czesto otrzy-
mywal od Zony wyrzuty, Ze gospodarka najgorzéj idzie,
ze w karty ciagle przegrywa a dlugi, nie méwiac o wiel-
kich, male Zydowskie z dnia na dzien si¢ powigkszaja.
Maz po calych dniach nie bywal w domu i rujnowat nie-
szezesliwa Zong nietylko materyalnie ale i na zdrowiu,
ktére bardzo podupadlo, iz kwitnacéj dziewczyny El-
zbieta stala sig schorowana i zbolaly kobieta, zestarzalg
przedweze$nie, a rodzina co rok prawie si¢ powiekszala
i wydatki stosownie do tego wzrastaly
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Kilka lat czasu opuszczam z mojego opowiadania.
Smutne wypadki krajowe juz byly przeszly, uluda i ide-
alizm zaczely znikaé z naszego Zycia, a praca stala sie
koniecznoscia dla egzystencyi. W tym nowym zwrocie
spolecznym, rozproszeni skupiali si¢ do gromady, zruj-
nowani i zfamani podzwigali sie z upadku, lub ostate-
czniet padali,—takichto bylo najwiecéj. Wszedzie byl
zwrot jednakie ku lepszemu. Cho¢ bylo wielu takich,
ktérym nie zbywalo na dobrych checiach, ale sil nie
mieli, aby podiwignaé sie z upadku i padali hez’ po-
wstania, lub ciagneli swéj Zywot w gruzach, nie bgdac
w stanie poSpieszyé za daném haslem: ,z praca na-
przéd*. :

Zobaczmy co zaszlo w naszéj okolicy od czasu dzie-
sieciu lat ubieglych. Ilez tam majgtnosci potracono,
aile przejsé mialo wkrétce w rece Zydowskie, lub zre-
cznych spekulantéw. Stowarzyszenie dusz poboinych
upadlo bezpowrotnie, bo jego czlonkowie rozpierzchli
sic po Swiecie. Marszalek majatek utracil, bo byl
sprzedany za dlugi, Hrabiostwo dobra swoje sprzedali
i wyniesli si¢ zagranice, a pani Biegunkowa szukala -
kupca na swoj folwark, mieszkajgec w Warszawie.

Zycie w Wierzhiafiskim dworze o wiele sig téz
zmienito., Dom stal pustka, rzadko kto do niego zajez-
dzat. Budynki choé byly stare, ale przy dobrém ut'lizy-
maniu zdawaly sie jeszcze przestaé dlugo, dzié, bez dozo-
ru, walily si¢ i przestraszaly mieszkancéw. Dziedzice da-
wni jezdzili wykwintnemi powozami i Slicznemi Lkofimi, e

* a dzisiejsi glodnemi i zbiedzonemi szkapami, zaprzgzeo-
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nemi V\f.szleje ze sznuréw do poniszezonych powozéw
z poohijanemi herbami. Posluga byla liczna we dwo-
rze, z?,le nie tak poubierana w liberya zlocong jak da-
wnié], lecz obdarta 1 zbiedzona.

¥ Elibieta. coraz togorzéj zapadala na zdrowiu, krew
sig Jé_J rzucala ustami, kaszel suchy ja meczyl i zmie-
n.ﬂa sig do niepoznania, bicie silne serca, goraczka, zie-
lim?me 1 poty nocne zle wrézyly o jéj zdrowiu. Jaroslaw
Zyjac wygodnie bez klopotéw i jakichby to nie bylo za-
Jet, utyl znacznie i wygladal prawdziwie po obywatel-
s]_m. Upadek majgtkowy widziala z dniem kazdym
sig zblizajacy Elibicta, a przewidujac to, martwila sig
nie mogac patrzé¢ obojetnie na los kilkorga dzieci.
Stan zly intereséw meczyl ja strasznie, upraszala wiec
Ja.roslawa, azeby zechcial wziaé sie do pracy i nie sie-
d{z}al z zaloZonemi rekami, ale on przestrog irad jéj
nie cheial stuchaé i wyjscie z dlugéw stawalo sie
z dniem kazdym trudniejsze.

) Pew_;vnego majowego poranku Elzbieta siedziala

z dzie¢mi uczace je i wysluchujae zadanych lekeyi; Jaro-
glaw spal jeszcze. Wtem nagle poslyszeli turkot pod-
Jeidzajacego powozu; matka i dzieci dziwily sie, kto
mogl przyjechaé do Wierzbian tak wezesnie. Elzbieta
wyszl‘a, na ganek ize Zdziwieniem spostrzegla przed
drfzvnami woéz prosty, zaprzgZzony para dobrych fornal-
skich koni. Na kozlach siedzial wladciciel zaprzegu
mlody i czerstwy chlopak, a na samym wozie, dohrze,:
Wyl;anym slomg, siedzialo dwoéch ludzi: pierwszy
z nich byl to zyd Moszko, karczmarz Wierzhianski,
a'drugi weale nieznany; moéwili ciagle z sobg jgzykiem}
niezrozumialym dla litewskiego chlopa. Obaj weszli
do pokoju. Moszko wciaz co§ pokazywal i opowiadal
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nieznajomemu, a gdy spotkali Elzbiete, uklonili sig niz-

ko obydwa i Moszko jg zapytal czy moze widziét JW.

Pana, bo ma z nim wiele do poméwienia. Elibieta pro-

sila ich usigéé i poczekaé na meza, ktory wkrétce wyj-

dzie — to méwiae, prosila, aby spoczeli W sali jadalnéj.
Oni jednak wejsé tam nie cheieli, tlomaczac sig, Ze
sa nieprzyzwyczajeni do tych wygéd pafskich, i zdecy-
dowali sie czeka¢ w przedpokoju. Moszko, dawny kar-
¢zmarz, od niedawna zostal zamoznym kupcem i handlo-
wal lasami. Stopniowo wznidsl sie z interesow, jakie
miewal z dziedzicami Wierzbian, iim wigcé] ci ostatni
chylili si¢ ku upadkowi, tém polepszal si¢ materyalny
byt Moszka, ktéry widzge w koficu, Je kapital naleiny
mu od dworu Wierzbiafiskiego rofnie i predko moze
przejéé warto$¢ majgtku przy powigkszajacych sig cia-
gle nowych dlugach, postanowil przypuseié szturm
i jeszcze na tém cos zarobic. Ot6z umowil sie ze swym
wspélnikiem, handlujacym z nim razem lasami, kapita-
lista znaczniejszym od niego, pojechad dla okejrzenia
majatku, ktory Moszko lepiéj znal i mébgl podaé kupu-
jacemu wszystkie szczeglly tyczgce sig onego, oraz ilosci
w nim ziemi zawartéj i gotowéj arendy a rowniez podaé
wykaz dlugow, ktére byly zaciggane w czescl 1 przez
niego samego z rozkazu JW. dziedzica. Po obej-
rzeniu lasu, pola i zabudowan, zdecydowal sig nowy

- kupiec dobijaé targu, majatek potém zastawié w banku,

las wyciaé, a ziemig sprzedal 1 na niéj jeszeze zarobiC.
Gidy tak rozprawiali ci goscie w przedpokoju o majgcém
nastapi¢ kupnie, slowa swe stwicrdzajac na papierze,
wazedl Jarostaw i spostrzeglszy arendarza zawolal:

— A, witam kochanego pana Moszko, rad jestem,
Ze go widzg — i podal mu reke sciskajac serdecznie. —
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Prosze panéw do pokoju, bardzo prosze, — to méwige
wprowadzil gosei do gabinetu.

— Przyjechalismy do JW. pana — odrzek! mu
Moszko, w sprawie bardzo wazinéj—i wskazujae rekg
dodal: —to jest mgj wspélnik, pan Milke, niemiec
z Prus.

— Bardzo mi przyjemnie, bardzo przyjemnie—
zawolal Jaroslaw wskazujgc na krzeska, prosze. siadaé—
1 wszysey posiadali.

— Chcieli$my jw. panu zaproponowaé jeden ge-

szeft — powiedzial Moszko,

— A macie gotéwke? procent place jak najsu-
mienniéj, a kapital w mojém reku ulokowany, jest
pewny.

— Et, — przerwal mn Moszko, — interes, o kto-
rym cheemy méwié, jest waziniejszy.

— A jaki? — przerwal mu zaciekawiony Jaro-
slaw T czy zgorzelniy do wspélki, czy handel lagem?

— C6z gorzelnia, las, to wszystko nie pafiski ge-
szeft, a zydowski, prosze jw. pana.—Ten interes to tro-
che lepszy, jw. pan dostanie odrazu wiele gotowki,
a wszystko to przez Moszke. Gdyby poczciwych Zyd-
kéw nie bylo na Swiecie, coby téz wieley panowie robili,
rady sobieby nie dali. Kiedy pieniedzy nie ma, to kto
Je dostarczy jezeli nie #ydek poezeiwy, kto zboze na
pniu kupi i da gotéwke naprzéd, kto pokredytuje, kiedy
wszyscy odmawiaja, nawet krewni i przyjaciele...

— No, ale jaki macie do mnie interes? —przerwal
mu Jaroslaw, :

— Oto taki j. w. panie. Pan Milke Jjest to czlo-
wiek bardzo bogaty, kupuje majatki i kupil ich juz nie-
mato od hrabiéw i od ksigzat. — Powiedziawszy to
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Moszko patrzal na Jaroslawa, cickawym bedac, jakie
WyWrze na nim wraZenie, bc znal jego stabo$¢ méwié mu
o wielkich dygnitarzach.—U niego prosze j- W. pana
masa pieniedzy, placi dobrze gotéwka, mozZe i pan do-
brodziéj zechee... i zakaszlal sie w tém miejscu.

 — Przeciez ci nigdy nie méwilem, Ze chce sprze-
da¢ Wierzbiany, ani o kupea nie prosilem.

— No, ja wiem, zapewne, ale... ale.. j. w. pan
sprzeda. ; :

— Co mnie takie rzeczy gadasz, méwie ci, Ze nie
sprzedam! — wykrzykna} tozgniewany Jaroslaw.

— Jak j. w. pan sam nie sprzeda Wierzbian, to
mu je sprzedadza — odparl spokojnie Moszko gla-
dzgc brode.

— Kto mojg wlasnosé sprzedaé moze, jeslija sam
nie zechce! — zawolal trzesac sie z gniewn Jarostaw.—
Jeieli o$mielisz sie takie niegrzeczno$ei mi prawic, to
zaraz ci¢ wyrzuce za kark zydzie.

— Niech sig jasny pan uspokoi, ja wiem, Ze Wierz-
biany sg wlasnodcia panskiéj zony, ale c6z z tego, kiedy
na nich tyle dlugow...

— Za takie dlugi u nas nie wystawiaja majatkéw
na licytacys, przeciez chwala Bogu, mam kredyt 1 wiare
u ludzi, na kilka tysiccy jeszcze pokredytuja.

‘ — To dawniéj kredytowano, ale nie teraz; — to
Moszko jeden tylko taki glupi, Ze panu wierzy, ale nikt
inny.—No, aleZ jest dlugu?...

— Co? Czy§ ty zwaryowal przeklety zydzie, e
fmiesz mnie tak dzi§ dokuczaé! z

— Na co zwaryowal, wszakze to i méj wlasny in-
teres, bo mnie jasny pan takze dluiny.
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— Jezli cheesz, to cie wypedze z karczem, oddajac
naleznoéé. Za kilka tysiecy robisz mnie bankrutem!

Moszko podniés} ramiona i pokiwal glows.

— Czego jasny pan tak sig unosi gniewem? Zkad-
Ze¢ pan muie odda dobre kilka tya}gcy‘?’ Bedzie ich wie-
céj po rozliczeniu sie, a wszakze ja nie jeden, a Mordko,
a Jo$, a Lejba, co oni powiedza? A wiele innych jesz-
cze... a! gwalt! A chlopom, a panu Bogatkiewiczowl
z pietnadcie tysiecy rubli, zkad pan to Wszystko odda?
Ja panski przyjaciel i cheg panskiego szczgScia, a wiee
w tém mu dopomoge.

— No to i coz, bedzie z jakie trzydzieSci tysigcy
dlugu, a Wierzbiany warte troche wiecéj, i dzi$ dadza
za nie z osSmdziesiat tysiecy.

— Zkad oémdziesigt? gdzie osmdziesiat? kto
o$mdziesiat? gwalt! — zakrzyczal przerazliwym glo-
sem Moszko, chwytajac sie za glowe.— Niech dadzg
ze dwadzieScia pieé tysiecy to i to dobrze, a dlugu jest
przeszlo piecdziesigt. .

— Nie ple¢ od rzeczy zydz;e'

— Zle pan Wy]lCZj"leb sie z dluﬂow,—-—to tak
wezyscy wieley panowie robig izapominajg o swoich
dlugach.

Jaroslaw sie zamy#$lil i szeptal sam do siebie: a to
przeklety zyd, jak mu wszystko jest wiadomém!

— A wiec wyliczywszy czarno na bialém, pan
masz dlugu z pietdziesiat tysigcy, a moze i wigeéj tro-
che, bo ja liczylem skapo — méwil znowu Moszko. .

Jaroslaw milezal.

— Majatek panski, przy tém zniszczeniu jak dzi-
siaj, nie wart wiecéj jak trzydziescl tysigey.

— Czy4 oszalal Zydzie?! — zawolal Jaroslaw.
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— Nie, mowig prawde, cho¢ panowie prawdy nie
lubig stuchaé — odezwal sie Moszko — lepiéj jednakze
jest zla prawda jak nieprawda.

Zyd niemea tracit zlekka Yokciem, spojrzeli na sie,
pomrugali jeden na drugiego i Moszko znowu sig
odezwal: ;

— No, trzydziedei tysieey daje panu pan Milke,
niech pan koficzy, dalibég to dobra cena na dzisiejsze
cz7asy. :
— Jakie chcesz, abym skoiczyl — odezwal sig
Jaroslaw—samze méwisz o pigtdziesieciu tysiacach diu-
gu; a dajecie tylko trzydzieSci. Za taks cene nie sprze-
dam — rzekl stanowczo.

— Nic pan nie skorzystasz ze swego uporu, bo
inaczéj sprzedadza Wierzhiany z licytacyl. Pan wiesz
jak dzi§ majatki sprzedajg. Pani Biegunkowa sprze-
daje swoj kawalek za dwadzieScia oSm tysiecy rubli,
Marszalek za ogromne dobra chce oSmdziesigt tysiecy,
a Hrabiostwo za darmo prawie sprzedali, bo za sto dwa-
dziescia tysiecy, a ilez sg warte Wierzbiany?—to malen-
stwo. Zreszta, jezeli pan sig zgadza, to pan Milke moZe
da panu trzydziesci jeden tysiecy, aby tylko dobi¢ targu.
On to robi jedynie tylko dla mniei dlatego, Ze chee go-
rzelnie tutaj budowaé, a ja chcialbym, aby panu jakie
ze dwa tysigce zostaly, choé wierzyciele nie otrzymaja
caléj naleZnosci. No, niech j. w. pan namysli sie dobrze,
poradzi sig Zony i przystanie na nasza propozycya. Tym-
czasem adie, Zegnamy j. w. pana,— to méwigc oba
wspdlnicy podali reke Jaroslawowi i wyszli.

Po wyjsciu kupeéw Jaroslaw opowiedzial Zonie
o zaszlé] z nimi rozmowie, ktéra dopiero teraz dowie-
dziala sig o smutnéj rzeczywistosei, dotyczaceéj ich inte-
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resow majatkowych. Elibieta zanosila sie od placzu,
gdyz dopiero teraz zmierzyla caly ogrom nieszczescia
1 dowiedziala sie o ogromnych dlugach, ciazgeych na
Wierzbianach, o ktérych przedtém nie miala pojecia,
a mysl pozbycia sig rodzinnego gniazda wiecé] ja prze-
razala, niz pozostanie bez sposobu do Zycia, cho¢ Jaro-
slaw jg upewnial, Ze procent od kapitalu kilkunastu
tysieey, jakie im moga sie zostaé ze sprzedazy Wierz-
bian, wystarczy na skromne utrzymanie w jakiémbadz
miescie.

XVIL

. W plebanii Wierzbiafiskiéj zaszlo téZ zmian nie-
mado. Brzuchalska, gospodyni Proboszcza, wyszla za maz
1dzi$ jest szczeSliwg Zong i matka szefciorga dzieci.
Proboszcz zostal pralatem w Wilnie, gdzie wkrétee Zy-
cie zakeficzyl, a przechodzge do wiecznosei, przekazal
swoj dwudziestokilkotysigezny fundusz dla Brygisi.
Miejsce proboszeza w Wierzbianach zajgt dawny jego
wikary ks. Jan. Od tego czasu wszystko sie zmienilo
w parafii i stary system rzadu zostal zniesiony. Nowy
proboszez porozpedzal niepotrzebne dusze z plebanii,
zaco otrzymal od sysiadéw nazwe niemilosiernego; po-
Zniej przyprowadzil ko$ciél do porzgdku, ueczyl dzieci
wioskowe czytad i pisad, i pomimo tego,Ze byl nielu-
bianym od parafian surdutowych, chociaz liczha ich byla
znacznie mniejsza, zato bracia w siermiegach coraz bar-
dzi€j do niego si¢ garneli, a on kazdego z nich wspieral
dobrg radg, przestrzegal w zboczeniach, a potrzebujg-
cym prawdziwie udzielal pozyczek, albo pomagal sowi-
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tym datkiem.—Ubolewal on bardzo nad upadkiem for-
tun  szlacheckich, widzac w tém nieszezeScie kraju.—
Szlachta, mawial nieraz, ma obowiazek podzwigaé
lud z ciemnoty i ngdzy, ale zamiast tego, przez leni-
stwo 1 nierzgd, tracg fortuny i kraj rujnuja oddajac na
pastwg Zydom.—Moralnoécia ludu i szlachty bedzie
wkrétce kierowaé zyd siedzacy w karczmie, albo speku-
lant wysysajgcy wszystkie soki z ziemi, aZ w koficu wynisz-
czywszy wszystke, sprzeda jg na lup innemu.— Gdy byl
pewnego razu zajety podobnemi myslami, spestrzegl
wechodzacego do swego pokoju Kazimierza.

— Slyszale§ — méwil wchodzgey — tracimy zno-
wn jeszeze jedny z najdawniejszych posiadlosci szla-
checkich— Wierzbiany przechodzg w rece Zyda Moszki
do wspdlki z jakim$ prusakiem. ‘

— Co mowisz? Wierzbiany! — zawolal mlody pro-
boszcz podskoczywszy ku niemu. — Skoficzenie $wista!

— Do tego jeszeze sprzedaja za bezcen—dodal
Kazimierz.

— Co oni sobie mysla? Pozbawimy sig¢ znowu oby-
watela; cho€ prawda, niewiele z niego mieliSmy pociechy,
ale moglthy sie z czasem poprawié, a z zydem lub niem-
cem, jakim$ przybyszem, ¢6Z moZzemy miéé wspélnego....
on nie zna ani nas, ani.ludu, nie kocha téj ziemi tak jak
ci co na niéj zrodzili sie 1 wzrosli.

— Do sprzedazy Wierzbian zmuszajg ich dlugi—
przerwal Kazimierz, — ale dowiedziawszy sig o bliz-
szychszczegélach, moZna bedzie popréhowaé jeszcze, czy
nie uda sig ich wydoby¢ z tego z upadku.

— Jakiz jest jeszeze ratunek dla nich? — zapytal
ksiadz.
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— Oto urzadziwszy bank nasz prywatny, na do-
bréj wierze wstepujacych do niego oparty, i gdy ten tylko
pozostanie jego czlonkiem, kto jest nam znany i ma za-
ufanie ogblne. Bank ten moZe byé strézem i opiekunem
naszéj okolicy. Ja mam z pare tysiecy, ktére jestem go-
tow wlozyC w te sprawe zbawienna, Probosz co$ udzielisz
takze, znajdziemy moze jeszcze kilku gospodarzy, ktorzy
przyloza sig choé w czeci swemi szezuplemi funduszami
do sprawy tak blizko tyczgcéj sie caléj okolicy, a tym
sposobem nie wpuscimy do niéj zyda lub niemca—na
poczatek 1 tego bedzie dosyé. Niech przynajmniéj
utrzymamy Wierzbiany przez pamie¢ dla tak zacnego
czlowieka, jakim byl . p. Sedzia, i dla jego rodziny.

— Projekt dobry—przerwal mu Proboszez, —ale
watpig czy z takim czlowiekiem jak Jaroslaw bedziemy
mogli si¢ porozumiéé.

— Moze jakkolwiek sie to uda. Z wierzycielami
zrobimy umowe i przez lat kilka splacimy dlugi, ale
trzeba, aby dziedzice pozostamh nam rzady man‘cku,
a sami mieszkali na wsi nic nie tracac. preszmy wiee
do nich co najpredzéj, aby sprzedaZ nie doszla do skut-
ku, bo wtenczas wszystko bedzie juz za pdzno.

— Proboszez wiecéj nie oponowal Kazimierzowi,
byl najzupelniéj podbitym jego wymows, kazal zaraz
zaklada¢ konie i pojechali obydwa do dworu. Przy-

bywszy tam zastali Elzbiete czytajaca ksiazke, a Ja- -

rostaw w drugim koficu ogrodu dyrygowal ludzml
budujacymi altane 1 Zwirujacymi ogréd.

Jaroslaw serdecznie przywitawszy sie z godémi za-
wolal:

— Zdaje mi sie, Ze od czasu mojego ozenienia
pierwszy raz od lat tylu witam pandéw w mozm domu,
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pierwszy a moze i ostatni... Nie wiem czemu to szozescie
mam przypisac.

Kazimierz i Proboszez milczeli zamyslajac sie na
przemian, a Jaroslaw byl wesolym i méwnym.

— Patrzcie panowie—méwil im wskazujac rekg—
oto nows te aleje przeprowadzam przez ogréd, ktora
pbjdzie przez naJmequa gaszez, w koncu ktoréj budng
altane chifiska. A z niéj, patrzcie, jaki to malow niczy
widok na Niemen i jego brzegi, wszystkie wesole i smu-
tne chwile z Zycia Litwy bg&ziemy z nié] ogladaé: tu
podblcle Krzyzakéw, tam daléj miejsce $mierci Gedy-
mina, troche daléj gaJ, w ktorym przedmec?m litwini
skladali ofiary swojéj bogini i jéj imieniem téZ uczczony.
Przepyszny to krajobraz, ile w nim wspomnied, a ile
zycia, kolorytu i Wspanialoécif A jaki znowu ztad wi-
dok &liczny na wsie leiace na przeciwleglym blzecru
Niemna!

— Chot ladna okolica, ale coz z tego kiedy w niéj
coraz to wiecéj glucho i pusto — odparl ksiadz.

Proboszez 1 pan Kazimierz nie mogg uskarzaé sie na to,
bo jak bylo wigcéj towarzystwa, to nie tylko ze nigdy
z tego nie korzystah ale go jeszeze unikali, wiec lublac
samotno$é, najmniéj na tém ucierpia

— Nie bywalem inie podzielalem czasu z tymi
ludzmi, ktérzy tu mieszkali, a jednak mocno mnie boli
i dotyka to wszystko, co ma zwigzek z nimi i z mojg oko-
licg, ktérg ukochalem, choé przytém nie jestem wielkim
zwolennikiem ani ich zasad, ani przekonad. '

Tak rozprawiajac we trzech podazali w drugi ko-
niec ogrodu, gdzie pod stara rozlozysta lipa, otoczona
dzietmi, siedziala Elzbieta trzymajac w reku ksigzke.
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Nie byla to juz dzi siaj ta mloda siedmnastoletnia dzie-
wezyna, jakg byla przed kilkunastu laty rwigca sie do
zycia z nadzieja jeszcze niezawiedziong w dobroé i cno-
ty ludzkie. Twarz jé& pokryly zmarszezki trosk i nie-
szczeS¢ 1 wyryly pietno tych rozezarowan, jakich dozna-
fa w tak mlodym wieku. Po przywitaniu sie z nig, Pro-
beszez objawil Jaroslawowi, Ze chee kilka minut pomé-
wiC z nim na osobnosci i w tym celu udali sie boczng
drogg, idaca wirod gestych zarosli, ktére byly prawdzi-
wém miejscem zwierzen i zkad nie mozna bylo byé pod-
sluchanym przez nikogo. Kazimierz pozostal przy
Elzbiecie.

— Panie Jaroslawie—méwil Proboszcz pozostaw-

§zy zmnim sam na sam — powiadaja, Ze sprzedajecie .

Wierzbiany; wies¢ ta przerazila mnie jak gromem.—Po-
wiedzcie mi czy to prawda?

— 0Od kogo Proboszez o tém slyszales? — zapytal
Jarostaw.

— Chodza, przynajmniéj takie pogloski w sgsiedz-
twie, ale zawsze w to watpilem, aby Zona pafiska zgo-
dzila si¢ pozbywat tak latwo swé&j ojcowizny, — odrzek}
ksiadz. :

. — Interesa nasze nie sy jeszcze w tak oplakanym
stanie; kilkanadcie tysiecy dlugu nie jest jeszeze zbyt
wiclky sumg i nie mamy té) koniecznodci, ktoraby nas
zmusié mogla do sprzedazy. .

— Powiem panu otwarcie — zawolat ks. Jan —
ze widzgc ciagle rzedniejace szeregi naszéj szlachty,
postanowiliSmy czuwaé nad tém i przychodzié w pe-
wnych razach zrads, lubpomoca, jezeli one przydaé sie
na ¢o jeszcze mMogy.
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— Uczynek ze strony panéw bardzo szlachetny
1 chrzescianiski, ale na szczgdcie, my nie potrzebujemy
korzystat z tego i by¢ prébg tego tak szezedliwie obmy-
slanego planu.

Proboszez zauwazywszy, Ze rozmowa wstecz sig
cofa i Ze ambicya Jaroslawa cierpi na jego propozyeyi,
staral si¢ ciagle fciagaé rozmowe na przedmiot migyi
z jakg przyjechal do Wierzbian, lecz Jarostaw zbywal
g0 ogélnikami, opowiadajgc o malo znanych dla Probosz-
cza sasiadach, zabawach i wyscigach w Wilnje, na kté-
rych on otrzymal pierwszg nagrode i ze byl ubrany w ko-
lory swego herbu, réwniez kto sig Zeni, lub ktéra panna
w okolicy zamgZ idzie i ile ma posagu. Ksiadz nie-
cierpliwil si¢ sluchajgc opowiadania o rzeczach malo
sobie znanych, a w koficu zwatpil zupelie w swoje
postannictwo.

W tym samym czasie w drugim koficu ogrodu
pod dgbem siedzial Kazimierz rozmawiajac z Elzbiets.
Lat kilkanacie ubieglo od czasu, jak ja widzial tak
blizko i z nig rozmawial; Elzbieta go unikala; nie
wiadomo czy robila to z niecheci ku Kazimierzowi, Inb
poczuwajgc si¢ do jakiéjbadz winy wzgledem niego.

— Co pani czyta z takiém zajeciem? — zapytal

‘Kazimierz zblizajac sig i siadajac obok Elbiety.

— Powies¢ bardzo zajmujgea—odpowiedziala mu
Elzbieta, odkladajac na strong ksiazke — w niéj widze
wady i caly przeszlodé naszego spoleczefistwa, jaka
przezyliSmy niedawno, jestto nauka na przyszlosé, ktérg
nam drogo okupié przyszlo. Przypomina mi to wszyst-
ko i moja wlasng dole, ktérg przezylam wiréd tego
okresu; te sny uludne i marzycielstwo paniefiskie po

Z przelomu. 11
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dziddzien oplakuje. Wszystko to bezpowrotnie minelo,
pozostawiajac po sobie wspomnienia albo popioléw zmar-
Iych, lub gruzéw pozostalych. Niestety! to juz prze-

- szlo, a dzi$ nie moiemy podiwignaé sig z upadku..
i zaczela plakaé.

Kazimierz gdy sie¢ jéj przypatrzyl, spostrzegl wiel-
ks zmiane; zdrowa i czerstwa przedtém jéj postawa,
byta dzi§ zgnebiona i wychudzong, twarz opromienialy
dwa zlowieszcze goraczkowe rumiefice, oczy blyszczaly
nienaturalnym blaskiem, a usta byly zeschle niszczacs
goragezka. Nie bylo w niéj dawnej pewnosci i energii,
ustapily one miejsca rozczarowaniu i zniecheceniu. :

— Bedac mlody, szczeSliwg — méwila daléy El-
zbieta — myS$latam, Ze cale zycie bede taka, tymczasem
gorzko si¢ zawiodlam, ludzie mnie oszukali i zdradzili
i zmarnowalam zycie.—Czy pan pamietasz owenasze ma-
skarady, ktérych dopuszczaliSmy sie pod wplywem idei,
ktore poprzewracaly nam glowy, bo cheielismy zostaé
wtenczas chlopami; checi te jednak niedlugo trwaly, sta-
lidmy sie potem arystokracya, okolicznofei jednak nie
pozwolily nam dluzéj nia pozostaé i graé komedya,
a dzi§ kim sig staniemy, nie wiem—dodala z westchnie-
niem. Pan szczedliwszy w Zyciu, zostale§ jednakim
przebywajac burze, a mlodos¢ nie znuzyla i nie zlama-
1a pana, ale jeszcze wzmocnila w przekonaniach. Jestes
pan takim jak przed laty. § ke

— Bo nic od Zycia i od ludzinie spodziewalem sig i

wigceéj, oprécz tego, co daé mi mogli—odpar! Kazimierz
spokojnie. :

Dlugo potém jeszcze trwalo milezenie, nareszcie
zaczela méwic Elibieta jakby do siebie, zapominajge
o obecnosci Kazimierza:
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— Jakaby przeszlosé moja nie byla, to przyszlosé

/ mnie oczekujaca, jeszcze jest gorsza; zreszta ona dla

mnie nie tak straszna, bo jestem zahartowans w cier-
pieniach, ale dla moich dziecil C6Zz sie z niemi sta-
nie? Niezadlugo wszystko, co mamy, zabiora Zydzi—nie
ma juz dzi§ sposobu wyjscia z dlugéw, ktére przewys-
szajg wartos¢ majatku. Jaroslaw powiada, Ze pozosta-
nie po sprzedazy cos, ale ja w to watpie. O! gdyby moj
ojciec mégl powstaé dzi$ z grobu i widziéé do czego do-
szlismy, wyklatby mnie na pewno! Nie tylko Ze brat nic
nie cheial wzigé ze spadku nalezgcego mu si¢ po ojcu
i nie otrzymal naleinych mu dwéch tysiecy rubli, ale
domy$lajac sig naszych zlych intereséw, przystal nam
kilka razy po pareset rubli;— gdy wymawiala te slowa,
Elzbieta lzy miala w oczach a mowe jéj przerywal prze-
ciggly suchy kaszel.

W té&j chwili podeszli do rozmawiajacych Proboszez
z Jaroslawem, rozmows stala sie ogdlna, wiecéj oZywio-
n3 i przymyszenie wesols.

Pézny byl juz wieczér, kiedy Proboszez z Kazimie-
rzem wracali do plebanii, spotkawszy okolo drzwi Wierz-
biafiskiego dworu wysiadajacych z prostego wozu aren-
darza Moszke z nieznanym dla nich czlowiekiem. Spo-
strzeglszy ich Proboszez, tak méwil do Kazimierza
o dziedzicach Wierzbian:

— Nie pojmuj¢ tych ludzi: Moszko ciggle lazi,
widag, Ze faktoruje komu§ kupno majatku, widaé, Ze
bankructwo ostateczne i sprzedaz nieunikniona, cho-
ciaz Jarostaw przed chwila mnie jeszeze zapewnial, Ze
o0 sprzedaZy ani myély. Niepojete sa rowniez dla mnie
te nowe aleje, altany, Zwirowanie ogrodu przy upadku
majatku; pedobne rzeczy ten tylko robi, kto sie diuzéj
spodziews, byé dziedzicem niz dni kilka.
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— To tak jestniepojetém, jak niepojety jest ten
czlowiek 1 zmienny w swojém postepowaniu — dorzucit
Kazimierz zblizajge sig do wrét plebanii.

XVIIL

W kilka dni byly juz napisane warunki sprzedaZy
Wierzbian za trzydziesci osm tysigcy rubli, co stalo sig
wiadomém w caléj okolicy. Zyd caly te rzecz przyrzekl
zalatwié przyjmujgc na siebie splate dlugéw, tak, Ze
wskutek szlachetnosci i umiejetnodei Moszka, pozo-
stalo Elzbiecie tylko z tysigc rubli. Za kilka tygodni
dawni dziedzice Wierzbian mieli wyjechaé na mieszka-
nie do Wilna, choé mniéj znajomym Jaroslaw moéwil,
%e wyjezdza z familia zagranice za przykladem innych
sasiadow.

Na kilka dni przed wyjazdem zapytywala Zona
Jaroslawa. '

— Coéz dzi$ poczniemy, funduszu nie mamy, ja do-
tego jestem slabg, pracowaé sil nie mam, a lekarze nie
wrozg mi dlugiego Zycia.

. — No, to umrzesz, jak Zy¢ nie zechcesz — odpar}
obojetnie Jarostaw.

— Gdyby nie dzieci pigcioro wyiywié, przylozy-
labym sama reke do zaglady siebie! Jezeli tylko dia
milodei dzieci zdecyduje sig dzwigaé cigzar Zycia, z cze-
goz zy¢ bedziemy? Ja pracowaé nie umiem, a ty nie ze-
checesz — méwila z placzem Elzbieta.

— Umiala§ Zyé w dostatkach, umiéj i w nedzy
pracowat. Mozesz szyé na maszynie, jestto rzecz prze-
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cie poplatna, zaloZysz jakikolwiek handel, a zreszty
restauracya, przeciez urzednikéw stolowaé potrafisz.
" Elzbieta weiaz zanosila sie od placzu.

— Nie gniewaj sig, moja droga, Ze ci méwi¢ praw-
de, w bawelne ja nie obwijajac, jestto rzeczywistosc,
z ktorg kazdy czlowiek styka sig w Zyciu, a w niéj rak
opuszczaé nie mozna bezradnie. Czlowiek powinien
mié¢ hart duszy, gdy go los przesladuje.

Bylato ostatnia rozmowa w Wierzbianach po-
miedzy dawnymi dziedzicami.

XIX.

W plebanii toczyla si¢ rozmowa pomiedzy Probo-
szezem i Kazimierzem té] tredei:

— COzy wiesz co, Janie—méwil Kazimierz do Pro- °
boszcza—Wierzbiany juz sprzedane i wkrétce do nas za-
wita administracya Zydowska. Kupil je ten sam nie-
miec, ktoregosmy widzieli kiedys, do wspélki z. Moszks.
Przez falszywg dume i ambicyg odrzucili nasza pomoe,
a mogliSmy uratowaé choé Kilka cegielek z walgcego sig
budynku, lecz Jaroslaw ulegl propozycyi opieki Zyda,
ktory ich obdar! jak tylko magh

— Coz daléj oni zamySlaja poczaé?

— Wryjezdzaja podobno na mieszkanie do Wilna,
dla pozostawania tam bez sposobu do Zycia — odpart
Kazimierz.

W téj chwili drzwi sig otworzyly i weszli do poko-
ju dwaj gospodarze wlodcianie; jeden z nich znajomy
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nam Ptaszyiiski, a drugi krewny Proboszcza, niemlody
- juz czlowiek. :

— Niech bgdzie pochwalony — odezwal sig Pta-
szyfiski — Zle slycha¢, ksigze Proboszezu, chodza po-
gloski, Zze jakoby ten pélgléwek Jarostaw Wierzbiany
sprzedaje, czy to by¢ moZe? Szkoda téj mlodéj pani!

— Nietylko Ze by¢ moze, ale juz sg sprzedane —
odparl Proboszez.

— Jezus Marya! — zawolali obaj gospodarze
Z przerazeniem chwytajac sig za glowe, a Ptaszyiski
daléj méwik:

— My przyszliSmy do was prosi¢ o rade, czy
nie mozna bedzie temu jakkolwiek zaradzi¢. Przeciez
zrosliSmy sig z tymi panami, a nasi dziadowie #yli z ich
dziadami. Ten mlody pan to dziwak i do niczego, ale
co stary pan Sedzia to byl czlowiekiem, jakich dzi§ malo
na $wiecie, nawet ze §wiecg znalezé niepodobna. Céz
my poczniemy, jak jaki Moszko zasigdzie we dworze,
toZ to mieszczescie bedzie dla naszego ludu, bedzie go
rozpajat wodks, jak niegdys$ bywalo i kolatorem kogciel-
nym zostanie. Czyto juZz nie ma ratunku, powiedzcie?
Gotowi byliSmy zrobi¢ jakg$ skladke, azeby tylko im do-
pomédz dla uniknienia sprzedazy.

— Tak wielkiéj sumy samibyscie nie ztozyli—od- |

part Proboszcz — dlugi s3 znaczne, kupi¢ dla siebie
nie bylibyScie takZe w stanie. Chcielidmy z panem
Kazimierzem obmysléé dla nich $rodki pomocy, ale
oni ich nie przyjeli, woleli ostatecznie, w rekach Zydow-
skich zostawiwszy ziemie, zgingé, aniZeli postuchaé rad
dla siebie zyczliwych.

Gospodarze pokiwali glowami rekawami lzy ociera-
Jac i dlugo jeszcze mysleli i naradzali sig co czynié, lecz
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nie przyszedlszy do zadnego rezultatu, poZegnali Pro-
boszcza.

Po wyjsciu wloScian Proboszez zapytal Kazi-
mierza:

— Powiedz mi, co za powdd takiéj zmiany, jaka
dostrzeglem od niejakiego czasu na twojéj twarzy? Mia-
Yem cig zawsze za czlowieka twardego i silnego ducha,
a dzi§ tak Yatwo upadasz; watpie, aby sprzedaz Wierz-
bian mogla na ciebie wplynaé tak silnie. Przez te parg
tygodni zmieniles si¢ do niepoznania, schudle$, nic nie
jesz, nie $pisz i chodzisz jak nieZywy. Czyz z tg sprzeda-
zg stracilismy juZ wszystko? Z Jaroslawa nie mielismy
przecie wiele pociechy, nie bylto obywatel, jakich nam
potrzeba; zyd z niemcem wyniszezg, wszystko, to prawda,
ale potém ci spekulanci sprzedadzg ziemig i ona znowu
przej$é moze w rece cziowieka o wiele moZze godniejsze-
go i lepszego obywatela, anizeli ten co jg utracil.

Kazimierz nic nie odpowiedziawszy, zalamal rece
i upad! bezwladny na krzeslo. :

— Wstydz sie, my tylko pozostaliSmy z toba,
a tymezasem jezeli 1 my stracimy wiare w siebie, to c6z
bedzie? — rzekl Proboszez. :

— Janie! postuchaj co ci powiem. Od dni kilku
powzialem postanowienie wydzierZawié kawalek mego
gruntu 1 wynieS¢ sie z tych stron; zamierzam po tylu
zawodach...

— I ty to mowisz, ty, co zachecales nas do czynu
1 pracy, a dzis...

— A dzis zwatpilem, zuzylem sie, moze chwilowo
tylko, lecz potrzebuje spoczynku.
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; — Wyniose sig do miasta, bede uczyé dzieci a ma-
- 1y zarobek, jakiz tego miéc bede, wystarczy mi na
skromne utrzymanie. :
— Co cie do tego sklania i gdzie chcesz zamiesz-
ka¢? — zapytal go Proboszcz.
— W Wilnie,
— O! teraz rozumiem. Znam cig od lat tylu,
a jednak dzi$ tylko uczucie w tobie wziglo gére nad
obowiazkiem i odgadlem skrytosé twego serca, twar-
dy jak stal czlowieku. Wiem teraz, ze§ kochal El-
zbiete, lecz skromno$é wrodzona i duma nie pozwoli-
Iy ci przed nig sie wynurzyé.
— 0O, bo nie moglem.—Ja syn chlopa, plebejusz,
& ona szlacheianka. Wolalem cale Zycie cierpiéé i szukaé
zapomnienia w pracy i widzac jéj szozefcie byt szczg-
sliwym. Lecz inaczéj sie stalo. Patrzac na jéj mlododé
zlamana, Zycie zwichnigte, cierpialem niewypowiedzia-
nie, lecz nikt o moich cierpieniach nie wiedzial opréez
mnie samego. Cierpienia te trwaly lata cale i splotly
si¢ z pasmem dni moich; a dzi$ patrzac na nig zbolala,
schorowana, uboga, potrzebujaca pomocy i opieki, mam-
Ze ja opuscié?... : :
— Czyz moglem kiedy domy$lé¢ sie w tobie Ka-
zimierzu takiéj poetycznéj milogei, w czlowieku nieuno-
szacym si¢ nad niczém, spokojnie chodzgcym po ziemi
i tak rozwaznym. . :
— Wy duchowni — méwil Kazimierz—zamknieei
w obowigzkach swego powolania, nie pojumg
ducha ludzkiego i przenoszenia go nad drob
Zyciowe, ktére spelniajac, mozna zeznawaé swoja wiel-
kos¢ i y¢ ideg. Ale my$lludzka wybié¢ sie powinna i nie
upadaé pod drobnemi niepowodzeniami, nie zniecheca~
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jac sie do niczego.—To méwige powstail predko z krze-
sfa, tak jakby wstydzil sig swego chwilowego zapom-
nienia i upadku energii. — Wyjezdzam za pare tyqum
do Wilna, o szczegélach tyczacych sig tego,_pomémmx
inng razg, a teraz badz zdréw Janie, musze jeszcze dzis
Zyto zwozi¢ 1 midd podbieraé, aZeby zebraé trocl.]g gro-
sza na droge. Dosy¢ tych lamentacyi, ktére robla';cz.lo-
wieka gnudnym i niezdolnym do pracy; — to m_éwuy:f
Kazimierz podal dloii Proboszczowi, ktéry ze izami
w oczach rzucil mu sig-na szyje. _

— Kazimierzu! — wolal — jeste§ czlowiekiem dzi§
rzadkim pomiedzy nami, wigeé] mozesz robi¢ dla lfldz-
kosci, aniZeli ja, przykuty dla kawalka chleba do téj su-
tany i jakby wyjety niekiedy z pod praw ogé!uycl}
rzadzgcych reszta ludzi. Nie moge zaznaé nnlo?m
ludzkiéj, oprécz ukochania tych glazéw martwych, ktére
mnie do siebie przykuly, bo po za niemi nie ma dla
mnie szczgScia, nie ma Zycia, nie ma fwiata. — Gdy
to méwil Proboszcz mial lIzy w oczach, co widzac Ka-

" zimierz, §piesznie wyszedl, gdyZ zeznawal to sam przed

soba, Ze na taka skarge serca osamotnionego przymu-
sowo czlowieka, trudno znalezé stéw pociechy.

XX.
Bylato jesien pochmurna i didéystza, jak to zazwy-
czaj bywa w listopadzie; deszez dziefi caly padal

-a bloto obrzucalo obficie jadacych i idacych. Bylo-
to w Wilnie.
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; Pod wieczér przez wielka ulic ini
kJe_m w reku biegla uboga kobiet;, talf p:zy?:;;?;?i‘é}-'
wnioskowaé mozna bylo z j&j lichego ubrania, okr 1
czarng chustks, z po za ktéréj wygladala, twarz’jé' 'eﬁa
cze_mloda, lecz schorowana i wynedzniala noszzgiz;] 9]'12‘
;soble ceche pewnéj inteligencyi, czém Wyr})iniala. sl 03
innych przef:hodzzgcych. Byla to biedna szwaczka ?itz{ie
cale spedzajaca nad maszyng, a teraz wracajgca ’z ma-
gazynu, z ktorego brala robote do domu. Przebiesla
czgsé uh.cy Niemieckiéj i podazyla w Jedny z ulicfek
wazklch i 'brudnych, gdzie doszedlszy do staro$wieckie-
go Wyso!ﬂego domu, zaczela sig wdrapywaé z trudno-
Scig na ciasne 1 brudne wschody czwartego pietra, otwo-
rzy:la. erVETI 1 weszla do malego chlodnego pokoik’u 0]
dn-em oknie, gdyz piec lichy malo go ogrzewal. W Jf)-
kc::]fu, oprocz stolu z polamanemi nogami opartep (]
0 Sciang, paru Y6zek i krzesel nic wigeéj nie b_j;IO' pi -cii-
10 dglecl fad trzech lat do dwunastu, obdartych 1, boz ch
po nim biegalo, a meZczyzna &redniego wieku ubrg:n
b_ardzo f:zy'sto 1 modnie, jak na otoczenie w, 'akiéy
sie zna.]donfal, lezac na 16Zku i nogami o’piera:] c sI’n
0 porgeze jego, wygwizdywal jaka§ arye z i]'i%;c ii’g
Na t'v-varzy Jego malowaly sig zadowolenie i”spoljir(’)'.
W té) wlasnie chwili weszla kobieta do pokoju zsi:
dyszana, zaczela silnie kaszlaé i krew z ust sie jé"]rzuci'-
Ia. .Rozghrala si¢ z wierzchniego odzienia, z.l:. zme-
;;sg}r{i:'z nle mogac wymowié ani slowa irzucila sie na
X Eliuniu! — zawolal na nia mezcz
na 'loz.ku—wiesz kogo dzis widz?alenf ca{]zina(;il:gg
my:fl nie Plizejdzie... Kazimierza Wiluz’ysa’- ma on otrzy-
maé tutaj jakies zajecie; prosilem, aby doj nas zaszegl
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co wieczorem dzi§ przyrzekl, ale za t¢ nowing powiedz,
ile otrzymala$ za robotg?

— Dwa ruble—odrzekla.

— No, to daj mnie rubelka do teatru a przytém
potrzebujg rekawiczek, azeby nie wyglada¢ jak jaki
lokaj.
— Jaroslawie, to przeciez ostatnie dwa ruble,
wiecéj nie mamy, a ty co dzief tracisz na karty 1 za-
bawy! ;

— Pracuj, to bedziesz miala — odpar! krétko
Jaroslaw.

— Jakie mam inaczéj pracowac? Pracujei tak
nad sile, noce i dnie cale szyje, ale wiecéj zarobié nie
moge. ’

Jarostaw ubral sie, wylajawszy Zone, Ze koszulg Zle
mu uprala, naciagnal r¢kawiczki, zabral dwa ruble,
acalowal w koficu Zome i dzieci, i najszezesliwszy wy-
szedl z pokoju biegngc przez schody i nucgc jakas
piosnke. i

Dlugo jeszcze po wyjseiu J aroslawa lezala na
162ku Elzbieta placzac, a péZniéj, gdy mrok zapadal zu-
pelny, zapalila Swiecg lojowa i zaczela szyé na maszy-
nie, a najstarszy z dzieci czytal ksiazke. Ale szyé nie
mogla, sily jéj brakowalo, a suknia wypadala z jé rak
omdlalych. Przypomniala sobie wtedy przestrogg leka-
1zy, Ze szycie szkodzi, lecz cdz na to poradzié; musiala
pakarmié kilkoro dzieci i tego, ktory przyczynil sig¢ do
jéj ubéstwa.— Na c6z dzis komu moje zycie, pomyslala
sobie—dzi¢ ja Jaroslawowi niepotrzebna, bo nic nie
mam, uboga, niedoleina i chora musze pracowac z ostat-
ka sil moich. Ale dzieci moje, dziecil jezelispracowac
nie bede, c6Z sie z niemi stanie! BoZel przebacz, e zwatpi-
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lam, wspomézi dodaj mi sil do pracy, bo dzi§ Ty
jeden tylko mozesz udzieli¢c mi pomocy. To méwige
odetchngwszy, zebrala sil ostatek i goraczkowo chwy-
ciwszy w rece suknie, maszyne w ruch puscila. W téj
chwili kto§ do drzwi zapukal, synek starszy pobiegl je
otworzy¢ i wszed! Kazimierz. Po czulém przywitanin
Elzbiecie zdawalo sie, Ze wrécily sig te czasy, kiedy byla
miods, szczesliwa, pelng nadziei na przyszlo$é i kiedy
Kazimierz rada nieraz dobrg Ja wspieral, i cieszyla sie,
Ze w chwili nieszezescia znowu znalazl si¢ czlowiek,
ktéry mogl w czemkolwick dopomédz i oslodzié choé
W czgsei jej cierpienia.

Kazimierz otrzymawszy w Wilnie prywatne zaje-
cie za niewielkie wynagrodzenie, wieczory cale zwykle
spedzal w towarzystwie Elzbiety, Jarostawa najezesciéj
nie zastajac w domu. Tak odwiedzajac Elzbietg przyno-
sit z sobg zawsze jakie$ jedzenie i sam rozpalal ogiefi na
kominku, wyrgczajac Elibiete w zajeciach, ktéra z dniem
kazdym znacznie z sit opadata. Kazimierz widzace wielki
niedostatek Elzbiety, przychodzit J€j o ile mégl z pomocs,

Nie byla to jalmuina Pafiska, rzucana przechodnio-
wi, ale prawdziwa pociecha dla Kazimierza, ze mogl
W nieszezeSciu przyj$é z pomoca, wypelniajac tym spo-
sobem obowigzek czysto przyjacielski.—Jarostaw za$ no-
ce cale spedzal w kawiarniach, lub grajac w karty
u swych przyjaciél i przegrywajac ostatni grosz zapraco-
wany przez Elibiete lub Kazimierza, wracal do domu
nad ranem, a potém spal dzien caly. _

Jednego z tych dlugich Jjesiennych wieczordw, kto-
re Kazimierz spedzal w staréj kamienicy, przychodzac
tam jak tylko zmrok zapadal, znalazt Elibiete bardzo
oslabiony, gorgezka palila j& cialo, a oddech ciezki:
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ledwo si¢ mégl wydoby¢ z jéj piersi zapadlych. Gdy uj-
rzata wchodzacego Kazimierza za.wolala:‘ :
— Nie bedg nigdy w stanie wywdzigezy¢é sig panu

“za tyle dowodéw przyjazni i wspélezucia, jakie pan mnie

okazujesz, témbardziéj, Ze sama uznaje s_i@ wzgledem
niego winng, o czém jednakze nie cheesz pa.l‘mgtaé.. Wszys-
cy dawni sgsiedzi i przyjaciele, ktérzy dzi$ tutaj bamlsg,
zaparli si¢ nas i nie poznajg w nedzy. Ktﬁrego§ dnia
spotkalam Hrabing wysiadajgcg z karety; zrmfarz;’rla
mnie dumném spojrzeniem, chlodném i przeszywajacém
i-udala, Ze nie zna. Pani Biegunkowa takit? upokarza
nas, uwazajgc za co$ gorszego.—Gdy wymawiala te slo-
wa, cigzki kaszel wyrwal sig z jéj piersi.

— Czemu pani nie udasz sig do doktora? — zapy-
tal Kazimierz,—zZartowaé z chorobg nie moZna; dzis ona
na pozér moze jest nic nieznaczaca, ale gdy.sig ni(? Zapo-
biegnie na razie, 1o z czasem moZe staé sie mebezpleczr.la.

— Nie mi juZ nie pomoze — odezwala si¢ Elzbie-
ta — nieszezescie mnie przygniotlo juz od dawna swoim
cigzarem a praca nad sily, dobija. O! czyZz mdj ojciec spo-
dziewal si¢ tego, co sig ze mng stanie—Ludwik chf)(’:
byl pokrzywdzonym, ale szcze§liwszym zostal ode mme'!

W kilka dni potém Kazimierz z Elzbieta udali
si¢ do jednego z najlepszych lekarzy wilefiskich. Po
staranném zbadaniu choréj, doktér zapisal lekarstwo,
a gdy Elzbieta wyszla, Kazimierz pozostawszy z nim
sam na sam,zapytywal czy mozna miéé¢ nadziejg na po-
prawienie si¢ choréj, lecz doktér pokiwal przeczaco glo-
w32 1 powiedzial:

— Choroba juz jest dzi$ na tyle rozwinieta, Ze
mala nadzieja pozostala na nasza pomoc, a jak go-
raczka sig wzmozZe... Zle, Zle...
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Kazimierz zbladf tylko i nic nie odpowiedzial;
zbiegl ze schodéw, i zawolawszy fiakra, bo Elzbiecie
i8¢ bylo trudno, przywiéz! ja do domu.

Tegoz wieczora Elzbieta nie mogla juz szyé na ma- ;

szynie, pomimo, Ze nazajutrz byl termin oddania robo-
ty—zbraklo jéj sil zupelnie. Lezala ona mocno osla-
biona na l6zku, a dzieci spaly. Na stole palila sie §wieca

Tojowa slabo ofwietlajaca pokéj bladym plomieniem.

Jaroslawa nie bylo w domu, sam tylko Kazimierz sie-
-dzial przy 16zku choréj i tak do niéj méwil:

— Céibym dal za to, gdybym byl w mocy wrécié
pani kilkanadcie lat czasu!—Czy przypominasz pani
nasze wspélne wtenczas zabawy, owa wesoloi¢ swoja
- bez trosk i smutku, kiedy szczedcie samo do ciebie
si¢ usmiechalo. Nie watpilem, Ze bedziesz pani szcze-
sliwg, majac do tego prawo, bo urodzenie, uroda, we-
wnetrzne zalety i majatek za tém przemawialy, a tym-
czasem... czarg¢ goryczy musiala$ az do dna wychylié.
O! gdybys pani wiedziala, ile na tém cierpiatem i jak
mnie los twdj obchodzil, kiedy spostrzeglem, ze masz
ziamane Zycie z przyczyny czlowieka, ktéry cie zgubit
na zawsze. O! wolalbym nie dozyé téj strasznéj godziny,
*aby nie widziéé cie tak nieszezgsliwg,—Cierpialem i ja
przez cale Zycie kochajgc cig milodcig czysta, rozwaz-
n3; ale ty jéj nie zrozumiala$, aja wyjawiaé nie $mia-
Tem, bedgc tylko bakalarzem wiejskim i nic wigeéj. Dzig
widzgc cig chorg, ubogs, niemlods i nieszezesliwg, ‘rad
Jestem, Ze moge ci byé pomocnym. Potrzebowalo two-
je mlode serce wiecéj deklamacyi, wigcéj stow namiet-
nych, uniesiefi i poezyi, niz ci mégt daé ubogi syn litew-
skiego chlopa! Kiedy dowiedziatem sig 0 twoim wybo-
rze, wtedy z poczatku cheiatem ci rzucié sie do nog
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1 prosi¢, aby$ go zmienila, lecz nie cheialem byé intry-
gantem 1 nie §mialem tego zrobié, niestety.—Elzbieto! za
tyle lat cierpienia i poddania sig z rezygnacya, niech
cho¢ ta iskra sympatyi, jaks obudzilag w sobie ku mnie

- w dziecifistwie, dzi§ sig roznieci w tobie i pozwoli mi

gdy jestes nieszczesliwg, wspélezuwaé i pocieszaé cig
w twoich cierpieniach.

— Ach! Kazimierzu, — odezwala sie Elibieta
wzrok swoj gasngey zwréciwszy ku niemu — ach! cze-
mu, czemu nie mozna wrocié przeszlosei; dla czego dopie-
ro dzisiaj, kiedy przede mng wszystko zamkniete précz
grobu, dowiedzialam sig, Ze byl czlowiek na ziemi, ktéry
cale Zycie my$lal i kochal mnie gorgeo; teraz przynaj-
mniéj umre spokojnie wiedzge, ze przez pamieé dla
mnie, nie zapomnisz o moich dzieciach!

W kilka dni potém powtérzyla sie zwykla scena
z Jarostawem; leZgc na 16zku gderal na Zong, Ze nie zaj-
muje si¢ dzieémi i nic robié nie chce. Wieczorem tegoz
dnia Elibietd juz chodzié nie mogla, czém przestra-
szony Kazimierz, przyzwal doktora.

Jednego dnia wieczorem, gdy Jarostawa jak zwykle
nie bylo w domu, Kazimierz siedzial przy 16zku Elzbie-
ty zupelnie juz prawie bezsilnéj, ktéra opowiadala mu
glosem wzruszonym, ledwie doslyszanym i coraz stab-
szym o swojéj mlodosci i chwilach, kiedy wspélnie sig
bawili w Wierzbianach a w koficu dodala: — Kazimie-
IZu, ja umieram, pamietaj o moich dzieciach, jezeli mnie
kochasz i nie opuszczaj ich, podaj mi reke;— to méwige
ujela jego reke w swoja, ktérs Kazimierz ucalowal.—
A teraz jestem spokojng, dzigkuje ci za ostatnie chwile
Litosci, wspélezucia i pociechy, w ktérych éwiat caly
mnie opuscil.—To powiedziawszy westchnela gleboko,
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rece jéj opadly, twarz zupelnie zbladla i cialo zaczelo
chlodnagé.

© — Ona nie zZyje! — wykrzyknal Kazimierz tracgc
nad sobg przewage; — chcial ja przywrécié do Zycia,

prosil, blagal, plakal, lecz wszystko bylo daremném. Po- .

zostal wigc z trupem bez Zycia i nie wiedzial co ma po-
czat wsréd nocy. Dzieci juz spaly, turkot i gwar uli-
czny ustal i cisza panowala w ubogiéj stancyi, a pa-
lgca sig lojéwka slabém Swiatlem odwietlala po-
kéj. Okolicznosei, w jakich $mieré Elzbiety nastgpila,
nadawaly jeszcze wigcéj przerazenia temu obrazowi.
Nic wigc nie pozostawalo zrobié Kazimierzowi, jak
umyé, uczesaé i przybraé nieboszczke i czekaé nadcho-
dzacego poranku.—Dzien juz byl gdy nadszedl Jaro-
slaw nagwizdujac jakiego$ walca, lecz gdy zobaczyl le-
zgcg na Y6zku i czysto przybranaj Elzhiete, zapytal cze-
mu ona tak zbhladta.

— Ona nie zyje — odpowiedzial z rezygnacya Ka-
zimierz.

Jaroslaw wtedy rzucil sie na cialo juz nieZyjacéj
kobiety-meczenniczki i glosno plakal dajgc przysiege,
Ze nigdy sie nie oZzeni. Od tych Zaléw ojca dzieci sig
‘pobudzily, powstal placz i krzyk w calym pokoju.

Po chwili Kazimierz odezwal sig:

— Juz plakaé zapézno, nic nie pomoze, placzem
ja nie wskrzesimy; trzeba pomy§léé o pogrzebie i kazaé
_ zbi¢ trumng z czterech desek.

— Niech sie odbedzie jak najokazaleJ pogrznb
ja chee jak moZna najwiecéj uczeié pamieé téj czci-
godnéj kohiety — odezwal sig Jaroslaw.

— Lepiéj pienigdze schowaé, jezeli je masz, na
cod lepszego, jak pogrzeb — odrzekl mu Kazimierz.

e i
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Jaroslaw prosil w gorgeych slowach Kazimierza,
azeby cheial zajaé si¢ pogrzebem, obiecujac potém
zwroeié mu koszta.

— Dziwny to czlowiek — pomyslal sobie Kazi-
mierz — u niego gléwnie o pozér chodzi: zamordowal
kobiete, a teraz po #&mierci chce okazaté do nigj swe
przywigzanie wspanialym pogrzebem i dobrém pocze-
snem.
" — Dobrze, zajme si¢ pogrzebem — odpowiedzial
Kazimierz — ale bedzie taki, jaki w dzisiejszych warun-
kach stosowny. Z prostych desek zbijemy trumngi za-
niesiemy w niéj ciafo na chmentarz cicho i skromnie.

— O ludzie, ludzie zimni i bez sercal — zawolal
Jaroslaw zanoszge si¢ od placzu i wpadl na krzeslo.

XXL

Chlodnego poranku grudniowego szron bialy pokry-
wal dachy doméw, chodniki i ulice miasta, a zimno dawa-
Yo si¢ czué silnie. O téj porze tylko biedna ludnos¢ mia-
sta zwykla wstawaé, potrzebujgca pracowaé dla kawalka
powszedniego chleba, bo szezesliwi wybrafice losu nad
rankiem majg sen najprzyjemniejszy, marzic o ze-
szléj zabawie, lub o té] porze spaé¢ si¢ klada znuZeni.
Pomigdzy ludZmi $pieszacymi w réZne strony i biegna-
cymi w rozmaite czefci miasta, przeciggngl kondukt
pogrzebowy, ktéremu towarzyszylo tylko kilka oséb.
Czterech mezezyzn nioslo trumne, dwaj z nich bylito
Kazimierz i Jarostaw; maly chh)piec biegl za trumng
placzac. Jezeli dodamy ksiedza i chlopca idgcego

Z przelomu. 12
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naprzéd z krzyzem, to bedy wszyscy, - ktorzy temu or-
 szakowi towarzyszyli. Wtenczas gdy orszak pogrzebo-
~ wy przechodzil przez jedng z ludniejszych ulic miasta,

przesungl sie powdz zaprzezony para ladnych koni.

W nim siedzieli hrabiostwo Skorupscy a naprzeciw
nich jeden z lwéw salonowych mlody ksiaZe O...,
ktory stracil wszystko co mial przegrawszy w karty,
oprocz mitry ksigiecéj. Cale towarzystwo mialo znu-
Zone i zaspane twarze i pogniecione odzienie, z czego
mozna bylo sadzi¢, Ze powracalo tak rano z jakigjs
pbéinéj zabawy.
. Powoéz zatrzymal si¢ z rozkazu saméj pani hrabi-
“ny, gdy spostrzegla niesiong trumne przez znajome so-
bie osoby, a przytém, Ze slyszala o chorobie Elzbiety,
wige pewnie domyslala sie czyj to mégl byé pogrzeb.
— Madame la comtesse qu'est ce que ¢a? — zapy-
tat mlody ksiaze nakladajac pince-nez.

— Poznalam znajome mi twarze naszych da-

wnych oficyalistéw na tym pogrzebie; Zona jednego
z nich, slyszalam, Ze byla chora, a stuzyla u nas poko-
jowa i pewnie musiafa umrzéé.

— Moj Boze! do jakiego ubostwa doszli ci lu-
dzie — przerwal jéj hrabia, i oboje malZefistwo polo-
zyli znak krzyZa $w. na piersiach.

— Moj Boze! — powtorzyla za mezem hrabina —
zawsze to tak bywa, gdy motloch chce wyréwnaé nam
ludziom wyZszego Swiata i arystokracyi; zawsze tak sie
koficzy zabawa, w ktéréj grzech pychy ludziom glowy
zawraca, jak uczy Pismo Sw., a teraz zuboZeli i mry
z glodu. — Tak mowila Hrabina o ludziach, w ktérych
kole zyla i ktérzy przedtém mieli szczescie nalezéé do
towarzyskiéj Smietanki. — Spojrzala jeszeze raz w te
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strong lornetujac na nieszezesnych  Smiertelnikéw
a w koficu rzekla: — Nudzi mnie ta obdarta zgraja —
i odwrécila sie w drugg strone z pogarda; powdz zwroeik
si¢ w inng ulice.

— Cazy widziale$ praejezdzajac hrabing — méowil.

Kazimierz do Jaroslawa niosac trumne — jakim wzro-
kiem pelnym szyderstwa i pogardy na nas patrzala,
uragajac naszemu ubdstwn. A gdzieZ wasza pokora
chrzedcijafiska 1 mitosé wzgledem bliZniego, wy dusze
poboine! —Wymdéwil te ostatnie wyrazy glo$niéj iz dzi-
wng ironig, tak Ze doszly do uszu ksigdza idacego
zkonduktem, ktéry spojrzal gniewnie na Kazimierza.

W tydzien po pogrzebie Kazimierz spotkal sig na
ulicy z panig Biegunkows, ktdra czule z nim sig przy-
witala i zaprosila do siebie. Kazimierz przystal na to
tém chetniéj, Ze dzi$ z nig nie byl zwigzanym Zadnemi
wizgledamni, spotkawszy sig na gruncie neutralnym.

Mieszkala ona na wysokiém pietrze, jednakze pare
pokoikéw, ktore zajmowala, byly, choé skromne, ale ezy-
ste 1 przyzwoite, a w obec nedzy, w ktéré] umarla EIl-
zhieta, byly mieszkaniem zbytkowném.—Pani Biegunko-
wa opowiadala swemu goSciowi wiele nowin a pomiedzy
innemi zakomunikowala mu, Ze zapisala sie w Wilnie

"do jakiego$ bractwa poboZnego, ze odbyla pielgrzymke

do Czestochowy, i o wraZeniu, jakie wywar! na nig
w Krakowie &wiatobliwy ojciec ks. Golian swemi uczo-
nemi kazaniami.

— To, jak widze— méwil jéj Kazimierz — straco-
ne dusze w naszéj parafii znalazly sie w Wilnie.

Gdy tych slow domawial, drzwi si¢ otworzyly
i ukazali si¢ w pokoju panstwo Marszalkostwo Buj-
avidowie,
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Po przywitaniu sie zaczgl Marszalek:

— Slyszalem o &mierci pani Jaroslawowéj; Zal
mi tych ludzi, stracili pienigdze sprzedawszy majatek
za bezcen;—to zawsze tak bywa jak prosty szlachcicpngé

~ sie zaczyna do panéw.

— To prawda, panie Marszalku — odpart Kazi-
mierz — ale zdaje mi sie, Ze pan nie masz prawa Wwy-
rzucal innym, bo za przykladem waszym szlo cale sg-
siedztwo i Hrabiowie, i pani Biegunkowa, i Niemierow-

ski i wszyscy inni. To ,stowarzyszenie dusz pobo-

Znych” czuwajgce nad wytepieniem zarazy ksigzkowéj,
zagarnglo pod swojg opieke caly okolicg i przyprowa-
dzilo jg do upadku. '

Gdy Kazimierz poZegnawszy si¢ ze wszystkimi,
byl zatrzymywanym przez panig Biegunkowa, azeby
dluzéj pozostal, powiedzial:

— Nie nawrécisz mnie pani do glupoty, jezeli
dotad tego nie dopigla$ — i wychodzge koficzyl te wy-
Tazy.

— A grubijanin' — wykrzyknelo jednogloénie za -

odchodzacym cale towarzystwo.

Kazimierz po $mierci Elzbiety zaja! sig zaraz lo-
gem osieroconych dzieci. Starszego z nich umiescil u ja-
kiéj$ niemlodéj pani, ktorg poznal i bardzo sig ucieszyl
widzae dobry dozér chlopea, ktéry w nastepnym roku
mial postgpi¢ do gimnazyum, ainne pozostale dzieciode-
stal pod dozér Proboszeza do Wierzbian, nim nie obmy-
&li dla nich co$ lepszego. Sam pozostawal jeszcze jakis
czas w Wilnie; spowaznial tam i zesmutnial zupelnie,
a w koficu wrécil do swego ojczystego zakatka pllno,waé_

-~ dzieci ukochanéj Elzbiety.

N

e e ———————
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W Wierzbianach wszystko sie zmienilo. Dwér po-
dupadl zupelnie, budynk: gospodarskie staly pustkami
a szyby w oknach niegdys szlacheckiego domku, byly
powybijane, podlogi powyrywane, piece porozrzucane.
Sprzety nowe nabywey zlicytowali a sami miescili sie
w dwdich malych pokoikach, bo inne staly si¢ pomiesz-
czeniem nierogacizny. Las wszedzie niszezono z kre-
tesem, a pieniadze za kupno majgtku juz dawno sie
wrécily nowym wlascicielom; podobny stan zniszczenia
byl i w majatkach przylegtych. — Kazimierz tém wszy-
stkiém si¢ jednakze nie zrazal. Uczyl dzieci i pomagal
biedniejszym od siebie, a wloZywszy siermigge, chodzil
sam za plugiem; odbudowal mlyn na gruncie swoim,
ktéry wedlug jego obliczei mégl daé dobre zyski.
Ten czlowiek Zelazny, niezraZony niczém, pracowal na
kawalku ojcowskiéj roli dla podiwigniecia z nedzy
i podniesienia bytu dzieci ukochanéj.

Jaroslaw chodzil po Wilnie zadowolony swobodg,
jaka odzyskal ze $miercig Zony, ale wkrétce bedac znu-
dzony, pojechal do swego stryja na Ukraing, dawnego
oficyaliste, ktory zebral sobie spory fundusik. Posie-
dzial przy nim chege coé u niego wyprosié, ale gdy mu
stary krewny odméwil, powrécil do Wilna, tulal sie
czas jaki§ po kawiarniach i restauracyach, nareszcie
zapalony nowg ideg gloszgcg niepodleglosé Stowian,
pojechal na Wschéd, azeby si¢ bié za ich oswobodzenie,

XXIL

— No, czytaj i ucz si¢ pilnie Stasiu, bedziesz
§W1atlym czlowiekiem 1 dobrym gospodarzem, Jak twé;
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ojciec—tak méwila matka do syna.—Chlopiec zaczgl czy-
taé, a oproez niego, kolo stolu siedzialo pare mlodszych -
dzieci cickawie si¢ mu przystuchujgcych. Na stole
leZal list z pocaty oczekujacy ojca rodziny, ktéry
wkrétce przyjechal spracowany i zmeczony, rad Ze po.
calodziennych trudach moze odpoczaé w gronie familii,
Moéwimy tu o Ludwiku, ktéry zaliczal dzig siebie
donajszezesliwszych ludzi, bo Zadna chmurka od czasu
oZenienia jego nie za¢mila mu jasnego horyzontu zycia.
Jedyna mySl go dreczaca bylo wiedziéé o nieszezedein
" siostry a nie médz j&j w niczém dopomédz; wyrzucak
nieraz sobie, Ze w czasie, kiedy mozna bylo ja ratowag,
on nie wiele przykladal staraf, i potepial siebie, ie
malo mial milodci dla siostry. Wiedzac o niebezpiecz-
nym stanie jéj zdrowia, gdy mu podano list charakte-
rem Kazimierza pisany, zadréa.l’, przeczuwajac nie-
szezgScie 1 wydawszy  jek bolesny, zaczal go czytac:

-

-Wﬂ/no 187... Grudnia. -
»Drogi Ludwiku!

Dwudziestego Grudnia w nocy zakofiezyla Zycie
siostra twoja po dlugiéj chorobie, o ktoréj juz slysza-
te§.—Teraz lepié) myilmy o Zywych jak o umarlych,
bo przez pamigé dla niéj, obowigzki ciazg nad biednemi
jéj dzietmi. Ja przenosze sie znowu do Fukiszek pra-
cowat na kawalku wlasnéj ziemi; Jaroslaw jedzie na
‘Wichéd jako ochotnik; okolica, nasza dawna zuboZala -

i smutna, a we dworze Wierzhiafiskim gospodaruja '

Zydzi. ,
. T'wéj Kazimierz.”
o,

[
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— O!ci sami Indzie, ktérzy najprzéd poréimili
mnie z ojcem i rodzing-—zawolat z rozpaczg Ludwik po

. Drzeczytaniu listu—zabili mi teraz siostrg jedyng, wyda-

Jac za ja czlowieka, ktory popelnil na niéj morderstwo,
za ktére nie ma odpowiedzialnodci ani w obec prawa,
ani W obec spoleczenstwa! — domawiajac tych slow
pierwszy raz po oZenieniu gorzko zaplakal.
Naradziwszy si¢ pézniéj Ludwik z Zony i jéj ro-
dzicami, postanowil w czefici przyloZyé si¢ do wychowa-
nia pozostalych po siostrze dzieci, a ocierajac {ze w oku,
powiedzial: Y
— Rzadko jednakze napotkaé mozna w Zyciu ta-
kiego czlowicka, ktéryby 2yl szczgsciem drugich, jak
ten Kazimierz: on stara sie goi¢ rany reks innych za-
dane. Bodajto kraj nasz posiadal wigeéj takich Tudzi!

KONIEC.
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